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MADEMOISELLE. SALOME

CAPILLA ALFonsml. : 1
BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
Un At Nt L’ A_“

1s valsaient avec emportement, mais avec
d abandon, ce qui est la grice supréme de la
valse. 1l y avait un peu de I'épervier qui en-
ltve une colombe. On lui en voulait presque, &

: lui, de sa rapidité vertigineuse, mais on voyait

AT A TARIA 3 f (il
ot F(;)&S%Ngg'sgéw ) bien que la jeune fille se livrait sans peur,
TALFC . . :
-'FMDO RICARDO COVARRUB!E enivrée par le tourbillon.
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Et quand ce fut fini, elle lui dit, tout en se
dcgageant:

— Avec qui, monsieur, ai-je eu le plaisir de
valser dans cette réunion selecled ?

— Oh! mon Dieu, mademoiselle, un nom
ridicule; je ne descends ni_des croisés ni de
'Eil-de-Beeuf. Je mlappelle tout betement
M. Arthur Dupont. Maintenant, si vous étes
curieuse de savoir ma profession, jessuisaudi-
teur au Conseil d’Etat, profession tout aussi
ridicule que Vest mon nom.

Un physionomiste quient étudi€ la figure de
la jeune fille ‘aurait bien vu passer um nuage
sur I'enjouement passionné de la valseuse. Elle
retombait sur la terre du haut de son envole=
ment amoureux.

Arthur Dupont! porter dans le monde un
nom qui n’est pas mondain, :n'est-ce pas’y

paraitre dans un habit mal fait, avec une cra-

yate mal mise ? /

f.a jeune fille reprit son fauteuil avec un sou-
rire impertinent, se disant tout bas: «Auditeur
au Conseil d’Etat! En effet, il a de grandes
areilles. »

MADEMOISELLE SALOME 3

Parti pris, car Arthur Dupont avait de jolies
oreilles. Cétait d’ailleurs ce qu’on peut appeler
un joli valseur, qui ne déparait ni le monde ol
l'on s’amuse ni le monde ou Ton s’ennuie ;
profil & peu prés correct, front lumineux, yeux
vifs, bouche spirituelle.

Sa valseuse était sévére; on peut bien s'ap-
peler: Arthur Dupont ‘sans encourir les fou-
dres de la mode.iClest que cette'valseuse avait
¢té elevée par samére 4 jouer les Céliménes,
celles qui n’aiment que leurs robes, leur éven-
tail et leur beauté, — méme quand elles ne sont
pasbelles. Il est vrai que celle=ci était bien jolie:
figure parisienne a donner le vertige 4 ceux qui
n‘ont pas,couru les filles du demi-monde. Ce

qui surtout couronnait son air impertinent,
c'est qu'elle portait un grand nom, que je mas-
querai ici par celui de Laure de Montaignac.

Une de ses amies la féli¢ita d’avoir si bien
valsé avec un si bon valseur.

—Je.ne m'én souviens: pas, dit-elle d’un air
distraif.

Vint une autre valse. Elle prit un mauvais
valseur; elle en faillit briser son éventail.
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Aussi Arthur Dupont fut-il le bienvenu quand
il se présenta pour la troisitme valse. Elle
s’avoua alors que le nom ne faisait pas 'homme.
Ce fut un si joli spectacle de les voir, elle et lui,
valser en tourbillonnant, que tout le monde
applaudit comme si on efit entendu chanter la
Patti et jouer Sarah Bernhardt. Laure s’indigna.

— Me prend-on pour une comédienne? Je
valse pour moi et non pour la galerie.

Ceci se passait a 'ambassade d’Espagne.
Le lendemain, autre féte chez M™® Mackay ;
nouvelles valses ; les oreilles parurent moins
grandes, le nom moins vulgaire, tandis que le
valseur parut plus entrainant.

Cela continua toute la semaine, si bien
que le bruit se répandit dans le monde que
M. Arthur Dupont épousait M Laure de Mon-
taignac.

— Pourquoi pas ? dit Arthur a Laure.

Mais Laure répondit a Arthur :

— Comment voulez-vous que je change mon
nom contre le votre? Ah! si vous étiez touta
coup, par un miracle, un homme d’Etat, un am-
bassadeur, un grand poéte, un grand peintre...

MADEMOISELLE SALOME

— Je ne suis, hélas ! rien de tout: cela, dit le
valseur avec amertume.

Ilaimait follement Laure, il ne se croyait pas a
une si grande distance de I'idéal de lajeune fille.

— Encore, lui dit-elle avec un soupir, si vous
aviez une écurie et un four in hands!

— Qu’a cela ne tienne, s’écria Arthur en lui
saisissant la main. Vous savez que j'ai quelque
fortune ; dés .demain j'aurai une écurie, codte
que cotte. Ou la voulez-vous !

— A Chantilly, pour le plus beau rally-
papers d’outre-Manche.

I1

Ce qui fut dit fut fait.

Autrefois, les jeures fillesrévaient un chidtean
gothique au bord d’un lac ou d’un étang, un
hotel aux Champs-Elysées, un palais d'été a
Deauville; aujourd’hui, grace au progrés des
lumiéres, leur réve est une écurie.

Les hommes sont bien quelque chose pour
elles, mais les chevaux! Elles n’ont pourtant




LES DOUZE NOUVELLES NOUVELLES

pas lu M. de Buffon; mais leur journal officiel
n'est-il-pas le Sport ou.le Jockey?

Arthur fit ‘merveille, avec la rapidité d'une
locomotive & toute vapeur. Le lendemain, il
avait acheté au plus céléebre sportsmanles plus
illustres ‘chevaux. La moitié de sa fortune y

passa, mais il pouvait dire, non pas comme le

sultan: « J’ai dans mon sérail Fatma, Java, Lama,
Diva, Diana : toutes les sultanes en a, mais:
J’ai dans mon écurie Labrador, Spectator, Gla-
diator, Chancellor.: tous les chevaux en or. »

Huit jours aprés, Spectator gagnait un prix
aux courses du printemps; le nom d’Arthur
Dupont était désormais un nom historique dans
I’empire des turfistes et des hautes mondaines.
Seulement, c'était toujours Arthur Dupont!
Laure, tout en le félicitant, lui dit avec une
pointe de raillerie qui le perca au ceeur :

— Pourquoi n'étes-vous pas comte, comme
M. de Lagrange? To be or not to be !

— Qu’a cela ne tienne, murmura le triom-
phateur des courses, je vais demander cela au
pape ; c'est une petite affaire de cent mille; mes
chevaux payeront mon titre.

— Qui aimes-tu, Saloms? — Now cheval.
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Arthur ne s'était pastrompé de chiffre. II fut,
de par la cour de Rome, comte romain, ce qui
est tout aussi bon que d’étre comte frangais,
quand on n'a rien fait pour cela.

Ce jour-la, Arthur demanda solennellement
la main de trés haute et trés puissante damoi-
selle Laure de Montaignac.

Il se croyait déja & la téte de la plus jolie
femme de Paris. Ah bien oui! la veille, il y
avaiteu des courses; un autresportsman triom-
phait; celui-la était marquis, celui-la descen-
dait de I'(Eil-de-Beeuf...

Si'bien que, le dimanche suivant, le curé de
Sainte-Clotilde annonga au prone qu'il y avait
promesse de mariage entre M. le marquis de
N'importe-quoi et M!le Laure de Montaignac.

I11

Un coup d’éventail avait ruiné Arthur.
Dans I'enivrement de son cceur, il avait tout

sacrifié a cette belle impertinente. 1l ne put se
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consoler dans cette écurie qui devait étre leur
chaumiére et leur palais.

Le jeudi, il y eut encore des courses; Arthur
fut battu.

Il voyait tomber a la fois ses illusions d'a-
moureux et de sportsman. Il avait révé la grande
vie - il ‘lui fallait donc tomber dans la vie des
décavés ?'Sa noblesse de ceeur se révolta. A quol
lui servirait son brevet de comte romain, & lui
qui ne pourrait plus faire figure dans le monde ?

Déja on lui avait dit: « C'estun brevet d’in-
yention. »

Quand il fut rentré dans son écurie, un peu
abandonné de ses amis, parieurs désabusés, et
maudit par les bookmakers qui avaient eu foi
en 'lui, il s'arma d’'un revolver pour casser la
téte au cheval qui I'avait trahi.

Mais le cheval penchaitvers lui sa noble téte,
comme pour appeler ses caresses...

Il embrassa; et, retournant vers lui le re-
volver déja braqué sur la béte, il se cassa la
{éte & lui-méme.

Il survécut quelques instants, tout juste
assez pour dire & un de ses amis :

MADEMOISELLE SALOME 9

— Si tu m'aimes bien, coupe ma téte et
porte-la sur un plat d’argent & cette Céliméne

d'écurie, a cette Salomé, plus cruelle que la
fille d’Hérodiade.

Il expira sur ces mots. Ce fut un vrai cha-
grin parmi ses amis, car c'était un des plus
braves cceurs de la nouvelle génération : tou-
jours gai, spirituel avant son malheur, c’est-a-
dire avant sa passion, — avant son écurie.

L'ami d’Arthur connaissait M"e de Montai-
gnec; il etait si indigné du jeu qu’elle avait
joué, il €tait si désolé de ce tragique dénoue-
ment, qu’il n'hésita pas 4 aller chez la grande
coquette des sportsmen, non pas avec la téte
de son ami sur un plat d’argent, mais avec
toutes les coleres comprimées d'un galant

homme. Or fit quelques fagons pour le rece-
voir.

Enfin, malgré les préparatifs de la noce, il

1.
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pénétra dans le petit salon, presque dans le
cabinet de toilette_de MUe de Montaignac. Aux
premiéres paroles, elle se laissa tomber sur un
fauteuil comme une femme qui s'évanouit; mais
elle se remit bientot.

— Votre ami, dit-¢lle en le prenant de haut,
était un fou que j’ai voulu sauver de son néant.
Il voulait jouer a la haute vie et n’y entendait
rien du tout.

__ Pardon, mademoiselle, qu'est-ce que’ la
haute vie ?

__ Vous le savez bien: c’est la mienne, c'est
la votre. Cest le High life.

— Ah! oui, je comprends, c'est” celle qui
commence sur un break, qui se continue au pe-
sage, qui's’épanouit au départ eta l'arrivée, qui
enfin fait un tour de valse épérdue pour bien
finit sa journée. J'oubliais : il y aaussil'Opéra
ot 'le sermon comme hors-d’ceuyre. Eh bien!

mademoiselle, je suis revenu de cette vie-1a, et
ce n'est pas ma faute si mon pauvre ami s’y
est jeté la téte la premiére, parce qu'il vous
o mait.

— 1l m’aimait ! Voila un mot hors de saison.

MADEMOISELLE SALOME

Il m'aimait! mais tout le monde m'aime; je ne
peux pas épouser tout le monde. Dailleurs,
vous savez bien qu'on n'aime plus.

— Ah! oui, vous voulez dire que ¢’était bon
au temps de l'age d’or; mais aujourd’hui que
nous sommes sous l'dge de lor...

M"s de Montaignac eut un mouvement de
dépit, car elle épousait des millions.

— Enfin, monsieur, votre ami a fait une bé-
tise ! S'il lui faut une larme, je la lui donnerai;
mais, de grace, brisons la.

Elle s’était levée ; Pami d’Arthur se leva.

— Je comprends, mademoiselle, il y a des
courses aujourd’hui. Seulement,: je dois vous
dire encore un mot : mon ami m’a nommé son
exceuteur testamentaire ; voici le premier ar-
ticle de son testament :

« Tu porteras ma téte sur un plat d’argent a
« M" Salomé de Montaignac. » -

Laure fit semblant d’éclater de rire.

— Voila qui est original et inattendu. Et que
{erez-vous, monsieur?

La voix de I'ambassadeur- siffla comme un
serpent.
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— Je remplirai mon role d’exécuteur testa-
mentaire.

Il sortit et salua avec des larmes et des
lames dans les yeux.

v

Naturellement, la jolie valseuse d’Arthur ne
retarda pas son mariage d’un jour.

Le surlendemain, Sainte-Clotilde retentit de
tous les chants d’allégresse dans les parfums

de Pencens et de l'oriza-lys.
Les vingt duchesses €taient la pour s'amuser

du spectacle : les reporters contérent le menu
et effeuillerent, pour la curiosité des curieux,
toutes les fleurs d’innocence de la marice. Mais
ce qu'ils ne dirent pas, je vais le dire :
Pendant la messe, une duchesse demanda a
son sigisbée pourquoi Laure €tait si pale et si
émue, elle qui n’avait peur de rien. C'est que
MvUe de Montaignac, jetant un rapide regard
sur tous ceux qui étaient de la féte, avait re-
connu Arthur Dupont, quoiqu'on I'elit’ enterré

la veille,

. MADEMOISELLE SALOME 13

C’était bien Iui : cravate blanche, redingote
noire, lorgnon dans I'eeil, sourire sur les
levres.

— C’est singulier, dit-elle, quand on a une
image dans la téte, on I'a dans les yeux. Mais,
un moment aprés, comme son fiancé lui pré-
sentait 'anneau nuptial, elle poussa un cri,
car elle reconnut dans son fiancé Arthur Du-
pont.

C’était lui, toujours lui. Elle se détourna et
laissa tomber l'anneau nuptial qu’il lui avait
mis au doigt. — Vision! dit-elle en dominant
son émotion.

Eneffet, la figure du mort avait disparu sous
celle du vivant.

Laure eutune demi-heure de calme; mais,
dans la sacristie, quand tout le monde vint
la féliciter, elle vit passer dans le premier
groupe de ses amis Arthur Dupont, plus enjoué
que jamais. — Ah! dit-elle, c’est une obses-
sion!

Aprés la messe, un lunch, avant que les
€poux prissent le train de Venise.

Comment se fit-il qu’au milieu des violettes

2
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ct des roses-thé, sur un surtout sculpté et ci-

selé par Froment Meurice, elle vitla téte morte

d'Arthur Dupont ?

Elle détourna les yeux; une seconde fois elle
erts. 1l

vit ce visage exsanguc, les yeux ouv
regarddt avec une désolation

semblait qu'il la
railleuse.
Elle ne put s’empécher de dire 4 son mari :
— Voyez donct
Mais elle ne vit pius que des roses-thé et des
violeltes.
n coucha a Fontainebleau, ol déja
ot le valet de chambre et la femme

Ie soir; 0
les attendaie

de chambre.
On avait fait un grand feu dans une chambre

a coucher, qui portait le nom de chambre nup-
tiale, parce qu'elle a abrité je ne sais combien
de jeunes épousées. Ah ! les horribles chambres
nuptiales que ces salles d’auberge que choi-
sissent aujourd’hui les mariés'de haut parage,
ceux-la qui ont des hotels et des chateaux!

Mie de Montaignac se résigna a la mode,
grettant ' son adorable cabinet de

tout en re
eqt empéché Eve d'écouter le

toilette, qui

MADEMOISELLE SALOME 15
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serpt?nt. Elle se déshabilla lentement, comme

l.mC jeune fille qui fait tomber 2 ses pi’cdc une

a une, deux par deux, toutes ses i!lusion;
La‘ure avait oubli€ les visions funébres quand

tout a coup, elle entendit marcher derriére e]l'*’

La chambre était dans le demi-jour; elle 7

retourna, ’ i
— Ah! s'écria-t-elle avec terreur.

: C‘fétait Arthur, toujours Arthur; il venait
ouri : :
niére.am, une fleur d’oranger a sa bouton-
'Laure s'était jetée de coté, plus morte qu
vive; mais le mort souriait toujours. =
II'remua les lévres, maig il ne parla point
[.,a mariée, dans I’épouvante, avait mis ;es
max»ns sur ses yeux. Quand elle les rouvrit é]le
retcunr.mt que ce n’était plus. Arthur. Son ;na i
lui prit doucement la main et Fappuya sur sorl
(.(DIIAJI‘. « Ah..' j'ai peur, j'ai peur, dit-elle. » :
: es: bO%lglCS s'éteignirent. La femme de cham-
re, 'oreille a Ia porte, entendit, par intermit-
tences, ces paroles de terreur passionnée:

e 5 50 )
: ' ami, aimez-moi toujours, reprene
moi dans vos bras | » i
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U

Mis de Montaignac ne voulut pas s'appeler
M=e Dupont, mais celle de ses amies qui m'a
conté Ihistoire m'a dit en riant: « Arthur lui
apparait si souvent la. nuit que son premier

enfant sera un Dupont!»

JANINA
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La Faramineuse

11
JANINA

|

La scéne se passe au beau milieu du tout-
Paris, boulevard Malesherbes, dans un

sompueux appartement.

Madame s’ennuie dans sa chambre a coucher
et s'impatiente en voyant la pendule, qui lui
semble marcher a rebours. Elle caresse son
beau léyrier et regarde par la fenétre. Mais
il ne vient pas!
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Heureusement elle entend résonner le tim-
bre. « Oh! qui que tu sois, j'attends! »

Et, pour commencer, qu’est-ce que Madame?
Clest une jolie jeune femme qui soupire sur
trois années de mariage. Son mari est char-
mant, quand il est 1a, — mais il n'est jamais
lal — Pourquoi? puisque sa femme est char-
mante. Une douce paleur, légérement bistrée
sous les yeux; des levres rouges qui ne sont
pas peintes et qui ont faim; la passion les
agite, comme les ailes du nez, qui est d’un
millimétre trop court, mais qui est bien dessiné.
Les lévres, qui ne se touchent pas tout a fait,
permettent de voir, comme dans un écrin, des
dents qui voudraient mordre. Le menton s’ac-
cuse un peu trop; mais quelle adorable volupté
dans les ondulations du cou, sous les vagues
rebelles des cheveux noirs!

Si nous étions au bal, nous en verrions bien
d'autres; je pourrais peindre tout a loisir —
puisque je le verrais — le sein provocant de
Janina, c’est le nom de la jeune mariée; — je
pourrais peindre les épaules. et les bras dans
toute la volupté de leur frémissement, bralés

JANINA 21

par les flammes vives de la valse. Mais, Janina
étant chez elle et non chez les autres, je ne
veux pas étre indiscret.

Cependant, le valet de chambre annonce
M=¢ Hamilton, une Américaine francisée qui
court le monde parisien a toute vapeur.

Elle n’a pas une seconde a elle, tant elle est
‘4 ses bonnes ceuvres. Elle se jetterait au feu
pour faire le bien, si elle avait le temps. Ses
bonnes ceuvres sont de plus d’une sorte. Cu
riecuse comme Eve, elle veut étre de tout;
prenant sa part des chagrins comme sa part
des joies, elle brouille les amoureux, sauf a
les raccommoder. Elle ne permet pas qu'on
fasse rien sans elle. Celle-1a n'est pas jolie;
voila pourquoi sa vie est si occupée — pour les
auftres.

Elle entre chez Janina comme une petite
bourrasque:

— Ah! ma chére amie, tu ne sais pas ce qui
m’arrive 2... Mais que vois-je ... tu as pleuré!...
Es-tu folle de ne pas prendre gaiement la vie,
dans une si jolie chambre A coucher!

Cette chambre a coucher était tendue de
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peluche bleue, piquée de broderies Louis XIII.
[’ameublement contrastait, puisque c'était du
pur Louis XVI, en bois laqué blanc, filets rose
tendre ou bleu de ciel, dans le ton du plafond
légérement azuré et semé de nuages touchés
par 'aurore.

Mm¢ Hamilton embrassa Janina.

— Comment, mamour, tu t'ennuies ici? Ah!
si jJavais comme toi ce beau lit estradé a bal-
daquin, cette ‘armoire A trois battants ou tu
peux te voir trois fois dans ses glaces biseau-
tées. Et ce secrétaire pour écrire de ton style a
la Sévigné.. Et ce chiffonnier pour cacher tes
lettres. Heureuse femme |

Janina soupira.

— Ah ! oui, c'est un paradis. Mais, dans ce
beau lit, il manque un homme. Sije me mire
dans ces trois glaces, c’est pour voir mon cha-
grin, Ce secrétaire ne me sert qu’a écrire 4 moi-
méme des pages folles' que je cache bien vite
dans ce chiffonnier:Mais je n'ai peur de rien, j'ai
pleuré toutes mes: larmes et je me vengerai...

— Voyons, voyons, ma Janina... Un million
de dot! une figure d’ange! Et ton mari te

JANINA

trompe ; mais n'es~tu ‘pas vengée en pensant
qu’il te trompe avec une drolesse sans ortho-
graphe, celle qu’on appelle la Faramineuse.

—Hélas! & quoi me sert-il de savoirla gram-.
maire, si ce n’est aconjuger le verbe je souffre
a tous les temps.

— Ne te désole pas, nous arrangerons cela.

Un silence.

— Que veux-tu que je fasse? J'ai tout tenté
pour reconquérir Fernand. Il est affolé par cette
fille.. Ah! quel est donc son secret pour l'en-
chainer ainsi?

L’amour n’a pas de secret ; c'est I'amour,
voild tout.

— Et quand on pense qu’on a supprimé les
lettres de cachet! Ah! si j'étais roi, comme
J'enverrais toutes ces coquines a Saint-Lazare,

— Il est vrai qu'il n'y a plus-de place!

Encore un silence!

Tout d’un coup, M= Hamilton bondit sur son
fauteuil comme la pythonisse sur son trépied.

— Euréka ! pour dire un mot grec en latin. "
— Tu as trouvé? :

— Oui. Dans les naufrages, il “fauttout ris-
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quer. Puisque cest ici le naufrage de ton bon-
heur, mets les chaloupes a la mer,

-~ Pourquoi ces métaphores hors de pro-
pos? ‘ y

— (Clest que je lis des romans. Ecoute bien
Tu vas aller de ce pasa I’hotel du Louvre, ol
il n'y a jamais de Parisiens, car ce n'est pas
comme au Grand-Hotel. Tu écriras a la Fara-
mineuse, — on dit qulelle s’appelle Caroline
Bertin.— Tu la prieras de venir te trouver pour
une affaire qui l'intéresse. N’oublie pas de si-
gner ta lettre : princesse Pacinska, ou Pa-
cinskoff.

— Eh bien! quand j'aurai cette fille sous la
main ?

— Jesais bien que tu auras envie de la mettre
en piéces. Mais il faudra que tu aies le courage
de lui sourire...

A cet instant, le valet de chambre annonga
la comtesse d’Oriac, une femme austére, qui
ne riait plus, peut-étre parce qu'elle avait trop
ri. Sur quoi, M™® Hamilton salua et s'éloigna
en toute hate.

— Pardonnez-moi, madame, dit Janina ala

JANINA 25

nouvelle venue, je cours apres cette folle, car
j’ai un mot a lui dire.

La jeune mariée rejoignit M™* Hamilton, qui
lui dit en quelques mots ce qu'elle devait faire
a I'hotel du Louvre.

— Tu es toquée, dit Janina en éclatant de
rire pour cacher ses larmes.

I1

Ce qui n'empécha pas Janina d'aller a I'hétel
du Louvre.

Clest 1a que se passe la seconde scéne, dans
une de ces chambres bien numérotées qui font
1a joie d'une étrangére et qui feraient le déses-
poir d'une Parisienne.

Elle avait écrit 4 la Faramineuse, par la main
de M=¢ Hamilton.. .

II n’y avait pas une, heure qu'elle attendait,
quand Caroline Bertin, qui. ce jour-la n’avait

rien a faire, yvint en personne pour répondre A

la lettre d’appel, inquiétée d’ailleurs.par ce sin-
gulier autographe.
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Dés que la jeune femme entendit frappcx:,
elle noua un double voile. Elle ouvrit et se mit
a contre-jour pour parler 2 Caroline Bertin: .

— Mademoiselle; jarrive de Russie. Je sais
que vous étes a la mode et je ne m’en ét?nne
point en vous voyant. Vous faites la pluie et
le beau temps dans les régions de la galan-
terie. Voulez-vous que je Vous donne  dix
mille francs pour...

— Donnez toujours, princesse, nous VErrons
apres.

C'est que le mari de Janina n’était pas si {;é-
néreux. 11 fallait lui arracher les billets de cing

cents francs. : :
La jeune mariée déploya dix billets de mille

francs comme si elle edt déployé son éventail.

L.a Faramineuse les saisit-avec ivresse.
— Tout ce qu'il vous plaira, madame.
Caroline Bertin Jattendait a recevoir une dc-

claration & bout pourtant. R
_ Mademoiselle, je sais votre vie intime.

: P
Vous avez pour amant le. vicomte de***, qui-a
été le mien. Je veux le woir sans 'avertir. Fai-
tes-moi le sacrifice de m'ouvrir pour cette nuit
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votre chambre & coucher, ol vous ne serez pas.

— De tout mon ceeur, princesse.

— A quelle heure rentre votre amant?

— Il vient toujours a minuit et demi.

— Eh bien! je serai 1a avant minuit.

Disposéz tout pour que la comédie soit bien
jouée: je donnerai cinq cents francs a votre
femme de chambre. Naturellement, il n'y aura
pas une bougie allumée ; il n’y aura pas méme
une bougie dans la chambre & coucher, car je
ne veux pas étre reconntue.

Caroline Bertin était silencieuse. Elle ne vou-
lait pas rendre les dix mille francs, mais elle
ne voulait pas perdre le vicomte. Enfin, une
idée folle lui passant pas I'esprit, elle parat se
résigner.

— Soyez tranquille, princesse. J'ai une petite
gueuse de femme de chambre qui est trop futée
pour faire une bétise... Donnez-moi toujours
les cing cents francs... Calui donnera du ceeur
a P'ouvrage.

Naturellement, elle trouvait que ce serait de
la folie /de donner plus de cinq louis a une
femme de chambre.
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Janina, qui déja n’avait pas une haute es-
time pour la Faramineuse, lui donne cinq cents
francs sous un regard de pitié.

— Donc, & minuit, dit-elle.

Caroline Bertin tendit la main @ Janina, qui
ne daigna pas comprendre; la jeune femme
voulait bien qu’on lui tendit la main pour rece-
voir de I'argent, mais non pour serrer la sienne.

En descendant le grand escalier de I'hotel du
Louyre, la courtisane rencontra le prince Rio.

— D’ou viens-tu, Caroline ?

La Faramineuse prit un air mystérieux pour
conter I'histoire au prince.
— Voila un mari heureux! s'écria-t-il en
riant.

— Prince, vous avez votre coupé, mettez=-
moi 4 ma porte pour causer un peu.

Que se dirent-ils?

Cependant la pseudo-princesse éclatait en
sanglots.

Est-il possible que je vais jouer cette co-
médie  Oh! non, je ne la jouerai pas.

Elle s'offensa de toute sa dignité.

— Et pourtant, comme je serais heureuse de
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dire demain & mon mari : « Comment avez-
vous passé la nuit ? »

Affolée par sa passion, la téméraire jeune
femme était capable de tout, hormis de trahir
Fernand. Elle se disait que peut-étre M®® Ha-
milton avait raison et qu’il fallait tout risquer
pour ne pas tout perdre. Qui sait s’il ne you-
drait pas recommencer toujours cette nuit-1a>

111

Jusqu'a onze heures, Janina, comme un ro-
Seau au vent, s'inclinait tour a tour sous la
volonté et Pindécision, se disant : « Je nirai
Pas, » quand elle était décidée A tenter 'aven-

ture; se disant: « J'irai, » quand elle avait re-
nonceé a tout.

Ce qui la décida, cotte que coute, vaille que
vaille, c’est que son mari ne rentra pas pour
diner. Il lui écrivit un mot qui la glaca.

Comme il aspirait 4 un secrétariat d’ambas-
sade, il lui parlait du ministre.

— Encore un.mensonge! dit-elle.en jetant

L

3-
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talettre au feu. Le ministre, c’est sa maitresse;
¢h-bien ! je serai son ministre, moi !

.a Faramineuse' demeurait rue Royale, dans
un petit appartement qui était une premiére
station vers les splendeurs de la vie de cour—
tisane. Jusque-la elle avait eu plus de dettes
que:de rentes sur I'Etat. Son capital se com-
posait de cinquante mille francs de diamants,
dun mobilier  de toutes les paroisses et d’un
tempérament de soupeuse. Pas une obole de
plus!

Janina fut presque surprise de trouver cct
intérieur quelque peu mélancolique.

— Comment, murmura-t-elle en entrant, il
se plait mieux sur ce fumier que dans mon nid
de dentelles!

Elle jeta ses yeux partout, avec la curiosité
d’'une grande dame chez une courtisane. Elle
commenca par déchirer une photographie -de
son mari, & 1a glace de la cheminée. Presque
aussitot, en fevilletant un roman de cuisiniere,
elle trouva comme signet une autre photogra-
phie. On pourrait croire que c'était celle de

« Alphonse, placée & la bonne page. Pas du
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tout. C'était le’ portrait d'un prince Rio, qui
aime toutes les compagnies — méme les mau-
vaises.

La Faramineuse ‘se servait de cette photo-
graphie en guise de coupe-papier.

Janina reconnut le prince. Elle le rencontrait
dans le monde. Elle constata une fois de plus
qu'il ressemblait a son mari.

Cependant, I'heure allait sonner. La jeune
femme, de plus-en plus pale, entendait battre
son cceur. Il lui semblait qu’elle allait mourir,
Elle tomba agenouillée et demanda pardon 4
Dieu.

Quand elle se releva, le hasard la mit en
présence d'une. bouteille de fine champagne.
Pour se donner du courage; elle fit comme ces
comédiennes qui ont peur 4 leur entrée en

scene: elle but a pleine volée.

Je ne sais si le courage lui vint plus tard,

n‘u'ﬂs.la fine champagne ne I'empécha pas de
s'écrier: |

i o 3 ” :
‘ Quoi! c'est moi, moi Janina de R., qui
vais me mettre dans ce lit |

Elle avait reconnu, d’ailleurs, que’ la Fara-
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mineuse lui avait donné luxe du beau linge.
Caroline Bertin, en la quittant, avait acheté au
Louvre une magnifique paire de draps brodés
au plumetis avec une’ couronne de princesse.

Ce n’était -pas une vaine 'dépense : cela lui

servirait pour les grands jours. Mais au moins

la princesse en aurait la virginité |

A peine déshabillée, Janina s'écria: « Ja-
mais ! » Un peu plus, elle remettait sa robe,

Mais elle entendit du bruit. Il fallait fran-
chir le Rubicon. ‘

Elle éteignit les deux bougies du candélabre,
elle les jeta dans la cheminée et se nicha'dans
le lit, ot elle fit semblant de dormir.

La Faramineuse lui avait dit que son amant
la ‘surprenait toujours endormie.

'La porte s'ouvrit. '

— Lui! murmura Janina. O mon Dieu; faites-
nous mourir tous les deux. g

A ce moment, la femme de chambre répétait
encore au nouyeau venu sa legon — bien ap-
prise.

JANINA

IV

Ici, les documents font absolument défaut a
I'historien. Ce qu'il sait bien, c’est ceci -

Le lendemain, bien avant I'aurore. Janina
s’envola comme un oiseau qui ne bat que d’'une
aile; ou plutdt, pour parler en prose, elle
s'habilla en toute hite vers quatre heures du
matin, I'heure ou elle savait que son mari s’é~
chappait des bras de la Faramineuse. Sa lon-
gue pelisse cachait sa téte comme son corps,
mais elle ne se trouvait Pas encore assez ca-
chée pour sortir de chez une fille et pour ren-
trer chez une honnéte femme !

Rentra-t-elle chez une honnéte femme:

Fut-elle vraiment bien surprise - quand sa
fille de chambre lui dit, tout ébahie de la voir
rentrer si tard sans étre en toilette de bal :

= Madame: sait-elle que Monsieur est reveni
de ires bonne heure avec une Jievre de cheval 2

Fut-ce pour Janina le Mané, Thécel, Pharss
venant la surprendre dans 'enivrement de son
triomphe —. ou de sa défaite 3 Savait-elle, a
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ce moment, que le beau prince entrevu en pho-
tographie dans le vulgaire roman que lisait la
Faramineuse avait pris — nouveau Jupiter —
les plumes et le nid d’Amphitryon?

Je ne sais par quelle indiscrétion Thistoire
courut -vaguement, sans toutefois qu’on arra-
chat les masques. Ce qui est certain, c’est
gWune amie de la Faramineuse lui dit un
jour : « On prétend que tu as touché dix mille
francs pour rapatrier une femme avec son mari.

— Ma chére amie, j'ai touché quinze mille
francs : dix mille francs de la dame, et cingmille
francs du prince.

— C’éfait donc un prince? » La Farami-
neuse se mordit les levres.

Ste Théreése a dit : « Nousavons dans le ceeur
la source des larmes qui lavent nos péchés. »
Janina qui avait tant- pleuré, pleura encore.

Sén mari ne retourna pas chez la Farami-
neuse. — Ni elle non plus.

o)A@
NN
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1

C‘était la plus invraisemblable des extra~
vagantes héraldiques.

Il Paimait jusqu'au ciel, 11 laimait jusqu’aux
abimes. C'était I'ame de son ame, la chair de
sa chair, la vie de sa vie.
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Des qu’elle n’était plus sous sa main ou sous
ses yeux, tout s’arrétait en lui, le mouvement
de I'idée et le battement du cceur. Il se croyait
dans un Sahara sans oasis, il ne respirait plus
que du feu. Et pourquoi I'aimait-il ?

Elle n'était ni belle ni jolie; pas méme la
beauté du diable; mais elle avait du diable —
je ne sais quoi de la perversité des filles d’Eve
qui donne le vertige a ceux que 'amour affole.
Et puis elle avait des yeux! Ces yeux pers,
profonds comme la mer, entrainants comme la
vague, éclatants’ comme la tempéte. Et puis,
elle avait des lévres rouges, des framboises

parfumées qui riaient sur ses dents aigués. Et
puis, elle avait un sein provocant, qui donnait
a sa désinvolture je ne sais quoi de batailleur

et de va-de-I'avant.

Quand il voyait ce sein, il tombait agenouillé
et demandait a Angele la grace d'y cueillir des
fraises, expression que j'abandonne aux lettrés
de I'avenir.

Si toutes celles qui ne sont ni belles ni jolies
a’étaient pas aimées, ce serait un désastre sur
{a terre, qui ne vit que par I'amour.

LE HUITIEME PECHE CAPITAL

Mais de qui parlons-nous ?

Joubliais. Nous parlons de monsieur et de
madame Falbert, deux jeunes mariés qui filent
les derniers jours de leur lune de miel.

Je ne dresserai pas I’arbre généalogique des
Falbert, non plus que celui des Aymar, quoique
tout le monde descende d’Adam et Eve, clest-
a-dire que les hommes sont toujours plus ou
moins trompés par les femmes. Voila la vraie
noblesse héréditaire, puisque c’est la noblesse
des passions.

Léonce Falbert, licencié en droit, s’était ma-
ri€é a la veille .de plaider sa premiére cause.
S'il s’était marié, ce n’était pas dans la préoc-
cupation d’avoir beaucoup d’enfants, mais parce
qu'il avait rencontré dans une petite féte mon-
daine MU d’Aymar, qui prenait tous les ceeurs
au cotillon. Il n'y fit pas trop le cheyalier de
la triste figure. I1 soupa a cotéd’elle, il la ca-
jola par toutes les caresses de la causerie et
des eeillades, si bien que M=e Agnés dit & sa
fille, quelques jours apres :

— Sais-tu pourquoi tu es distraite? Clest
parce que tu penses & M. Léonce Falbert,
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— Pas du tout, maman,

— Alors, s'il demandait ta main, tu lui dirais
de repasser?

— Non, je lui dirais oui.

— Et pourquoi’ épouserais-tu plutdt qu’un
autre Mi Léonce Falbert?

— Par curiosité.

— Ah! je te reconnais bien la; tout ce que tu
fais et tout ce que tu feras, curiosité, curio-
sité, curiosité!

— Mais, maman, un roman que j'ai lumal-
gré toi m’a dit lautre jour qu'il fallait lire
toutes les pages du livre de la vie.

— Ce roman, ma chére Angele, ne parle pas
comme un livre, mais comme un roman; car il
est dit aussi que, si la yie n'était pas un mau-
vais livre, on ne s'y amuserait pas. Jespere
que tu ne prends pas au sérieux toutes ces
bétises-1a?

M!e Angtle ne répondit pas, mais elle pensa
que, si sa mére pensait ainsi, c'est qu’elle était
reyenue de ces « bétises-1a ».

Si M= d’Aymar avait parlé a sa fille de L.éonce
Falbert, c’est que le matin méme une amie était
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venue lui confier les espérances du futur
avocat.

— Futur avocat! sécrie la mére; ma fille
réve de tous les palais, excepté du Palais de
Justice. i

— Rassurez-vous, ma chére amie, M. Léonce
Falbert n’est pas si béte que de se planter de-
van.t un mur mitoyen; il sera avocat stagiaire
ma'ls ce sera le stage de la politique. Son pére,
qui est membre du conseil général de son pays’
le fera passer député aux prochaines élections,
législatives.

— Quelle est son opinion?

— Il n’en a pas.

— Alors, je lui donne ma fille.

Vraie mere de famille! Elle comprenait qu'un
hom‘me politique qui n’a pas d’opinion doit arri-
ver atout, quel que soitle gouvernement, Outre
que M. Léonce Falbert n’avait pas d’opinion
son pere lui donnait vingt-cing mille livres dé
rente. )

I d’Aymar en donnait 2
nait a peu pré
autant 4 sa fi ol

' lle, si bien que les jeunes mariés
pourraient faire bonne figure dans le monde
du palais et de la politique.
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Le mariage se fit a trois semaines de la. On
se demanda comment Léonce, avecune si belle
téte, avait pu s’amouracher d’un petit chafouin
comme Angele ; car elle eut beau balayer arro-
gamment 1'église d’une belle traine de dentelle,
nul ne dit au passage: La mariée est jolie.
Seuls, les charnels, les lascifs, les libertins
louérent la coupe de son sein. « Cette belle
coupe renversée, » disent les poétes. Les poétes
disent encore : « Un sein abondant. » L3, il eat
fallu dire surabondant. Aussi les meres des
fillesanémiques disaient-elles touthaut: « C'est
scandaleux ; je ne permettrais pas a ma fille
de pareilles avant-scénes. »

I1

Cependant le marié entraina la mariée, pour
la nuit des noces, dans une villa de son dépar-
tement, qui avait regu les plus- beaux décors
pour cette premiére représentation.

Angéle n’eut pas besoin que les matrones
vinssent a la rescousse pour la décider a fran -
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chir le seuil de la chambre nuptiale. Tout est
entrainant pour une curieuse.

Par malheur pour Léonce, ce n'était pas
I'amour qui la prenait par la main. Aussi, ce fut
avec un éclat de rire et non avec des larmes
qu'elle passa le Rubicon.

Elle le repassa, toujours rieuse, se deman-
dant ingénument pourquoi Léonce ne riait pas
comme elle.

Mais il était si amoureux qu’elle lui pardon-
nait d’étre un peu trop sacerdotal dans sa
passion.

Le jeune licencié ne songeait pas a plaider
d'autre cause que celle de son bonheur. Comme
on avait manqué les derniers bals de juin et la
fete du Grand Prix, Angéle voulut bien s’attar-
der dans sa villa, car on luj avait donné le nom
de Ia Villa Angéle. Elle s'amusa & y jeter tout
Ialliage du Louis XVI et du japonisme, ce qui

émerveilla les voisins de campagne — par
oui-dire — puisqu’on vivait dans une maison
fermée, avec quelques journaux, un peu de
musique et beaucoup de primeurs. Tous les
matins, Paris apportait des nouvelles, des
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fraises, des crevettes, des dentelles, des cerises
et des chiffons.

Angéle était gourmande et coquette. Les
femmes qui ne sont pas belles ont la fureur de
se faire belles. Ce n'était pas pour son mari
que la jeune femme travaillait sa figure, c’était
pour elle-méme.

Peu a peu la villa égaye ses portes, surtout
quand il fut décidé qu’on y passerait la belle
saison, -grice a quelques petites fétes pana-
chées de Parisiennes et de provinciales; An-
géle trouvait amusant, je cite sa phrase, de
faire une omelette aux fines herbes et aux petits
oignons des femmes des Champs-Elysées et
des femmes champenoises.

Mais, les jours de solitude, que faire dans
une villa aprés les premiéres joies du nouveau
et du renouveau? Angele se mit 4 écrire un
roman, mais au centiéme feuiliet elle brila tout.

Cette dévorante toujours affamée de curio-
sité, avait percé son mari a jour; elle trouvait
qu’il commencait 4 rabédcher ses sentiments.
Elle avait d’abord voulu I'aimer en frangais,
en latin et en grec, mais il était a bout de
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science. Dans son culte pour Angtle, il faillit
apprendre 'hébreu, aprés lui avoir conté toutes
les passions de Paris, de Rome et d’Athénes.
N'allez pas croire que ce fat un perverti.
C’était un idéaliste parcourant toute la gamme
de I'adoration.

Autrefois, les grandes passions duraient tou-
jours, témoin Philémon et Baucis, pour ne
donner qu'un exemple. Aujourd’hui, la vapeur
emporte tout. Léonce eut peur, par les airs
distraits de sa femme, de la voir bientdt s'en~
nuyer dans le téte-a-téte oude devenir bas-bleu.
Il fut le premier & lui conseiller de voir quel-
ques voisins de campagne.

— Mais, mon cher Léonce, qui voir dans ce
pays perdu?
— M. le curé,

— Oui, s'il veut que je le confesse.

— Le notaire.

— Peut-étre, j’ai songé a faire mon testament.

— Le percepteur des contributions.

— Oui, je I'ai vu I'autre jour i la messe avec
son jeune frére, le sous-lieutenant de chas-
seurs, qu'il faut inviter aussi.




46 LES DOUZE NOUVELLES NOUVELLES

— Nous linyiterons.

— Vous choisissez. bien votre monde,. vous
allez étre jaloux, n’est-ce pas, monsieur mon
mari, du notaire, du percepteur et du curé?

— Jaloux!'s'écriale mari. Grice & Dieu, vous
étes de celles qui commandent le respect.

— Vous croyez?.

11 faudrait une grande actrice pour bien dire
ce mot comme.le dit Ia jeune femme; mais le

mari ne comprit pas.

I11

Quelques jours aprés, M™ Léonce Falbeit
recevait a diner, dans son incomparable salle a
manger des champs, le curé, le notaire, le per-
cepteur et le-sous-licutenant.

Elle s'étonna d’abord de trouver que ces
gens-la n’étaient pas beaucoup plus bétes que
les Parisiens. Il est vraiquele curé avait étudié
au séminaire de Saint-Sulpice, le notaire dans
une étude de Paris et le percepteur — c'était
bien mieux — était né rue Richelieu et avait

LE HUITIEME PECHE CAPITAL 47

fait son stage au ministére des finances. Je ne
parle pas du sous-lieutenant, qui portait bien
sa téfe et son sabre.

On dina donc gaiement. Angéle trouva que
le notaire n'était pas trop timbré et que le per—
cepteur nouait galamment sa cravate blanche,
Le curé n'avait pas trop préché, parce qu'il
buvait doctement. Le sous-lieutenant se grisa.

Quant tout le monde fut parti :

— Eh bien! Angéle, je suis enchanté de tous
Ies quatre ; recommencerons-nous?

— Toutes les semaines.

Ce fut avec le curé que le notaire fit Ia visite

« de bonne digestion ». Le percepteur vint tout
seul.

Tout justement Léonce venait de partir pour
Paris. Aussi Angéle retint-elle le visiteur pen-
dant toute une heure. Etait-ce pour lui ou
pour son frere ?

Ce magistrat de la cote personnelle était un
gamin de Paris qui cassait les vitres sans savoir
8'il les payerait. Il ne doutait de rien et s’aven-
turait en tout. La jeune femme, déja ennuyée,
€prouva un vif plaisir a ce jabotage a la diable,
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{.e percepteur avait vu tout de suite qu’on pou-
vait se risquer & « la blague » avec cette gen-
tille diablesse. Il fut éblouissant contre tout
attente, non pas qu'il ne répandit beaucoup de
similor dans la causerie, mais, loin de Paris,
c'était encore de la vraie monnaie.

Quand il s’enalla, Angele sentit le froid tomber
autour d’elle.

Mais, par bonheur, le sous-lieutenant parut
2 son tour et commenga le siege de cette jeune
vertu. Angele lui fit comprendre qu’il ne la pren-
drait pas d’assaut. Mais elle lui avoua qu’'elle
aimait a voir les travaux du siege.

Revint Léonce, plus passionné que jamais.
Tout un jour sans voir sa femme ! Il la trouva
plus distraite que la veille.

— Angéle, tu ne m'aimes pas ?

Ilsejetaases pieds etlui montra deux larmes.

Mais ce n'étaient que deux larmes de mari.

Clest 1a pour elle le malheur de ceux qui
ne sont pas aimés de s’acharner & leur proie
et de vouloir vaincre la nature rebelle. Léonce
s'acharna a cette ceuvre maudite, parce qu'il
souffrait horriblement.
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— Je veuxlavie ou la mort! disait-il, se trai-
nant toujours aux pieds d’Angeéle, dans la pa-
leur d'un condamné qui attend son recours en
grace.

Obsédée de tant de caresses qui ne portaient
pas, de tant de paroles qui ne parlaient pas au
ceeur, Angele dita Léonce :

— Eh bien! non, je ne t'aime pas !

IV

Ce fut comme un coup de couteau. Il sembla
2 Léonce qu'une lame froide luj percait le cceur.

Il foudroya sa femme d’un regard et courut
éperdument a travers le parc, déchiré par toutes
les bétes féroces du désespoir.

Il maudissait cette femme adorée, mais en

meme temps il s’avouait qu'il ‘ne pourrait pas
vivre sans elle,

L’amour est lache. Léonce retourna dans le
petit salon, ol Angtle feuilletait un roman,
calme et souriante comme toujours.
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— Angele, je t'aime! Dis-moi, tu n'as pas
voulu me tuer par tes odieuses paroles?

— Mon cher, vous étes fou! Ne faudrait-il
pas toujours chanter la méme chanson? Pour
Dieu ! laissez-moi respirer.

I1 lui arracha le livre des mains.

— Le roman n’est pas 13, lui dit-il.

Mais elle se leva furieuse et ressaisit les
pages a moitié déchirées.

Il n’y avait plus rien & dire. Léonce alla
pleurer tout seul dans son cabinet de travail,
se demandant si c'en était fait de son réve et
de lui-méme.

Il-ne revit sa femme qu'au diner, ou il hasarda
ces mots

— Si vous vous ennuyez ici, Angele...

-— Pas du tout. Si vous vous ennuyez vous—
méme, Vous pouvez retourner a Paris pour vos
affaires...

— Mes affaires! je n’en ai qu'une, ceile de
vivre pour vous et avec vous.

— Eh! mon Dieu, nous ne faisons pas autre
chose depuis trois mois. Je sens que les feuilles
me poussent aux mains et les racines aux pieds.

LE HUITIEME PECHE CAPITAL 51

On ne dit pas un mot de plus.
. Dans les grandes phases de Ja vie, il faut tou-
jours un confident. Léonce n'avait 13 qui'‘que
ce fat & qui ouvrir son ceeur, Le lendemain, il
rc?partit pour Paris, ne sachant d'ailleurs pas
bien pour quoi faire, mais fuyant Ia solitude,

cette implacable ennemie de ceux qui souffrent

par le ceeur. A Paris, il trouva un ami.
— Pourquoi cette paleur, Léonce ?
— Ah!situsavais comme je suismalheureux

Et le jeune marijé conta, une 3 une,
ses tortures.

toutes

Il ne montra sa blessure ni 3 sa SCEUr ni

. a
sa mere.

— Tu es toujours bien heureux, Léonce.
- — Oh !'oui, bien heureux, ma mére.

1 revint le soir.

Ii était onze heures ; il passa par la petite
porte du parc, pour ne pas réy
il'fut trés surpris de v

fenétre du petit salon.

eiller les gens;
oir de Ia Iumiére i la
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Angéle, qui était une dormeuse, n'était donc
pas.encore couchée ?

1l ne fallut 4 Léonce que quelques secondes
pour étre devant la fenétre.

Quevit-il? La derniére page de son bonheur!

Angéle enveloppait dans sa chevelure dé-
nouée la figure du jeune sous-lieutenant.

Léonce jugea qu’il n’avait qu'une chose a
faire: c’était delaisser cethomme et cette femme
a leur folie. Il prit le train de minuit, jurant
de ne plus jamais revoir ce pays, deux fois cher
jusque-la.

VI

Ce fut Angeéle qui courut & Parisle lendemain.

Comme son jeu était joué avec le sous-lieu=-
tenant, elle apparut toute charmante ala porte
du petit appartement de Léonce.

Elle fut effrayée de sa paleur et de sa déso-
lation.

Aussi prit-elle sa voix féline :

— Eh bien! je m’ennuyais, me voila.

Qui le croira ? Vous le croirez. Le mari laissa
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tomber aux pieds de la femme toutes ses jalou-
sies et toufes ses douleurs.

— Je sais tout, lui dit-il ; vous étes infame,
je devrais vous' tuer, mais je vous aime: nous
partirons ce soir pour I'Italie.

— Oh! I'Italie | c’est mon réve!

Elle embrassa dix fois son mari.

— Si tu savais comment je t'aime !

Il futterrible :

— Ne dénouez pas vos cheyeuy, lni dit-il
d’unevoix qui sifflait,

Et, aprés un soupir ¢t un silence glacial :

— J'ai une question a vous. faire, Angéle,
vous y répondrez en toute liberté de con-
science.

— Oui, mon Léonce.

— Pourquoi m’avez-vous trahi ?
Angéle ne répondit pas.

— Cest par amour naturellement.
— Non.

— Eh bien! pourquoi m’avez-vous trahi

En toute liberté de conscience, Angéle répon-
dit ;

— Par curiosité |
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VII

J'avais dit : La femme est la quatrieme vertu
théologale, mais c’est le huitieme péché capital.
Le huitieme péché capital, c’est LA CURIOSITE.

' STOICISME D'UNE PARISIENNE

OU COMMENT IL FAUT LIRE .UN ROMAN
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LE STOICISME D’UNE PARISIENNE

OU COMMENT IL FAUT LIRE UN ROMAN

|

¢ ne lis pas de romans parce que j'en fais.

Ou plutot je lis sans cesse le roman toujours
ouvert qui's’'appelle Paris. Voila le roman des
romans, mais encore faut-il savoir le lire.
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Quelques romanciers ‘en chambre se tortu-
rent P'esprit pourinventer des chapitres vraisem-
blables. Plus d'un dépense beaucoup de talent
4 faire verser des larmes aux personnages de
son imagination, sans se douter qu’en regar-
dant par la fenétre il verrait des scénes bien
plus:émouvantes.

Le tout-Paris déborde auCafé des Ambassa-
deurs par les beaux jours,-avec le méme entrain
qu'a la foire de Neuilly. Quand je dis le fout-
Paris, pour me servir d'un mot consacré, je
devrais dire aussi le tout-Pontoise, carilyala,
comme ailleurs, les acteurs et les spectateurs,
ceux qui aiment & entrer en scéne et ceux qui
aiment & regarder la comédie sans y rien com-
prendre, ce qui rappelle le mot d’une provin-
ciale au Conservatoire, en pleine symphonie :
« Quand ¢a commencera-t-il? »

La comédie, il n'est pas de jour qu'on ne
la donne au Café des Ambassadeurs: comédie
imprévue, comédie bouffonne, mais aussi
tragi-comédie. Quand on entre 1a, on n'est pas
bien siir de n’y trouver une aventure ou un
duel.
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J'y dine ¢a et 1a en gaie et docte compagnie
avec Albéric Second, Carolus Duran, Camille
Rogier, Monjoyeux, Coupvent des Bois,- Du
Sommerard, Du Boisgobey — et q'ue]ques prin-
cesses ¢garées. — Il m'arrive d'y diner tout
seul, presque toujours dans le jardin sous les
grands ormes plantés par le duc d’Antin, devant
le parterre de fleurs en vue de la fontaine jail-
lissante. Ce sont 1 des apéritifs inappréciables.

C’est surtout quand je dineseul, étudiant mes
voisins et mes voisines, que je lis le roman pa-

risien. Chaque petite table pourrait fournir un
chapitre.

I1

Un soir que j'étais arrivé tard, j’eus toutes
les peines du monde 3 trouver un coin pres-
quen dehors des limites, si bien que les pro-
meneurs des Champs-Elysées m'effleuraient en
passant.

Un'de mes amis, beau pourfendeur de
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moulins & vent, Parisien de Madrid, car il y a
1 des Parisiens de tous les pays, m’avait offert
une place & sa table, mais il était en trop bonne
fortune et je le remerciai en saluant sa Dulci-
née. C'était la premicre fois-que je voyais celte
dame. Je m'apergus bientot qu'on la regardait
beaucoup, parce que c'était une nouvelle venue,
aussi ne se sentait-elle pas bien chez elle a
cette table poartant hospitaliére, égayée par
une bouteille de vin de Champagne dans un seau
tout perlé de glace, ce qui n'empéchait pas une
bouteille de Chateau-Laffitte, datée de 1865, de
faire bonne figure, sans parler des crevettes et
des radis, qui sont comme le sourire rose d'un
bon diner.

La dincuse €était fort jolie, beauté expressive
et parlante sous son chapeau-ombrelle, cette
féerique création de la mode pour le: minois
parisien.

A premiére yue, cette jeune femme paraissait
Samuser a cette -petite féte p/us ou moins in-
time; mais pour quiconque la regardait bien,
Yinquiétude prenait son ceeur.

Elle semblait enchantée d'étre 1a, comme tant

e U B
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d'autres qui s'y déploient en queue de paon
)

mais elle aurait bien voulu étre ailleurs. Elle
semblait craindre les cillades qui la dévisa-
geaient, ce qui lui donnait plus de charme en-
core.

— Eugénie, vous ne m’écoutez pas! lui cria
I'’Espagnol.

Elle était distraite et n'appréciait pas tout
'esprit de son compagnon d’aventure. Cétait
bien dommage.

IT1

Le diner touchait 4 sa fin. Je fum
nicre cigarette, la dame buvait sa derniére coupe
de vin de Champagne, 'Espagnol jet
vide son dernijer mot, quand je v

ais ma der-

ait dans le
: IS passer tout
pres de moi un homme et un enfant.

Cet homme; jeune encore

,figure sévére, cha-
peau d'une autr

e € Saison, redingote rapée, pa-
faissait appartenir a4 I'honorab

le * corporation
des tray

1 ailieurs a la plume d’un ministére ou
une banque.
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Il y en a comme cela cent mille dans Paris,
deshéros du devoir quotidien, qui trainent la
misére sans jamais lui jeter sur le dos la robe
d'or de la fortune. lls assistent & toutes les
fétes sans en étre, vrais comparses a qui on ne
sert que des festins illusoires.

Gelui-ci promenait une petite fille de sept a
huit ans, toute pale, quelque peuattristée, mais
qui prenait un vif plaisir A voir au passage tous
les tableaux de la vie aux Champs-Elysées.

Elle §'était arrétée devant les chevaux de
bois, en demandant a son peére de la metire &
califourchon sur le plusjoli; mais le pere avait
répondu de sa voix grave: « Pas aujourd’hui!»

Déja il avait dit le meme mot devant le petit car-
rosse des chevres. Pareille réponse devant le
cirque.Toutce qu’il pouvait faire, ¢’était de payer
les plaisirs qui ne coutent rien. La petite fille,
dlailleurs, n’insistait pas : elle savait -que son
pére était pauyre et qu'il lui fallait souvent'se
refuser le tramway, méme les jours de pluie.

Elle sembla s’amuser 4 voir tant de gour-
mands et de gourmandes attablés a toutes ces
petites tables si bien servics.
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— Vois, papa, il y a aussi des enfants.
Le pére soupira.
’— Oui, dit-il en embrassant sa fille, mais ce
n’est pas la notre cuisine.
Et comme I'enfant voulait s'attarder
= Allfn.s.-nous-en, reprit-il, tu sais qu'il y
a loin d'ici a I'ile Saint-Louis.
Une soudaine émoti i |
1on avait pali la fi
du pére. ’ o
S'il voulait entrainer I'enfant, ce n’était pas
parce qu’il y avait loin des Champs-Elysées a
.lxle Saint-Louis, c'est quil venait de voir Ia
jeune femme qui dinait avec I'Espagnol

0 : :

0_ne saurait peindre les sentiments qui
asse S
passérent dans ses yeux et sur ses lévres, C'é-

'taxt la. colere, l'indignation, I'amour trahi. ia
jalousie résignée. ’

: Il ferr-na les yeux comme s'il révait. Deux
armes sillonnérent ses joues. Ce fut a cet ins-

tant qu'un mot inatte 'é
ndu s’échappa des levres
de la petite fille. 97

— Maman !

’tLhomme prit I'enfant dans ses bras pour
ctouffer ses sanglots. Que voulez-vous, ce
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n'était pas un stoicien. C’était un pauvre mari
quivenait de retrouver sa femme et qui n'avait
pas le courage de comprimer sen Ceeur.

Sa femme avait quitté la maison, son homme
et son enfant depuis six mois. On ne s’était pas
revu; on avait beaucoup pleuré a la maison;
peut-étre avait-on pleuré hors la maison.

Mille fois la petite fille avait demandé a son
pére si sa mére reviendrait le lendemain. Elle
ne savait pas pourquoi elle était partie; mais,
quoiqu’elle fat jeune encore, elle ne questionna

pas son pere quand elle vit sa mére attablée en
face de I'Espagnol :les enfants comprennent

tout.

1V

Le pére s'était donc éloigne; mais a l'instant

ot la petite fille disait « maman! », la dineuse

ressentait un coup au cceur.
— Lui!

1Cen’était qu'une demi-pervertie; elleseleva,
cette meére, et courut a sa fille, sans s'inquiéter
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de PEspagnol, qui se demandait si elle était
folle. Le pere n’était pas a dix pas de moi quand
la mere lui voulut prendre I'enfant dans les
bras.

— Marguerite, dit-elle tout égarée.

Mais le pére gardait bien sa fille. Vainement
Marguerite voulut se jeter dans les bras de sa
mére, ’homme tenait I'enfant a distance.

» .— Madame, votre diner refroidit, vous savez
bien que votre fille n’est plus-yotre fille = je
vous défends de la toucher. Vivez de votre luxe
comme nous vivrons de notre miséere. Nous sei
rons encore plus riches que vous, grace 4 Dieu

Et; parlant 4 Marguerite : .

’ — Tu vois bien, mon enfant, que cette femme
n eét pas tamére, puisqu’elle a des diamants aux
oreilleset que tu n’as pas de souliers ates pieds‘

L’hanmc, par sa colére comme par sa digm‘té
e.t sa tristesse, avait frappé la femme d’immobi-
ll‘té. Elle baissait l1a téte, et ne savait que faire;
d'uncoté son ceeur, de l'autre coté son orgueil.,

Le mari disparut, emportant. Marguerite

I’Espagnol survint. -

— Vous étes folle, ma belle amie, de nous

6.
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donner ainsi en spectacle. Qui est-ce donc que
cet homme 2

La femme dit tout haut, de l'air du monde lc

plus dégagé :

. C'est'mon frére. J'ai voulu embrasser ma

ni¢ce qui est mafilleule.

Et 'Espagnol, entrainant la dame :

— Toutes ces scénes de famille me font pitié.

Prenez-vous une glace avant lecafé ?

Naturellement j'avais tout vu sans.avoir I'air
de ne rien voir. Pour mes voisins, je n'avais
suivi des yeux que la fumée de ma cigarette.
Aussi ’'Espagnol me dit-il, comme Ssi rien ne
s'était passé.

— Vous ne me refuserez pas de prendre le
café avec nous.

— Oui, répondis-je, dans ma curiosité de
mieux connaitre cette femme.

Jallai donc m’asseoir 4 la table'de I'’Espagnol
qui, pour me faire honneur, demanda au petit
Japonais, car il y a laun Japonais, comme par-
tout, de la fine champagne vraiment fine :
quatre francs le petit verre. Et Dieu sait si-le
verre est petit!
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On causa de ceci et de cela, sans rappeler le
moins du monde la scéne de famille.

Mais I'Espagnol s’étant éloigné de quelques
tables, appelé par Angel de Miranda, qui réga-
lait deux femmes du monde, je dis sans préam-
bule a la jeune meére.

— Vous avez bien envie de pleurer, n’est-ce
pas?

Elle me regarda et montra deux larmes. Je
lui pris la main.

— A la bonne heure, voila le ceeur qui parle.

— En doutiez-vous?

— Eh bien, alors, que diable faites-vous
ici?

— Ah! c’est toute une histoire, I’histoire
d’une fille bien élevée, mariée 4 un brave homme

qui meurt a la peine. Si vous saviez ce que
3 ., . - .

cest que la vie & Paris avec dix-huit cents
francs par an!

— Oui, c'est la misére noire, parce que c'est
la misére qui ne rit jamais.

— Que voulez-vous qu'on fasse dans un in-
térieur ol il'n’y a ni de quoi vivre ni de quoi
s’habiller. Je me suis exténuée a faire de la ta-
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pisserie et du coloriage, ne me couchant jamai§
qu'apres minuit. J'avais fait le sacrifice de moi-
méme, mais ma fille était si gentille!’ Comment
n’avoir pas de quoi la faire belle, la pauvre pe=
tite > Mon mari ! Je n’avais plus le courage dé
sortir avec lui, si mal habillés, lui comme moi.
Et la cuisine ! Je ne suis pas gourmande, mais
3 la fin l'estomac se révolte.

— Ef vous aimez mieux cette cuisine des
Ambassadeurs ?

— Ma foi, oui ; je ne me fais pas meilleure
que je ne suis ; mais quand j'ai vu ma fille, qu‘i
peut-étren’avait pas diné, j'aurais voulu étre a
cent pieds sous terre.

— Croyez-moi, lui dis-je, puisque Dieu vous
a donné une fille, soyez sa mére.

— Et que youlez-vous que je fasse?

Je ne suis pas un apotre, mais je crois queje
pris la parole évangélique.

— (C'est bien simple, madame, vous allez
sauter dans un fiacre quiarrivera plus vite que
votre mari et votre fille dans l'ile Saint-Louis;
yous monterez quatre a quatre, aprés avoir dés
fendu 2 la portiére derien dire; unquartd’heure
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apres vous, le pére et 'enfant ouvriront la porte.
Vous les recevrez a genoux, et tout.le monde
sera content.

La jeune femme me regarda pour voir si je
ne me moquais pas d'elle.

— Pourquoi me dites-vous ¢a.

— Jevous dis ga, parce que j'ai vu votre en-
fant pleurer.

Mais j'eus beau dire, la mére coupable ne se
laissa pas gagner 4 sa cause. Elle fit la superbe;
elle déclara qu’elle s*était fanée dans cette vie
absurde. Elle « engueula» son mari —le pauvre

homme ! — parce qu’il n'avait pas eu le génie,
comme tant d’autres, de lui donner sa place
au soleil. Quand il revenait vers elle, il ne lui
apportait que sa tristesse. Elle parla de son
héroisme a elle pour lutter contre la cuisine des
pauvres gens. Elle en était devenue anémique.
Elle se promettait de faire sa fille riche pour
Paffranchir de toutes les peines'de sa mére.
Comme elle était en train de se donner rai-
son, I'Espagnol vint reprendre sa place. Je dé-
Sespérais de rendre a la mére I'enfant. Mais
voila qu’a propos d’un mot malsonnant, ils- se
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disputent tous les deux, comme on sé dispute
quand-on ne s'aime pas, car ils en étaient,comme
a dit Chamfort, au contact de deux épidermes.

Naturellement, j’attisai la dispute en donnant
raison a tous les deux; si bien que tout & coup
elle s’gmporte, elle se 1éve, elle brise sa coupe,
elle s’enfuit comme une bourrasque.

I’Espagnol, qui latinisait un peu, éclata de
rire en disant : Fugit ad salices.

Eh bien! qui le croirait? elle retourna chez
son mari, dont tous les torts étaient effacés par
les torts de 'amant. Dans sa gourmandise des
joies de ce monde, elle avait déja mangé trop
de fruit défendu. Le foyer la reprit a I'enfer.

Y

Le lendemain, je requs un petit billet renfer-
mant ces lignes:

« Monsieur, vous avez raison. Dieu peut me
« faire subir toutes les miséres sans pour cela
« eifacer le bonheur que j'ai eu de me retrou-
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« \-‘?r mere sous le pardon de mon mari. 1l m’a
« dit : J'ai tout oublié. Mais moi, je me sotu-
« viens. Ma fille dans mes bras, tous les sacri-
« fices me seront doux, C'est €gal, puisquevous
« aimez les enfants, faites-moivendre des éven-
« tails, c’est tout ce que je sais faire.

« EUGENIE. »

Plaignons les femmes pauyres qui veulent
vivre de leur travail. En voild une qui peint des
eventails, tout juste au moment oi les Japonais
nous en envoient de trés jolis a vingt-quatre
sous la douzaine.

Heureusement que le mari a fait un pas en
avant dans son petit emploi au ministere des
finances, sur la recommandation d’un de mes
amis. La pauvre petite Marguerite aura une
robe de plus & chaque saison.

VI

I-_e 14 juillet, — un jour de féte pour ceux
qui travaillent, un jour de travail pour ceux
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qui ne font rien — je dinais encore dans le
jardin du Caflé des Ambassadeurs.

Ce ne fut pas sans émotion que je vis tout &
coup passer le mari, la femme et I'enfant.

Le mari donnait le bras a sa femme et tenait
sa fille par la main. Il était grave et pensif,
mais presque souriant; on pouvait juger que
les blessures du ceeur étaient fermées.

L.a femme, toute réveuse, me parut, hélas!
bien moins jolie. Elle détourna-la téte en pas-
sant, en proie peut-étre aux souvenirs et re-
grets!

—Maman, lui dit Marguerite en lui montrant
les tables pavoisées de dineuses, maman, te
souviens-tu ?

Sansregarder,lamérerépondit amotsrapides:

— Je ne me souviens pas.

La famille rapatriée allait écouter les chan-
teuses de I’Alcazar, mais extra muros, prome-
neurs du dehors qui ne payent pas leur place.
Le mari dit & sa femme :

— Nous en sommes pour longtemps encore
aux plaisirs qui ne cottent rien, mais n’y a~t-il
pac les plaisirs qui codtent trop cher!

—
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VII

N'avais-je pas vu en action un roman a la
Diderot sur un fond de Florian. Cela me re-
posait de tant d’histoires & haut ragont qui
finissent mal.

Mais je n’en étais pas au dernier mot.

Hier, & I'Opéra, j'ai vu la femme au bras de
I'Espagnol. .

Et plus belle que jamais !

Elle vint 2 moi d’un air dégagé : « Je vois
bien ce que vous me dites par vos regards ?
Tant pis! C’était au-dessus de mes forces, »

Elle conta comment elle avait été stoique
— pendant six semaines! — en reprenant le
collier de misére. Elle avait encore une fois
ruiné ses mains a laver scé nippes et celles de
sa fille. C’était le travail de Pénélope. Elle ne
pouyait plus s’accoutumer a la vertu, peignant
des éventails devant le pot-au-feu. Son mari,
un saint a encadrer, avait beau lui promettre
a vingt ans de 12 une chaumine en Normandie
dvec une vache, des cochons et des poules, ces

7
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joies-la étaient trop lointaines : elle aimait
mieux un hotel & Paris, l1a coquine!

— Voyez-vous, lui dis-je, vous feriez mieux
de continuer a peindre des éventails que de
jouer de I'éventail.

— Pour se donner raison, elle me dit :

— Jeferaiune dot & ma fille.

A quoi je répondis :

— Et votre mari, lui ferez-vous une dot?

'I‘ A o)
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u'est devenue M™ la comtesse de la
Chatre, qui, dans son joli nid des Champs-
Elysées, appelait tousles oiseaux chanteurs de

Son temps ? On n’a jamais été plus charmante ni
7+
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plus hospitaliere. La Guéronniere tx'"m\.a\t.t-rroli-.
lancoliquementsur la branche iaussx dlsalGué;
« Ah! le bon billet de la Chatr? 1 Lz% i
ronniére! » Ces oiseaux bleus se'tTlvraxc;nt ]
platonisme et roucoulaient les dernieres p rzia_
de I'amour aérien sur les aifs conm’ls de =
martine. Ce que c’est gulune bonne école. ule
jourd’hui, I'école est fermée; on ne ‘roucouse
plus, on s'engueule & belles dent.s et l’on -clas’1S
la branche aux chansons. M. Thle.rs ina:t-xd’p;e
été le chef des naturalistes quand il d.lsaxt u :
femme ou a une femme : « Belle chair. Je vou
is'y mordre ? » :
drzll,‘z cyomtcsse de la Chatre est sans doutfe al::;
i vont les roses d'antan. Le COL.lp de oa\:ons
de 1870 I'a emportée dans l‘ou'bh. S.cs sdom—
ne se sont pas rouverts, ce qui est bien e
mage, car on n'y rencontrait que des gens
i charmeuses. N G
Prl};;te;:iizs, ¢’était le dernier salc?n.oix l:on ]o?::]l:‘
de la harpe, ce qui faisait la joie d’Henry '
Péne, de Saint-Victor, de Guy de Chamacfe,
d’Emile de Girardin et d’Henri Del.aage, ce fa-
milier de la maison, qui avait prédit toutes les
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catastrophes du second empire — et Ig chute
de Vallia.

Un soir, aprés-diner, M™ de la Chétre nous
avait promis une joueuse de harpe incompa-
rable.

Quand cette merveille apparut, ce fut comme
une vision, tant elle était blanche, mince, svelte,
diaphane. Avec cela, la grice brisée des stances
romantiques. Elle semblait descendre d'une des
fresques d’Ange de Fiesole.

Il me parut impossible que ces doigts légers
eussent raison de la harpe dorée qu‘on apporta
devant elle ; mais, dés qu'elle:se mit & 'ceuvre,
tout le monde fut émerveillé de sa force comme

de son jeu. Lavictoire est toujours aux femmes
minces. Toutefois, aprés la premiére mélodie,
1a jeune fille abandonna la harpe pour tomber,
toute pale, sur le fauteuil le plus proche, On
courut a elle, comme pour la secourir. « Ce
n'est rien, » dit-elle. Mais ses deux jolis seins,
enfermés dans son corsage a la Pompadour,
semblaient battre des ailes comme des colombes
dans une cage trop petite.

M™e de la Chatre la souleva et me pria de la
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conduire avec elle dans sa chambre, dont les
fenétres étaient ouvertes. Je 'emportai dansmes
bras. La joueuse de harpe se pencha sur la
balustrade d'une des fenétres pour respirer
l'air vif.

Il'y a trop de monde, me dit-elle. Comme je
demsure a deux pas d'ici, je_suis venue bien
vite, bien vite, j’ai monté 'escalier en toute
hate. A peine entree, on m’a trainée sans pitié
devant la harpe; vous cOmprenez pourquoi je
me suis presque évanouie.

Les maitresses de maison sont cruelles,
comme les directeurs de théatre ; elles sacri-
fient tout 4 leur monde. Elles braleraient la
maison pour donner un feu d'artifice.

La joueuse de harpe, qui était revenue a elle,
me demanda si I'on pouvait, sans rentrer dans
les salons, passer par I antichambre pour partir.

— Oui, mais vous allez faire un vrai chagrin
a tous ceux qui vous ont entendue, s'ils ne vous
revoient pas.

— Qu'est-ce que Ga me fait?

— Et 4 moi donc?

— Je ne sais pas pourquoi je suis venue ici,

TROIS PAGES DE LA VIE DE VALLIA 81

puisque je ne connais méme pas la maitresse
de la maison. On m'a dit que c’était pour me
donner de la célébrité, parce qu'il n'y a ici que
des gejns célebres. Mais je la connais’ cette
monnaie-1a! Tout cet hiver j’ai jous dans de
pareilles maisons ; je n’en suis pas plus connu

ni plus riche. g

— Qe n'est donc pas pour vous amuser que
vous jouez de Ia harpe?
: —Pas le moins du monde. Je joue de la
arpe et du violon comme d’autres font de la
peinture sur porcelaine ou trépignent sur une
machiné a coudre.

— Comment, avec une figure de duchesse et

une désinvolture de marquise, vous n avez pas
cent mille livres de rente?

- Cent mille livres de rente ! Si vous voulez
menvoyer un de ces beaux messieurs ou une
de ces belles dames pour payer mes dettes
vous me ferez bien plaisir. Mais, de gréce,
conduisez-moi dans l'antichambre. ’

La comtesse de la Chétre, qui - était retour-

’ 1
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— Moidemoiselle, vous avez fait tant de
plaisir que vos admirateurs sont tout oreilles.

— Madame la comtesse, je suis a bout de
forces; je reviendrai a votre prochaine féte,
mais donnez-moi la liberté.

Sur ces mots, la harpiste. prit mon bras et
m’entraina vers une petite porte entr'ouverte. La
comtesse comprit qu’elle ne devait pas insister.

— Eh bien! me dit-elle en serrant la main
de la jeune fille, conduisez-1a' chez elle; c'est
a deux pas d'ici.

Me voila jetant une pelisse sur la. harpiste,
ouvrant la porte, descendant ’escalier et la
conduisant chez elle.

__ Ftes-vous attendue > lui demandai-je en
arrivanf a sa porte.

— Attendue ? Je suis seule au monde, comme
dans la chanson. :

— Seule au monde ! Si yousretombez en syn-
cope, qui donc vous fera respirer des sels?

Elle me regarda avec un sourire railleur.

— Qui, ‘oui, je yous.vois venir, yous vou-
driez bien que je retombasse en syncope, téte=

a-téte avec vous.
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— Ma foi, non. La preuve, c’est que, si vous
voulez, nous irons comme deux amis souper
ensemble » Mais vous avez I'air de vivre de Iair
du temps.

— Vous figurez-vous que, jouant de Ia harpe
avec des cachets de célébrité, je puisse souper
tous les jours au Café Anglais?

— Si vous vouliez |

— Oui, mais je ne veux pas.

— Les femmes ont tort de s'imaginer qu’elles
ne rencontreront jamais parmi les hommes un
bon diable qui ne demandera pas la monnaie
de sa piéce.

La harpiste me regarda a britle-regard.
= Eh bien! moi, je n’ai jamais rencontré ce
diable-1a. Chaque fois qu'un homme m’a dit un
mot, depuis 'dge de quinze ans, ¢’était un mot
d’amour. Aussi j'ai pris en horreur les hommes

et 'amour,

Et, tournant le dos a sa porte, M'e Vallia
reprit ;

= Allons souper, car je n’ai pas diné, ce qui
marrive trop souvent.

Je la mis en voiture et je la conduisis au
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Café Anglais, me promettant un vif plaisir a la
voir souper pour tout de bon. La pauvre mu.-
‘sicienne mourait de faim, car elle mangeait
chez elle beaucoup plus de doubles croches
que de perdreaux truflés. - .
Je passe toute une histoire de famille ql:c
j'abandonne aux romanciers en ;hambr_e: Un
pere libertin qui mange la fortune de sa femme,
laquelle meurt a la peine avec q.uatre enfants
sur-les bras. Vallia avait alors seize ans., avec
une année de Conservatoire et la protection du
maestro Auber, qui protégeait beauc9up trop
de musiciennes. Son frére, sous—lleulenar?t
d’artillerie, ne pouvait la secourir. ]'Ellei a.va:t
vécu avec une de ses sceurs, qui vivait a la
diable, cachant la courtisane sur la fille du
monde. Quand Vallia vit trop d'amoureu.x ct}ez
sa sceur, elle eut peur de I'abime et p‘nt pneﬂd
dans un petit rez-de-chaussée des Champs-
Elysées, ol elle espérait vivre honn.étcmcnt en
do-nnant des legons de solfege, de \'{olc.;n et de
- harpe. En effet; elle avait vécu, mais a la con-
. dition de mourir de faim. ‘ ‘
Au Café_Anglais, comme je n'avais aucune

—_—
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arriére-pensée de faire le beau, je ne demandai
pas un cabinet particulier. J’entrai dans le salon,
avec le seul dessein de faire bien souper Vallia,
Onnousapporta un perdreau truffé etune bou-
teille de vin de la Tour-Blanche. Le £argon pro-
posait de découper I'oiseau, mais Vallia lui dit:
— Halte-1a! je vous connais; vous allez
garder pour vous la carcasse, c'est-a-dire ce
qu’il y a de meilleur.
Et de sa main délicate, mais ferme, elle dé-
coupa lestement le perdreau. Sa figure s'était
illuminée comme celle d’un gourmand.

Nous en étions 4 la premiere bouchée, quand
une femme qui tentait de souper au voisinage
survint et me dit & mi voix :

— En bonne fortune

— Jamais de la vie, lui répondis-je tout haut.

Si j’étais en bonne fortune, je ne serais pas ici;
le bonheur se cache. .

- La survenante était une musicienne de mau-
vaise vie, surnommée Double-Croche. Pourquoi
Double-Croche > Quand je vous aurai dit quelle
avait passé par le Conservatoire, je ne vous
aurai encore rien dit. .,
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Je naime pas les périphrases. Double-Croche,
parce qu'elle frainait toujours un homme et
une femme. Pour quoi faire?

C'est qu'elle avait pour la musique une pas-
sion désordonnée,jouant du violon avec celui-ci
et du piano 4 quatre mains avec celle-la. Elle
ne savait pas ce quelle aimait ‘le plus ; aussi
clle dévisageait Vallia d’un regard élrange.

Tout & coup elle s'écria:

—_ Vallia! Je ne te reconnais pas; et toi, me
reconnais-tu?
Vallia, qui 'avaita peine regardée, leva les
yeux et murmura -
— Héloise |
Toutes les deux avaient été dela méme classs
au Conservatoire.
— Tu joues toujours la harpe 2
— Oui. Et toi, tu joues toujours du violon ?
— Oh! mais j'ai renvoyé ces jours—ci mon
violon & Stradivarius, car je n'ai pas le temps
d’en jouer.
— De quoi joues-tu?
— Je joue de mon reste.
On n'est pas plus éloguente.

——

.
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Il n’y avait & Paris qu’une femme plug p

que Vallia :"¢’était Héloise - mais V. e

. ; allia avait la
galeur chaste de celles qui pleurent, tandis
: ;  te ue
ouble (;roclne avait la péaleur diaboliqueqd
celles qui s’amusent. ;
— Voulez-yous j
4 que Je soupe avec vous
— Pas du tout, iy
agréable a Vallia.

Mais la harpiste dit d’un air engageant ;
— Pourquoi pas? L :

répondis-je, croyant étre

jit elle demanda un second perdreau
Imu;c']ue-la Double-Croche n’avait rien dzs
an : i
¢, SOus prétexte qu’elle attendait quel-

u’un ”
Qi ce quelqu’un que le dieu Hasard envoi
aux femmes qui attendent. i

1l
C .ne m’e. fallut pas longtemps pour m’aper
EVOIr qu'entre lés ' deux: éleves du Consery

toire i it d'é o
ireily avait d’étranges afﬁnitc’s.Double-Croc;‘e

magnétisait Vallj
sesg 1sdit Vallia par.la douceur Pénétrante de
e
3:})]( comme par les caresses de sa yoix
! ! t.u verras, lui dit-elle, ‘
10S nous jouerons! |

Il faut tout étudier

quels jolis

uand on i
) dieriq passe en phi-
sophe dans la vie parisienne. i
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Double-Croche dit ensuite 2 Vallia qu'elle
I'avait toujours bien aimée; puisqu'elle laire-
trouvait, elle ne serait pas si béte que de 1a
reperdre. Et Vallia, qui n'avait pas d’amie,
tomba dans I'abime avec abandon.

Je n'étais plus la qu'un confident de co-
médie; je tentai de ramener la harpiste aux
joies sérieuses de la harpe, tout en conseil-
{ant a Double-Croche de retourner dans les
ténebres; mais le coup était porté; le mal est
plus fort que le bien.

— Adieu, dis-je a vallia. Vous ne voulez
pas que je vous reconduise?

— Non! non! sehata de répondre Double-
Croche; je 1a reconduirai — et nous ferons de
la musique ! :

-~ A la porte du Café Anglais, je rencontrai

I’apocalyptique Henri Delaage, qui revenait @

pied de la petite fete de la comtesse de la Chatre.

— Qu’est-ce que c’est que Vallia? lui de-
mandai-je.

— Une mélodie.

— Et Mt Double-Croche?
— Une marche funebre.
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— Eh bien! entrez la 3
! , ets &
bonheur de Vallia. R

e J i
Non, ce qui est écrit est écrit!

I1

el . :
Qde.ques Jours aprés, un de mes ami
un dilett — qui i s
ey ante, — qui avait rencontré Vallia et
e-Croche chez une femme du mond
g,

el -
ccrivait ces lignes, — ou je n'ai ri
) ien com-

« Ces is sy i
2 dtrom symphonies n'ont jamais été
us a S i y
- orables que ce soir-1a; elles chan
n . - .
. touts les trios qui eussent ravi Auber
v at . . . e
Oos&m, ces libertins en sor, LA,-s1
«Oh! la Si Rl
i musique! quelle force sur les dmes!
rs yeux flambai :
ient, leurs b
AW ' 3 5 ouches ar-
i et inapaisées couraient du sourire a
, S e
l at de rire; I'éclat de rire se mouillait d
« larmes; i e
§; et puis elles tombaient brisées
“ un voluptueux abandon. D
« Elles passai
saient de la m i
arche triom
phale
8.
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aux mélodies plus intimes et. plus (:ar'e‘s-t
santes; onquittait les feux d’amﬁce'de lez‘
pour les douceurs de Schubert; pu.xs tout a
coup ces trois musiciennes partaient pzu;
Ihorizon radieux a la découverte des monde

nouveaux. J'étais sous le char'm.e de lmllrs
« inspirations. Je vois avec plaisir que les
« femmes du monde — et du beau monde —
« deviennent de grandes musiciennes. »

I11

Un an aprés, la comtesse de la Chatre, me
rencontrant un matin au coin de la rue Balzac,
me dit en me tendant la main : .

— Vous ne savez pas ou je vais?
~ _ Vous n'allez pas au sermon?

— Mieux que cela; je vais voir une mou=
rante.

— Qui donc? i I

— Vous rappelez-vous cctte jolie ]Ol:ICU'SE (.e
harpe que vous avez vue chez moi l'autre

hiver ?
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-— M! Vallia? Elle se meurt!

Je ressentis un coup au ceeur, car j'avais
gardé comme une douce image le souvenir de
la jeune musicienne .

— Qui, mon ami, M'e Vallia va mourir a
vingt ans et jolie comme un ange.

— Et de quoi meurt-elle?

— D’une maladie de cceur. Je lui ai envoyeé
mon médecin, qui me conseille d’aller la voir
si je veux la revoir. Voulez-vous venir ayec moi ?

La comtesse prit mon bras; il n’y avait qu’un
pas a faire, car Vallia restait toujours & son
petit rez-de-chaussée, presque en face, dans
la maison qui porte le numéro 121 ou 123 de

lavenue des: Champs-Elysées. La clef était
sur la porte; la comtesse ne fit pas de fagons
pour ouvrir sans sonner.

Je 1a suivis; nous assistimes au spectacle le
plus touchant.

Vallia, toute blanche, ‘agenouillée sur son
lit, recevait I'extréme onction avec la ferveur
d’une fille de Dieu.

Aussi ne nous regarda-t-elle pas quand nous
entrames,
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La comtesse s'agenouilla et pria, je m’effa-
cai discrétement contre le rideau d'une des
fenétres.

Naturellement, Henri Delaage était 13. Il me
dit par un regard :

— (Clétait fatal.

Quand le prétre eut consolé par l'espérance
celle qui avait la foi, la comtesse prit Vallia
dans ses bras et 'embrassa doucement sur le
front.

— ('est bien, dit-elle, de vouloir revivre en
Dieu.

— Ahl jesuis bien heureuse, murmura Vallia.
Je sens que je suis sauyée.

La comtesse, se méprenant sur ces paroles,
lui dit:

— On ne meurt pas & vingt ans.

— Vous ne comprenez pas, dit Vallia, je
suis sauvée; parce que je meurs, parce que
Dieu me pardonne mes péchés et que je ne pe-
cherai plus.

TROIS PAGES DE LA VIE DE VALLIA

IV

Il y avait 1a une femme qui pleurait et qui
éclata en sanglots: c’était la sceur de Vallia,
celle-la qui vivait du péché et qui ne voulait
pas vivre du repentir.

On sonna. -

— N'ouvrez pas! dit Vallia.

Parlait-elle par pressentiment, ou bien ne
;ongeaibelle qu’a respirer plus longtemps dans
la méme atmosphére de pricres et d’encens?

Sa sceur, qui était allée ouvrir, fit quelque
bruit a la porte pour empécher une nouvelle

venue de dépasser 'antichambre. Elle reparut
en disant a Vallia :

— C’est Héloise.

— Jamais! jamais! dit Vallia.

Une lueur étrange passa sur son visage; la
lumi¢re du mal; brolant la lumiére du bien,

faillit rejeter Porage en cette jeune fille trans-
figurée,
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Alors seulement elle m’apergut. Elle me fit
signe, et j'allai lui prendre la main.

— Ah! vous aviezraison, me dit-elle,de vou-
loir m’arracher a cette fille, car elle m’a tuge.

Vallia ‘laissa tomber sa main et ferma les
yeux. On ent dit qu'elle venait de mourir. Sa
seeur Iui mit un flacon sur les levres.

M=e de la Chatre me ramena a la fenétre.

—- Jai peur de voir une morte, dit-elle toute
pale.

J’avais soulevé le rideau. Je vis alors Double-
Croche qui s’en allait toute frétillante vers son
coupé, précédée de son groom, — un objet
d’art. — Ses deux chevaux, de magnifiques
chevaux anglais, piaffaient de jeunesse et d'im-
patience.

— Comment! me dit la comtesse, cette co-
quine de musicienne a des chevaux ?

— Quil —et on dit que ses chevaux lui
viennent d’une femme du monde. Voyez=vous,
ma chére comtesse, on ne saura jamais si
Sapho est jetée du haut du rocher de Leucade
pour Fhaon ou pour Erinne.
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Cette blanche Vallia qui charmait tout le
monde par les deux bleuets de ses yeux, cette
dme d’élite qui rayonnait sur ce corps idéal
elle mourut comme une sainte, heureuse d’avoi;
retrouvé Dieu, heureuse aussi de savoir que la
comtesse de la Chatre irait a son enterrement
ct payerait ses funérailles, I’argent de sasceur
la révoltait, ~

La jeune morte avait quitté cette sceur tom-
bée, q.u’elle jugeait indigne, pour viyre dans
les.réglons bleues des créatures bien douées:
r?'als lf'.l colombe est-elle jamais & I'abri dc;
I'épervier ! Cette horrible Double-Croche avait
lourl?oyé autour d’elle, I'enveloppant dans les
passions qui donnent la mort.

Vi

' — Ce n’est pas 'homme qui perd la femme,
c'est la- femme disait Mue Sainte-Héloisé aux
derniéres courses de Deauvilie.
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— A propos, Double-Croche, qu'as tu fait de
Vallia Iui demanda son amant ?
— Je ne me souviens plus.
. — Celle qui pingait si bien de la harpe?
La drélesse répondit par ces mots horribles
pour épater ses amies Minette et Mina :
— J'en ai fait une horizontale pour I'étei=

nité !

LE VIOLON VOILE
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Paquerette

VI
LE VIOLON VOILE

1

ourquoi s’appelait-elle Paquerette > Paree
Pqu‘elle s'appelait Marguerite. Marguerite au
thédtre, Paquerette dans les coulisses. Margue-
rite était le seul nom du calendrier comme le
seul nom de famille qu'on lui efit donné a son
baptéme. Elle n’avait pas d’état civil, née d'un
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aussi mai
4 dmalgre que Rachel et Sarah. Je Iuj dis
a«va > i i ;
e ‘on‘c, petite Cigale | ne joue pas ainsj 2
I'Iphigénie, ne te fais pas ifi 5
Pas sacrifier sur cet autel

—

| l\‘m’d
JBIL < i)~ pere et d’'une meére qui s’étaient dérobés apres

lui avoir donné une nourrice. Brune comme les
abimes, yeux doux et mordants, nez imperti-

B il
‘an ”u!)ﬂ:!

nent, trente-deux dents aigués dans un écrinde
pourpre toujours entr’ouvert; trois fossettes,

une au menton, deux sur les joues, « sans

compter toutes les autres», disait-elle ; che-
veux en manteau de roi; bras et jambes en
fuseaux; mais pourtour et avant-scenes: voild
Paquerette, avec des séductions sans nombre,
un éclat de rire a faire lever le soleil, de I'es-
prit 4 la diable, des heures de sentimentalisme
apres des heures de raillérie, la larme preés des
cils, le ceeur dans la main.

C’est en vain quej’éssaye de peindre Paque-
rette; il fallait la voira I'ccuvre, surlascene, dans
la coulisse, chez elle ou ailleurs, pour la com-
prendre un peu, cette étrange et cette capiteuse.

Elle vint me voir un jour, quand elle jouait
la- comédie au. théatre Beaumarchais. Je nela
connaissais ni des levres ni des dents, pour
parler comme. efle. Elle voulait une lettre de

recommandation pour jouer la comédie au
Théatre-Frangais, sous prétexte quelle était

antique, cours les théatres d’occasion, t
trouw'f:l'as des aventures et tu y devi’endu ;
pel::ictrc'%mﬁe Granier ou une Judic, i
B e o e
> A I
paroles de toquée, r.?aiz :rgilevi;jzi;?é:Stédes
amlé:éhcis?;jgm(_]_l;f fait bier.l les choses, avait
L a che%z moi l.m tout jeune mu-
% mppelerq:lxcie {ouals du violon en duo, pour
U a\rm‘gt ans.‘ Il se nommait Wil-
le Conser\'at(’)ire “::nfssse b
: )
fhéz’tt.re‘ dans l’orchestrcan;udecalﬂ(é)-rcct})]ssue-d'u
Jou:flt a merveille Gliick et Gounod diert, :
entractes, il aimait tour A tour Hérold e‘tnilses
senyct, ne trouvant pas que l'un fot trop dé ; ast
&t 'autre trop 4 la mode. o i
né:sozjlrliel;?;fsr;ti en ts;s ondulations force-
3 urutdécrocher mon vi
I]:::L:l' zlllccchpagner ce%te folle qui s'cnivrai(zlzzl
que comme de vin de Champagne. Elle

9.

} i ‘ii‘\\L‘T‘Ln‘v‘%
L
it h\.y“ﬂ.i l |

LRUG IE




102 LES DOUZE NOUVELLES NOUVELLES

trouva cela bien naturel et le remercia par
quelques-unes de ces eillades terribles qui in-
quiétaient les caeurs.

Quand elle fut au bout de sa fantaisie, elle
demanda a Bouquet s'il était musicien:

__ Comme tout le monde. Mieux que tout le
monde!

Un peu plus, ils allaient passer la matinée a
ce jeu, mais j'y mis bon ordre.

—_ Mes enfants, allons-nous-€n chacun anotre
gagne-pain.

Paquerette vint a moi et me dit tout bas:

— 11 est bien gentil, votre ami.

_ Nest-ce pas ? N'allez pas mettre la main
sur lui, car il serait perdu. C’est une ame tendre
et candide; vous ne feriez qu’une bouchée de
son cceur, petite malheureuse que vous étes.

— Allons donc! je suis un agneau. Si je
n’avais une verfu.a tout casser, je me laisserais
égorger tous les soirs pendant et aprés la
représentation.

— Clest égal, je ne veux pas vous le confier.

Elle se retourna yers Bouquet.

— Monsieur, lui dit-elle, puisqu’on nOUS:

LE VIOLON VOILE T
03

met & la porte
, voulez-vous m’offri
offr
. ir votre
B : s n.
1 J vou]:—gs les séparer, mais il était trop tard
LIS Se seraient retrouvés au coin de la rue ‘
Le ciel menagait d’une averse.
A0 i
' omme ¢a se trouve, dit-elle; le petit
violon a un parapluie.

ROkt . ;
h.. dit-il en souriant, j'ai encore de quoi
vous offrir un fiacre.
Paraplui ;
pluieou fiacre, ce fut leur premier yoyage

de fiancailles. Que Dieu les conduise! dis-je en
allumant une cigarette.

I1

uel jours ¢ ;
teQd ques jours apres cette rencontre inat-
. SRR 7z
ue, j'allai au théatre Beaumarchais, ot ’on
2

mes a Nnis<

e nef
BOJ ne tus pas trop surpris de reconnaitre
. us;uet sous I’habit d'un seigneur de la cour
e J
: (,‘harlcs ViI, amoureux de Paquerette, qui
Jouait le role d’Agnes Sorel. ,
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— Comment, vous voila comédien ?

— 11 lefallait bien. Agnés Sorel a toujours be-
soin de mon parapluie, et il pleut tous les jours.

Le bonheur rayonaait sur son front comme
sur celui de Paquerette, qui s’approcha de nous.

— A la bonne heure, dis-je ; j'aime & croire
que vous avez fait publier vos bans ?

Les amoureux prirent un air de gravité.

— Nous n’y pensions pas d’abord, dit Bou=
quet, mais nous nous aimons tant, que nous

sommes décidés a nous marier.
— Apres les noces?

— Vous étes trop curieux, dit Paquerette;
mais vous saurez que je suis arrivée a lui digne

de porter la couronne d'oranger.
— Clest incroyable, mais je Vous Crois.

On allait entrer en scéne.

— Mon ami, dis-je 2 Bouquet, tout cela est
fort beau ; mais puisque vous étes si heureux,

ne vous mariez pas.

— Oh! je 'aime tant, que je veux lui sacri-

fier ma vie!

— Pendant six mois, c'est bien ; mais apres?

Rappelez-vous les mariages de théatre.

podin CICERL R _
e BRI TR
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— Oh.! vous ne connaissez pas Paquerette |

“) Oui, c’est un ange ; mais les anges ne ss
marient pas, méme dans le ciel.

Je r?e Sals pas pourquoi on donne encore des
cor{sexls: le lcndemain_, les fiancés vinrent chez
moi pouT m’annoncer le jour de leur mariage
et me prier d’étre un de leurs témoins :
l'—‘Jamais ' m'écriai-je ; je ne veux pas étre
€moin dc. ces choses-13a; d’ailleurs, je porte
mz?lheur;fai €té témoin de Roger de Beau-
voir, d'Hector de Callias et d’Olivier Métra
Vous savez I'histoire de ces hyménées, .

— Eh bien ! si vous ne voulez pas étre un
de nos témoins, vous serez au moins un de
nos convives

Je ne pouvais pas refuser; j’allai méme a la
Messe pour voir cette mariée de théatre, qui
me' Parut un peu trop noire méme sous son
voile blanc; le soir, au diner, elle fut ch;r—
;nante, gentille & croquer pour son mari, pleine
e ch‘irmfa et d’agrément avec tout le monde.
TR e

ne soient heureux
* Cependant j'avais beau chercher dans mes.




jilt ‘, il

er \l!l“ i

SR

106 LES DOUZE NOUVELLLS NOUVELLES

s de théatre, je

souvenirs I'histoire des mariage
hilémon

ne pouvais rebatir la chaumitre de B

et Baucis.

111

Trois ou quatre mois apres, d la mi-juillet,
prendre les bains de mer,
raie distraction, c'est encore

ins de province; il

jrallais au Hayre
Aprés la mer, la v
le théatre. J'aime les cabot
y a toujours parmi eux des originalités, des

talents en germe, des figures imprévues. Ala

fable d'hote de Frascati, on parla d'une re-
n extraordinaire ol devait débuter

présentatio
« des théitres de

M=e Marguerite Bouquet,

Paris ».

— 11 parait qu’elle est fort jolie, dit I'un.

— Qui, dit-Tautre; mais il ne faut pas s'y
risquer, car son mari est chef d’orchestre etila
son archet suspendu sur les amou=

toujours
que c'est

reux de sa femme. On dit dailleurs

une vertu.

— Voila qui est invraisemblable, dit celui-ci.

LE VIOLON VOILE :
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— Pourquoi i
pas, dit celui-la : :
I'école des meeurs. A
Jenem i
" te.ﬁs pas prier pour aller le soir a la
[t) esentation extraordinaire. On donnait de
acte 9 .
: s Qe.s Contes de la’ Reine de Navarre. Mar
g‘emte joua le role de Madeleiné Brohan ave
eauc a i
) oup de grace et.de brio ; mais par mal
eu ‘tai ’ i
leur, elle était condamnée a chanter ensuite j
ne sais plus quel rol =
e,. dans une opéref
3 o pérette, —
3 ellSe avait perdu:sa voix dans [a prose d
. C . b Lo - ) . e
oA r:jbe, : aussi I'on n’entendit que des
n_l : ¢pareillées. Heureusement que so
ari étai A :
1ari etait chef d’orchestre ; elle lui criai
" criait sans
«'— Fais donc '
nc chanter les vi
. iolons pour cou-
wale /
Con“nepzm\;r.ebchef d’orchestre se démenait
un diable dans un béniti
A _ énitier. Tout 3
Paquere : Sk ol
meqm Fle mapergut; c'était vers la fin elle,
. signe d'aller dans sa loge. J'y aH;i d
ien b 51 i . |
- on ceeur; je lui fis mes compliments
¢tre une si belle reine de Navarre
el:Om, dit-elle, je crois que je suis Basque
je comprends bien Marguerite; mais je sui;'
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i
igé VOix
furieuse d’étre obligée de chanteravec une

brisée. ' :
Qu'est-ce que cela fait > Bouquet y a

ouryu. \ s
£ Le mari survint, tout joyeux, porlan.t;? 9
nier bouquet jeté & sa femme, sans lui dire q

i-1a il P’avait achete.
celui-la il I'avai .
Voyez-vous, me dit-il, cette femme est

insatiable de bouquets. e
— (C’est 4 cause de ton nom, monsxcurbou‘
mari ; mais tu es encore mon plus beau
quflt.me fallut souper avec eu,)f a-u cabarg'g;ujr:
constatai avec plaisir que. c’étaient ‘tOUj N
des amoureux. A chaque instant, P?«qu?;
allait s-asseoir sur les genoux de \\'xlfn uin!
disnnt : « Mon petit violon!.mon peu-t ca:nde
mon petit amour! » Ellen’était pas -plltfbigr(;‘une
que lui, mais & son bras elle a\.*.mt air
amazone, par sa désinvolture altiere. e
Nous' nous 'promimes .de nous re\ontrs .
jour que, tout en cherchant d'ef, Cun%l.; ,IJa
passai dans leur rue, je frappaia leur por .. l.le
reine de Navarre fut quelque peu confuse : e

—
LE VIOLON VOILE 109

- . - s
était en ftrain, tout en repassant son role, de
repasser sa chemise, de recoudre des perles a
$a robe et a sa couronne de reine. Aux quatre
chaises étaient suspendus des gants qu’elle ve=
nait de passer 4 I'esprit-de-vin et une collerette
quelle avait passée au bleu. Elle était tout a Ja
fois sa couturiére, sa blanchisseuse etsa femme
de chambre.

Qui donc faisait 1a cuisine dans cet intérieur
du Roman comique? Bouquet. Je le surpris
veillant au pot-au-feu, qui mélait son fumet
savoureux aux parfums de esprit-de-vin et
du savon de Marseille. Ce n'est pas tout. Bou-
quet n'était pas seulement cuisinier, il était
aussi couturiére, car il recousait une robe de
Ville coupée dans une robe de théatre, pour

quesa femme pat aller sur Ja plage avec lui, ce *

qui ne 'empéchait pas de jouer ¢a et 13 un air
de violon.

— Voild qui est parfait, dis-je, si vous n’étes
Pas heureux la-dedans, vous étes difficiles a
vivre,

— Que voulez-vous, murmura Pédquerette,
au thédtre, quand on aime son mari et qu'on

10

i

i
i
i
il
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il f jvre de peu.
ne veat pas sauter le pas, il faut vivr )

v ut.
__ Ma belle enfant, ce peu ¢ est .to = T
Voyez-vous que vous pouviez bie

un de nos témoins!

j is votre ad-
Je suis mieux que cela, je suis VO

mirateur! , )

»était 'heure du diner; un peu pl
= 3 table pour ce repas
non sans peine,
hezle mas-

s, on

me forcait a me mettre .
homérique. Je me dérobati,

accompagné de Bouquet, quiallaitc

Ce ne fut pas sans peine que _]. N e
accepter pour sa femme un panier
avecdu raisin. :

Ahl comme-il était content de p

l 1 S h,\l es dC PJ( uer ett
p

Laffitte ! : :
1l étail si heurcux d'étre heureux!

enser que
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Le soir, Paquerette, ne jouant pas, fit un
tour dans les salons de Frascati.

— Comment, lui dis-je, sans votre Bougquet?

— Oui, me répondit-elle en mettant la main
sur le ceeur, il me manque quelque chose 13.

J'avais au bras un de mes amis qui prenait la
mauvaise habitude de braconner surJe mariage
Il offtit & Paquerette de valser avec lui. Elle
refusa net, en lui disant qu'elle ne valsait
qu'avec son mari; mais -elle n'en joua pas
moins de ’éventail, enchantée qu’on la trouvat
jolie femme et bonne comédienne. Mon ami
voulut remplir le réle du serpent, malgré mes

sailleries. 11 avait rencontré Paquerette cou-

rant le soir, a pied, les vilaines rues du Havre
Par un temps <de ‘chien; ‘il s’étonnait qu’elie
n'edt pas un ‘coupé. a deux chevaux pour la

conduire au théitre et pour la ramener chez
elle: :

— Deux chevaux! s’écria-

t-elle, j’y ai pensé;

je n'ai pas: seulement de quoi m’acheter des
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robes. Voyez plutdt, je porte une robe de théatre
refaite pour la ville.

— Et encore, dis-je, son mari, qui est bien
gentil, y a mis la main.

Le braconnier sindigna. Quelques jeunes
gens survinrent; ce fut un quatuor de madri-
gaux. C'était a qui offrirait les deux chevaux a
Paquerette. Mais clle répondit :

— J'aime bien mieux aller a pied.

Pourtant je fus inquiet quand je 1a vis ques-
tionner ces gens-la sur le style des équipages,
sur les races des chevaux.

Heurcusement, son mari apparut; il lui avait
promis de venir la prendre aprés avoir été faire
sa partie dans un concert.

— Vous arrivez & propos, lui disje; on
allait enlever votre femme dans un coupé &
deux cheyaux

— Je n'ai pas peur, dit<il en regardant Pa-
querctte avec ]a confiance d'un amour $ans
nuage.

Il croyait qu'il ferait encore des reprises
aux robes de sa femme, mais il était convaincu
que ces messieurs n'y feraient pas d’accrocs.

LE VIOLON VOILE
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A un a, j'é
an de la, j'étais seul;

M. Wilfrid Bouquet; je croy on m’annonga

o s ais voir entr
3 : J25 er la
i, pr.emlele, mais il était seul, tout seul
moi, triste et p4 , :
‘ péle, tout i
2 : : ; en noir
il portait le deuil de Pédquerette N

' Je n’eus pas le tem 'i
jeta dans n?es bras et éi?a?aeeln”;::;l)ftcsr; e
: éﬁ’ Sl vous saviez! tout est fini ;
€ est morte ;
— Oui, morte pour moi!
Je compris. :
— Quoi,

- cette gentille P3 i
- Paquerette qui vous

— Oui, elle m’ i
R 5 Be ma ftrahi pour un amoureuy qui
alt les Berton -
, un cancre d 4
. e
cabotin de province e

Ce ¢ "avai
; Oup m-avait frappé, mais je v
onner du cceur 4 I'dme de ce il
— Eh bien]
— Ny
meurs de ne plus la voir A

oulus
TN pauvre garcon.
il 0’y faut plus penser:. Q

plus penser! is ¢’
penserl mais c’est ma yie

— Voyons 0 n ho Q
k. yons, soyez u mme. uand on e t
ave cee omme vo d °
n € cceur ¢ € us, quand on a u
q n

talent ¢ 0
omme le vétre, quand on a vingt-quatre

10.

I i if
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ans, il faut avoir le courage de braver un amour
malheureux. Si je jouais du violon comme VOUS,
je voudrais enchainer toutes les femmes.

__ Ah! mon violon, dit Bouquet en baissant
la téte, je lui ai mis pour longtemps un voile
noir.

— Allons, allons, dans tout artiste il y @
hommie de ceeur et ’homme de talent; il faut
que 'homme de talent sauve I'nomme de ceceur.

Mon violon n'était pas loin; j'allai le chercher
et je le lui mis dans les mains.

11 soupira et faillit le laisser tomber; mais
tout & coup, comme si Bouquet avait été pris
par le démon de la musique,' il joua le grand
air d’Orphée : « J’ai perdu mon Eurydice. »
Ce fut sublime; j'étais tout ¢mu. Ses lamenta-
{ions m'arracherent uneé larme.

Jele regardal avec ull sentiment doulourcux

pour I'’homme et un -sentiment d’admiration

pour l'artiste. Je croyais voir Orphée lui-méme

mis en lambeaux par les bacchantes, tant je:

voyais ce pauvre ccur déchiré par les furies

de la jalousie.
Je lui serrai la main.

LE VIOLON VOILE
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— Ah! mon i
| ami, comme Vo imi
u
y s aimiez cette
Bou?uet sembla un peu désenfiévré
L J‘aural _du cceur, me dit-il d’un air dé-
<5 Jje cours de ce pas demander ma sép
ration de corps. .
— Mon y
» pauvre enfant, vous avez fait une
se i |
e ;n vous mariant; vous allez faire une
e bati - ; :
en'sc en vous démariant, A quoi cela
vous servira-t-il ?

— A quoi cela i
me servira? A to i
entre elle et moi "
— Puisque tout est brisé.
— Oui =) B :
mcmt,uz mais jai toujours peur, un jour de
¢, de courir a elle et d :
: ;
o la rapatrier dans

— QOui, sa : ;
’ vraie patrie, c'étai
ait v . G
est trop tard. 2 ous; mais il

en S yai

. ,Isé ¢ pus convaincre Bouquet; il voulait que
paration de corps apprit 2 L
: pprit a tout le mond
. e

quEll ne courait plus aprés Paquerette

y :
- effet, on ne fut pas longtemps sans que
a Gazette des Tribunaux, & propos de cette sé

arati AL 'apr¢
paration, révélat, d’apres les journaux du Havre
b
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comment la comédienne Marguerite avait planté
14 son mari qui l'adorait, pour un chenapan
qui la battait ; car, le jour du flagrant délit, le

talon rouge de province lui avait arraché une
poignée de ses beaux cheveux.

Pour le pauyre mari, 1a vengeance avait com-
mencé le jour de la trahison,

\'

PAquerette n’était pas venue me voir; je lui

en savais gré. Cet hiver, comme. je conduisais

% I’Eden une princesse étrangere plus ou moins

accréditée, une curieuse ardente a toutes les
curiosités, Paquerette nous croisa dans le pro-

menoir; je ne 1a saluai point, mais elle se re-

tourna et me dit: « Plus que ¢a de princesse! »
— Qu'est-ce que cette demoiselle? me de=
manda la dame que j'avais au bras.

— Un monstre.
— Parlez-lui donc, cela m’amusera.

Tout justement, Paquerette semblait attendre

un mot de moi.

LE VIOLON VOILE
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ey

— P34 s R
‘ dquerette, je disais A la princesse
Vous étes un monstre. ]

— Je le sais bien.
— Comment avez
-Yous pu i i
p- o pu trahir un si galant
Pa
.qu‘er?tte ne fut pas touchée du tout: elle
se mit a rire et me répondit : ,
; — Autre temps, autre chanson. Ga m’ennuyait
de chanter toujours la méme chose. Et luj
on y i ' l
, f, .quellc symphonie sempiternelle] Voyez-
vous, il y avait 1a-dedans trop de pot-au-fe
L 'Y . - - i u.
b C'est cela, petite misérable sil vous a fallu
d soupe 4 la bisque ; mais ;i
JU€ ; mais je suis sur qu’

: u
fond vous regrettez votre violon |}
— Pas pour deux sous! Dailleurs il m’em

; L

béte touj -
] toujours; plus nous sommes sé€parés, pl
il court aprés moi. s

— Encore !

—T s

: €nez, je viens de le voir a deux pas
qui se cache derriére nn pilier 3y

5 : Yol

dessus, Paquerette s’envola. La princess

g o : .Larg e
omprit tout de suite le chagrin du mari

\- Parlez-lui donc, me dit-elle :

; L

Nous y a

ous avancames vers lui. Il étaijt péle
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comme la mort, son ceil cave jetait des éclairs,

Porage grondait dans son cceur.
— Que faites-vous ici? lui dis-je, comme
pour lui reprocher sa lacheté.

Il me répondit tout bas, pour n'étre pas en-
tendu de la princesse : « Je me torture. »

Et il m'échappa, comme un homme qui se

cache de tout le monde.

VI

ace au Café Napolitain, en
Second et d'Aurélien
n saillies. Mais, tout

Je prenais une gl
compagnie d’Albéric
Scholl, qui ¢éclataient €

d’un coup, ils firent sil
seoir a cdbté de nous. «
-je, sans vouloir

ence. Paquerette était

yvenue s'as Une comeé-

dienne de provincel » leur dis
lui parler.

Mais elle ne fit pas
demander de 1a faire entrer au V
m’affirmant qu'elle jouait comme un ange tous

les grands roles du théatre.
__ Vous faire entrer au Vau

de cérémonies pour nous
audeville, en

deville, lui dis-je;

Il

—Npmeny B (v

LE VIOLON' VoILE
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1 P q .
. € ers

u « 4¥id p p i
ﬁ \I t t > l ai

heureux B
b oquet passait sur le boulevard
! e attirait toujours cette ame add
a voyant si prés : P
“ Croyéi); o sx. p]rcs de moi, il vint droit & elle.
e je le proté i ;
e gerais aupreés de ¢
| e
qui ctait toujours sa vie, de loin com -
me

p S. \] te « D dlt'll €n pdll t.
(l(: re « 1 aqueret ssan

Il ne put di
put dire un mot de plus et t
sur une chaise. -

JC ]Ui se 2
serrai la maj
n pourle ré
conforter ; mai
, Mais
?

g S
de agﬂ, avec 121 VOIX 121 pluS ld lale .
“

— Monsieur, j
SIEUr, Je ne yous connais pas|

A p 3 8
€u pres comme e”e ent dlt d un PauVle
L$ ] dssez volre ChC(lllll. »

BquUC‘I ])dbSll sSon ChC[lllll. lI eévaila té eavec

qUCl\L[UC Clg,’lllle, l[ me dll ddlell et dlSpalUt.
« .IO“S]C[” € ne vou connais pas » (:Iqllt
) J | § )
le HlOt de Igl lll()lt I)UUI son ceeur
.

“ de N1EUrs r rue azarine: ll vouluy
meu a.lt alO S .L\I 1 ]
’ t

retourner i
chez lui pour écrire 3 sa mer
ere qui
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e
I'attendait a Nevers. 1l n'écrivit pas a sa mere!

En passant surle pont des Saints-Peéres,il se
promend quelques minutes, en proie a tous les
désespoirs. 11 regardait le ciel, puis la ‘Seine,
puisles femmes qui passaient, comme s'il devait
revoir la figure de Paquerette.

Tout & coup,il se penchaun peu plus et finit
par tomber dans ce tombeau mouvant.

Il en était a ses derniéres ressources. Sa'mere
ne recueillit que son violon, couvert d’un voile
noir!

paquerette porta le deuil en rose.

L'HOSPITALITE ECOSSAISE
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€ colonel Diey entra dans Je compartiment
L34x comme un chien dans yp jeu de quilles.

Un chien qui traverse up jeu de quilles pe
et en fureur que des joueurs en gaieté,
que le colonel mit en fureur up mari out

Une jeune femme venait de

andis
ragé.
doaner un soufflet
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3 sir James Edwards. 11 parait que ¢’était son
mari; il le croyait, mais elle ne le croyait pas.

1ls avaient, €N effet, passé par un mariage
de raison; mais, la premiére nuit des nOCES,
la jeune femme, qui était une romanesque et
ane idéaliste, avait souffleté son mari pour I'en-
yoyer coucher ailleurs.

Or, M. James Edwards, qui aurait do pren=
dre ce soufflet de femme pour cé qu'il valait,
|'avait pris au sérieux, non seulement la nuit
des noces, mais encore dans le comparti-
ment 341.

Si bien que M. Dieu assista a_cette scene
imprévue : Un mari qui veut riposter au souf-
flet de sa femme par un coup de revolver !

En effet, comme il allait saluer, selon 'habi-
tude des gens bicn élevés qui entrent quelque
part, méme dans uae église, dirait un athée: le
colonel vit que M. James Edwards, la_barbe
hérissée, yeux flamboyants, bouche orageuse,;
menagait Daniella d'un joli petit bijou a mettre
dans une étageére, un revolver travaillé par uné
main de fée, mais donnant la mort tout comme
un autre. '

L’HOSPITALITE ECOSSAISE
Daniella .
e m;;?tlij:sa’l.m cri. Le colone] moitié
S sene.ux, dit au marj :)« Mme
e us bien me montrer cc; ?"f

e ,uno, » répondit '’Anglais =
n. Bien mieuvx, ; ]

glais doublé d’up Indieq c’était un-Ap-

Mais | i
" e colonel insista d’un ton d
e € maitr.
e Is de me donner ce revo 1
Y » Dever! répéta I'Anglai i
L hecolone]s':lpprochatout ‘S.
omme décidé a atre

Edwards E $ Obéi. Mai
i s Esq. désarma son b ais .James
poche. Jou etle mit dang

Presde lui, comme

= A,\IOrS )
, cest bien, di
nom de Dj > it M. Dieu, maj
ieu. — o y mais,
si vous \'Ou' ¢est mon nom, mons; )
o ) sie
votre poch 'a\lsez de sortir le rey ‘Ur, T
&; YOus aurez affair olver de
— e i
Go to Hong-Kong B,
g.

acré

L’Anglai
glais
AV » dans un baragouin de f
termes britanniques 7
)

Francais d’e
1S d’étre &
T entré chezluj s

ais pa-

reprocha ay

: colonel se mit  rire et i ans étre attendy

€ ne pas avoj Hjdemg ;

31 I nda

fa Pas avoir pris un'ambassad Aot
o eur pou

. r se

iment 341. Apres

ire a
finoncerdans le compart
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n lui donner ses états de ser-

pagnes et douze blessures.
il en regardantla

quoi, il voulut bie
vices: douze cam
— Mais pas défiguré, dit-
jeune femme qui, tout émue dans son coin, le
regardait lui-méme avec des yeux adorables.
C’était une Ecossaise : quand les Ecossaises

se mélent d’étre belles, elles le sont merveilleu-

sement, comme Daniella.

M. Dieu fut quelque peu
tout & coup caresser un pigeon ¢

par la portiere. Aprés quoi, elle rep

surpris de la voir
t le lancer
rit sa belle

sérénité.
Le colonel regretta alors de n'étre pas un €o=

lonel du Gymnase. Il aurait voulu jouer cejour-

12 les Volnys et les Bressant. Mais, grace a
Dieu, il n'était pas un beau soldat a l'aqua-
me trés agréable, jeune

encore, figure sympathique, caractere et mous-
tache en croc, désinyolture tout & 1a fois héral-
¢. En un mot un galanthomme
mais n’envoyant

relle, il était un hom

dique et cassant
difficile & vivre avecses pareils,
jamais les femmes i 1a salle de police.

Plus M. Dieu regardait Daniella, plus M. Ed-

wards lui paraissait horrible, un bouledogue

e LHOSPITALITE ECOSSAISE
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réussi, barbe orj |
e i;};fcr, }‘c?ux de lapin blanc nez
e me, six grains de beautf; sur
oy B_]OUCS. Cet homme étajt silaid
g ; a‘lzac en ent fait
aigna lui

service. Je t i
. Inrjjsms Sa prose franco-anglaise :
e, b]pendamt sixans, pas une cam;
ol W docssure; Ce qui n’était pas maj
blessures dy colonlci.lz? Cam_mg“es’ e
i ,“ausm'M'. Dieu trouva-t.i|
Ve - 4l esperait, par up peu d
er le mari de ses coléres traf

.
16””“6 (:tall une C&lCSbe CO"““e une autle- Il

un héros d
-mé :
€me donner seg états de

ne conquit-elle
soufflet? pans Mars &n

‘ + Vénus
lui donnant yp

— Vovez-
. yez-yous, monsieur, dit-
: aller un jour a une séz
es - 2 - . n"
inscriptions et belles-letlrb
Prendrez bien d’autres e
Mais le mari outragé dj
50N plaisi 3o,
plaisir,

il en terminant,
e deI'Académie
$:Vous en ap-

qu'il voyageait pour
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— Case voit bien, dit le colonel en brilant

Daniella du regard

__ Monsieur, lui; dit=
qui lui alla au ceeur, est-
pas traverser un tunnel ?

elle alors d'une VOix
ce que nous n’allons

— Tiens! pensa le colonel, en voila une qui

rancais. C’est toujours ¢a.

parle en f
niella avait un

A linverse des Anglaises, Da
ui charmait loreille. M. Dieu

accent gazouilleurq
tra-

répondant a la dame, lui dit qu'ils allaient
verser le tunnel d’Anisy-le-Chateau.

— Singulier tunnel, dit le colonel; c'est le

seul ou l'on n'allume pas les chandelles.

La jeune femme palit.
__ On me lavaitdit, murmura-t-elle en ca=

chant mal son effarement.
M. James Edwards parut
— N’ayez peur, dit le colonel, on rempla-
a les chandelles par des allumettes-bougies-
s, on entrait dans i€
¢ de

se recueillir.

cer

Quelques minutes apre
tunnel. Comme le mari n'avait pas chang
figure et que le colonel ne youlait pas d'uné
scene tragique, il fit jaillirla lumiécre et brala

la premiere allumette-bougie.

L'z0s e E
HOSPITALITE ECOSSATSE

A peine était-cile ¢
~clle éteint '
e
sou e que le br i
“mct retentit. C’était e troisiem g
Mais ce qui - : €.

y olve qui retentit mieux, ce fut le

T que venait de tirer le mari coup de

ari

Etait- exaspéré,

ce seulement i
o pour faire peur
J prédq.lte Poussa un cri déchirant, Le cofl L
Pita et désarma M. James Ed i
~dwards,

au Ilsque de recevoir ]UI-IHCAIHE le secan
C d

Ce second

Coup partit, maj

mais s » <
—Ras : ’ ans I'att
Ssurez-vous, madame, dit- e

T AN o
JEVais yous délivrer de ce fou fy
r

il avec cd.me,
Le mari rugit. M. ieux.

s A DiCU 9P
inquiétude, m n'ctait pas sans

ais, 1 o
qu'il y avait eu PvI a ]dUmlere reparaissam’ il vit
: 5 us de peu

niella étai peur que de mal

if presq 2 nal. Da-

; ue évanouie
A e d 3

mals aucune trace de san 1S sott “Coi,

Edwards. g n'accusait M. James

== DlteS"”]O‘ mo 1eUr u1 <
) ons ) ] cria 16

est-
St=ce que C’est 1a v colonel,

i otre manij¢

Sira vy niére de faj :

a votre femme » En France faire plai-
» O vou

rait' dans une m S jette-

aison de fo
pas ¢ us. Quand -
ontent de sa femme, on g’ ORI st
> en v

0 \
D est pas content de la v a : quand

€, on s'en va; mais
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on fait ¢a en galant homme, sans embéter les

autres, nom de Dieu !

__ Ah!ah! dit le mari, moi avoir embété vo.
[ am glad of it.

__ Et moi aussi j'en suis bien aise, car moi
embéterai vo, bull-dog ; vous YOy€z que je sais
un mot d’anglais.

Lebull-dog tourna sa colére contre sa femme,
qui rouvrait ses beaux yeux pour regarder le
colonel. Son mari lui montrait le poing; elle se
leva et vint, comme une colombe effarouchée,
se nicher dans les bras de M. Dieu, qui ne fit
pas de fagons pour la recevoir. Elle le grisa
du premier coup, par la senteur de ses beaux
cheveux, couleur de blé mar, et 1a douceur de
ses beaux yeux, deux pervenches ombragées-

M. Dieu n'avait jamais été a pareille féte,
non pas seulement parce qu'il n'était. pas mas
rié, mais parce que les femmes qui lui avaient
passé par les mains étaient des filles d'occa-
sion, des coureuses d’officiers plus ou moins
en campagne, qui ne dédaignaient pas de

tomber dans le fossé pour le soldat.
Le colonel valait mieux queé cela, car il avail

un d ]
uel & la boxe avec Je co

mais u i
il 0 coup de sifflet retentit:
» 00 cria : Margival | :

dO e vais yous fa“b
’ J

e LR

—_—
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une belle té :

i ’:T.le, fiére et cordiale » mais

porte Poclique n’avait pas encore f; S

. Jusque-1a, il mettait les f; g+
e

COn:
s o mmes au se-

plus préoc :

cupé d i

myrtes, ¢ i 5
toich S comme disait M, de Jouy Ilfr: gt

éauc 4

i Ju:eur par les battements g i
. Jamais j i |
mais il ne s’était sentj si h i
eureux.

11

Naturell

en ]

. 1‘cnt, M. James Edwards p’éta;

g .c 4 se contenter de cett o
gissait, mais il se recueillajt ;

dre
comme un vautour sur s

accolade.
Allait-i] fop-
a femme etentamer
lonel ? Sans doute,

le train §’ar-

— Alab
onne i
heure, dit Je colunel en re
gar-
empoi
' oig

Mo us mette dans une nichcl o
es Edwards ré :

b is pondit qu'il voudrait

Iy a touj
oujours, a
» @ chaque arré
rét de traip
)

un
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= it ri i ne voit rien,

darme qui ne dit Tien, qui o G

il e par sa seule presence q 1
T

il ¢ gendarme est 1€

t M. Prud’homme,
lque chose. Le
ent, portantia

is qui
[snoacl:ét%: est sauvcgafdee. -13-1
soldat dela civilis:ltx_on,.dlr't ¥
troisieme dunom, g’il disal acrltim
colonél descendit du ccl)rr::;lt S ot

ame i e
jeune femme con Gy

iere et dita
tout aussitot il terma la portiér
0
darme.
__ Vous n'avez pas pé
Non, mon colonel.
Le gendarme tremblait.
o

“h bien! mon brave, e i
S ol ent; vous y maintiendrez u
)

oyez plutdt

b}
ur, n'est-ce pas:

yous allez monter

compartin .
Sl puiu tuer sa femme, V .
e i s, je le ferai ap-
o lyer. Arrivé & S01Ss0ns, je cralie]
: : a . . ‘
. re“od au corps. Sl est bien gen f, s
. G i re
& . mais, s’il veut iai
P 2 outre-Manchej; mais, .s . &Y,
S de Dieu!onle f,..icheraen p
A pas content.
is d'un air inquiet.
ec moi?

mall o
méme Si John Bull n’est
Le gendarme obéit, ma

e nfait av
Si -amarade mo . J
e eure de rire, 1& €O

Quoique ce ne fat pas I'h
lonel dit au gendarme :

L'HOSPITALITE ECOSSAT3n i33
=™l B =i f - D
— Vous avez été soldat

-— Non, mon colonel.
— Singulier pays, ot I'on prend maintenant
des gendarmes dans Je civil,

qu'il en faille deux pour avoi
homme.

Je comprends
r raison d’'un

Il appela l'autre gendarme. Ce fut upe vraie
comédie, car ils s'installérent héroiquement
dans le compartiment, quoique M,
Edwards fat descendu de Pautre coté.

Mais le mari ne retrouy

que le train. fat rep

James

a pas sa femme avant
arti. Il eut beau tendre les
bras, piétiner et crier, on fut sourd autour de
lui; parce que son histoire était d€ja connue du
chef de gare et de son personne],

De Margival a Soissons ce ne fut qu'un rou-
coulement dy colonel, qui se faisait la voix,
car il n'était pas habitué 4 cela. L’Ecossaise ne
s'effarouchait pas de la chanson;
doux d’étre adorée apres ay
Si brutalement,

oir été malmenge

— Que diable, ma chere, faites-vous
pareil bouledogue >

= Que voulez-vous } on m’a m

avec un

ariée malgré

12
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moi. Mais rassurez-vous ; la premiére nuit de
mes noces, quand mon mari est venu en che-
mise, une chandelle 21la main, vers le lit ou je
tremblais comme une. feuille, je n'ai jamais
voulu lui permettre de se coucher. Il avoulu
m'embrasser, mais je l'ai souffleté ferme, de
cette petite main-la.

— A la bonne heure; mais le lendemain?

— Ie lendemain, je m’enfuis chez mon cou-
sin O’Connell.

— Vous étes d’une bonne famille !

— Oui, mais famille pauvre, tandis que mon
mari est fort riche.

Le cousin avait fait passer un nuage sur lc
front du colonel.

— Dites-moi, madame, avez-vous donné un
soufflet & votre cousin?

— Qui, car il s'est oubli¢ et il a voulu étre
mon mari.

— Voyez-vous ¢a ? Et aprés le soufflet?

— Hélas! mon mari est survenu avec mon
pére; il m’a bien fallu les suivre; yoila pourquol
vous me voyez voyageant sans bien sayoir ol
je vais, car mon mari m’emmenait d’abord en

e e, D e

L'HOSPITALIT ECOSSAISE 13
J
.Sms’se; mais il s'est rayigé une fois'a Col
il m'a parlé de Paris pour m’apprivoise T
— Et maintenant, op irez-vous ? 3
— Partout ou n’jrg Pas mon marj
Le colonel regarda doucement Dar;iella

B RN

B ;II us conduirais bien chez moj si j'al
C ez m <o ) . . 5 J
g . 01; mais je ne Vais jamais chez moj
LCe n'est au régiment ’

La je

: i lfl’le femme fixa sop compagnon d
oyage d’un air désespéré. - i

— Voy =¥ -_—

; .)CZ ous, madame ou mademoiselle

J€ suis venu chasser dans C€ pays-ci, 13 ,
; , la-

SUr les terres d'un de mes amis qui m’
€¢.soir.a diner; je pourrais bien Juj mm g
chasseur, mais une chasséressc 1
== Mais je chasse.
—- En vérité » Aprés tout
femme; venez chassera\'ec’

prendre un joli fusi] 4 Soisso
— Oh!

bas,
tend
I un

il est 1a sans sa

nous. Nous alions
: ns.
que je suis heureuse |

On s'aimait déja a toute vapeur.

— Ton i
Al nferre de Dieul se dit le colonel
L €mme qui est bien facile 3 w’vre,
P'¢ avec son mari. Mais Si ce n'était pas,
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son mari ! si c'était une coureuse d’av

Il fut rassuré par deux beaux yeux,

entures.
deux

fenétres ouvertes sur une ame candide.
— Vous étes gentille d croquer, madame

ou mademoiselle.
— Dites, mademoiselle.

Quand le train s'arréta a Soissons,
lui indiqua

["ami

du colonel vint au-devant de lui et
une jolie victoria attelée de deux chevaux
anglais.

Daniella alla flatter les chevaux, tout éen

regardant si son mari ne la suivait pas.
— C’est ta femme, dit le colonel a M. Dieu.

— Non.
— (Clest ta maitresse ?
— Non.
— Quelle est cette dame ?
— Je nen sais rien.
— Est-ce qu'elle vient avec nous 2
__Si tu veux. Mais il n'y a que deux places

dans ta victoria
— I1'y a quatre places; puisque je conduis,

je monte sur le siege. -

=== bl
.
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— Eh bien! en route.
Pas un mot de plus,
Danie
lla ne fit aucune cérémonie
prendre la place d’honneur i
" Te suic bi
! suis bien contente ! dit-elle en
a main du colonel, N
— Il il V
;- tya pas c.ie quoil Vous seriez encore
ontente si votre cousin était 3
place. i
M. Dieu était jaloux.
Bhioble ! d; e
f able ! diable ! dit-il, voila que j’aime cett
emme, j i 5
Pty je' le sens bien, puisque la jalousi
m'empoigne ! T
Et le i?

- mari ? Le colonel, descendant dy train
St‘ It recommandé au chef de gare d,
0is i -
' :;ons, un vieux loup de mer qu’il connai
sait bien. Il fa i ol

. ut dire, a I
= a louange d
= y : ge des deux
%1 Earmes, qu'ils avaient mis la majp
e : sur
L wards, quand il était remonté dans |
ar i v <l C
. fp timent 341, A cause de son sac de nuit
nfer itié i
i mant la moitié de sa fortune Il 1ui fall ;
3 : : u
r.nenter a Soissons, pendant que sa fi
courait les champs. 5"
En moins @’ i
moins d’une demi-heure, on fut ay chi
a-

12




!38 LES DOUZE NOUVELLES NOUVELLES

un beau parc, dans un pays
évéché, qui

teau, au milieu d’
charmant, non loin du chateau de I’
est aujourd’hui @ une grande cocotte passee

au bleu des anges.
Gai diner ou les deux amis riaient des
e Daniella. La mariée

comme une rose
jours de froid.

naivetés charmantes d
g'épanouissait avec délices,
jusque-la comprimée par les

Elle s’étonnait de rire.
— Jétais si triste ! disait-elle souvent.

— Pourquoi étiez-vous si triste ?

— Cest que la-bas, en Ecosse, il neigeait sur
moi.

On lui donna

apres celui de la chatelaine.
— Dormez en paix, lui dit le colonel au

seuil de la chambre. Je suis trop bien élevé
pour recevoir un soufflet & mon tour.

11 dormit mal.

— Qui sait ? se disait-il, elle ne se facherait
peut-étre pas si j'allais lui tenir compagnie!

Mais cet homme, qui n'avait pas peur du fey,
qui §'était battu comme un héros 4 Mars-la-Tour
et & Orléans, n’osa point faire un pas de plus.

le plus beau lit du chateau,

111

Le lendemain, on chassa d

plus' loin, par égard pour le
Daniella. Elle tua sans sourc

ans le parc, pas
S petits pieds de
S ;ygne qui n’étaient pas ;lielrat;g:: rieazs
réves : ;:l?;md‘t 1 .CO!fmel’ la femme de mes

-, me‘ qui fait le coup de fey.
rvenu, il fallut

Paris. que 'ami retournat 3

— Pourquoi ne restez-

: . VOous pas av
dit Daniella, comme si e]] & vecAinad

o = € eut €té chez elle.
o que,. si je ne retournais pas ce
= - ¢mme serait ici demain matin
— Eh bien! adj i :
iy 1 n: adieu, dit Daniella ; offrez-luj un
L § licvres et un de mes faisans i
e colonel paraissait inquiet :
qu: Voila qui est ‘bien, dit-il ;
1 i ,
: re.tourne a Paris, 1l faut ay
urne a mon régiment.

mais, s'il faut
ssi que je re-
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__ Ne le croyez pas, dit I'ami, qu
il n'était pas

i voulait

étre hospitalier, méeme quand
Ja; un colonel se donne 2 lui-méme des con-
gés.
— Enfin, dit M. Dieu, nous en parlerons de-

main.
ILes voila donc, lui et ¢.le, tout seuls aun ché-

teau. C’était parun de ces soirs de septembre
ui présagent I'hiver. La pluie tombait fined'un

q
ciel gris; aussi, en attendant le

t 1a grande cheminée de la salle

diner, on alla

g’asseoir devan

a manger.
— Oh! qu'on est bien ici, dit Daniella!
M. Dieu était pensif.

— A quoi pensez-vous, mon colonel?

— Je pense que je voudrais avoir dans mon

régiment un joli petit chasseur comme VOUS.
— Qui, engagez-moi dans votre régiment,

1a, je n'aurai_plus peur de mon mari.

1l ‘semblait que le souvenir de son mari la

glagat, car elle se rapprocha du feu.

— Non, luidit M. Dieu, ouvrant ses bras;
nichez=

faites comme dans le compartiment:

vous la.

L’HOSPITALITE Ec
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Sans bé i
i legue'u]enc, le plus naturellement du
; » elle vint s'asseoir sur les genoux d

colone A
. 1 et se pelotonna dans toutes les eff
sions du flirtage. T
Le feu i
s flambait dans les cceurs comme dans

~ e i :

ke f:olonel et Daniella auraient vouyl
ster ainsi tout un siécle t
Ils ne se disai e
% _eLdlsaxent rien, tant ils se parlaient

yeux. Le colo i
nel finit

iy par reprendre Ia
— Et qua i

retoumerq‘ rnd On pense, dit-il, que vous allez

a votre cousin ou a votre mari)
— Non, I ) ; ;

. » 4 love you I répondit-elle, en el
rassant M. Dieu. : i
—_— \f -

. oyons, soyez franche - je sais que
€ matin vous

: t‘tm VOUs avez  envoyé une dépéche
votre cousin i

» QUl vous a suivie j q

Bruxelles. i
— Oui, j i" disai

b , Je lui disais de venir me prendre a

Sons et s

: : §; mais ce matin je n’avais pas e

chassé avec vous, e
Le co

lonel regarda doucement Daniella

— Tais-toi i
S=tol, petite engedleu
: ] se : Tum :
croire que je t'aime. e ferais
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je vous aime.

i ira.
M. Dieu soupir . : y i
— Allons donc, vous m’aimeriez avec m
b

ses, bien
blessures — mes quarante annees,
i ses de cam=
écrites sur ma figure, — et les annees
pagne comptent double. A i)
Daniella s'était détachée du :
; ion.
nouait ses beaux cheveux en rebc?ll I
Allons, dit-il, voila que l'oiseau

Xy i réve.
11 flottait entre sa raison et son

i / jouer aux
Dites-moi, Daniella, savez-vous ]

i 0 histoire.
-moi plutot une
— Non, cdntez-moi p
— Je n’en sais pas.
— Contez-moi la yotre.

Le Valet de Lht”“b[c dlt 81018 [0Ul llaut .

ol
« Madame est serviel »

v

On dina, on fut tour a tour gaj et sentimen-
fal. Le vin de Champagne mjt Sa pointe et
sa lumiére danpg I'esprit des amoureux. Qp
continua 3 se charmer. Ils étajent en face
I'un de I'autre, Daniella vint ge mettre 3 coté
du colonel. On_finjt par boire dans 1e méme
verre.

— Cela se fait en Ecosse dit-clle en francais,

—Tout est bijen dansvotre pays, dit M. Dieu;
mais, quand vous étes en France, accordez-
vous I'hospitalité €cossaise de yotre chambre
a coucher ?

La mariée sans marj rougit et dit que non.

— Alors je n’aj Plus rien 3 faire ici,puisque,
apIes vous avoir adorée, je ne Puis pas vous
aimer. — J'oubliajs ! dit le colonel. Pourquoi
diable avez-yous laché un pigeon entre Anisy
€t Soissons. C’était une maniére d'écrire 3
Vofre cousin,

= Vous devinez tout,
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— Quoi encore.

__ Vous devinez que je vous aime.

— Je ne comprends pas bien le frangais, mais
vous me l'apprendrez, mon colonel.

On se remit au coin du feu, on prit le café,
on conta des histoires ; de temps en temps,

Daniella allait retrouver son nid dans les bras

du colonel.
C’était charmant, par 1

'Ecossaise et par la ‘douc
'homme de guerre.

a -grice naive de
eur enjouée de

\r

a ainsi a onze heures du soir. Tout

On arriv
ertir qu'un

a coup le valet de chambre vint av
it de Soissons a bride abat-
arler — a Madame.

it le colonel, jevais

étranger, qui vena
tue, demandait a p

_ Sacré nom de Dieu, d
lui parler, moi.

— O ciell c’est mon mar
t de la salle 2 manger. La

i1 g%écria Daniella.

e colonel sorti

jeune femme s¢ cacha sous un rideas.

L HOSPITALITE ECOSsArse
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giruand ce serait le diable !
— Non, dj :
» dit en rentrant Je colonel, ¢
, e n’est

pas votre mari, ¢’
ari, c'est votre co

Iui dire ? usin. Que vais-je

M. Di i
Dieu était Pile comme g'j] e

coup au ceeur, t recu un

— Eh bien! dj
! dit Daniella
: ' en pen :
ur le sein du colonel, dites~luip T
— Quoi? parlez !
— Dites-lui qu’i] aj
qu'il aille rejoi
7 u ejoindre mon marj
W Tiobext.Quand il parlait, il p'y ar:r i
v p. que : Le cousin, tout e st a'lt
i » Teprit la route de Soisson B
aniell rayés d’ -
Jose a], .eftra}ee d’avoir été trop do
: ui di i b
» lui dit un bonsojr Presque glacj ;3 .
1al et

s’envola v une

h €IS sa chambre a couche

hambre nuptiale' : ;
)

tures et par le lit.
Cette fois, le colonel
— C’e.st moi, Daniella
= J'ai peur..

raie
toute blanche par les tep

alla frapper 4 1a porte

y 0'ayez pas peu .
| (3

- parce que c’est yous..

— Je viens
: vous dem
saise. ander I'hospitalité écog

Daniella ouvrit-eje la porte »
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VI

Le lendemain elle chassa avec le colonel sans
regarder du coté de I'Ecosse.
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I

uand on donna chez Ia duchesse cetfe
Qolie mascarade du Directoire op Blanche
Teprésentait )[me Récamier, tout Je monde cria
au miracle de sa grace et de sa beauté,
— Et elle est sj heureuse !

— Et il est si heureux !
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i iy
i c is dans la période
Ils étaient heureux, mais e
bonheur qui s'endort. Le soleil av =
IR
on zénith pour descendre 4 lhonzon., i
; i i mais 1
nuages ne le cachaient point €ncore,
i i3 vers lui.
montaient d€j . .
Donec, c’était le bonheur a son dédu‘n1 e
, Stait 1a
Chavannes trouvait que sa femme'eF:tn n pm
joli uelle, ta-
adorable des créatures, jolie, spirl éveil
i i jours en .
i .ur et l'esprit tou] ’
uine, le ceeur iiih SN
cl:iai‘ ::nﬁn il commengait & connaitre s ;
0 - - 3 . .ue -
rtoire. Elle lui semblait moins 1mprev. (,l
e ¢ . . e t c-
avai
Ic)levinait le mot-qu'elle allait dire; il . .
i it a jour.
poué tous les masques; il la pergait a ] ; 1;
& omme g
pour certains hommes, 1'amour est C "
- .
mode qui vit de nouveaute; heureuse'm Ng
! est un €goism
ins autres l'amour
our certains a . ! iy
geut qui.1ebatit toujours sa chaum
ruines de Philémon et Baucis. e
Par bonheur, Blanche s’apergu el i
i rent; c'est 1a le de
g inétait souvent; €
welle se repet -
ccics femmes babillardes: elles en abattem,‘ :
' u il n'y @ pius
en abattent jusqu’au jour ou il 'y 2 p
fagoter dans la forét. =N i
kLe temmes Silencieuses sont Di€ )
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de la sagesse; leur esprit est un puits dont on
ne connait jamais le volume d’eau; la vérité se
montre quelquefois sur la margelle, mais le plus
souvent elle se cache dans les ténébres, tandis
que les babillardes vous éblouissent d’abord
par les diamants d’une source vive qui s’épuise
bientdt en roulant sur le sable.
— Maurice, dit un jour Blanche 4 son mari,
tu n’écoutes plus les jolies choses que je te dis.
— Clest peut-étre vrai, répondit-il, mais je
suis comme un homme ébloui par le soleil, je
finis par aimer I'ombre.

— Tu te moques de moi, je ne dirai plus
rien.

— Je ne suis pas inquiet. Cest 14 le privi-
lége de I'esprit, d’étre toujours prodigue.

Pendant quelques jours Blanche joua la silen-
cieuse. Maurice avait beau lui jeter des points
d'interrogation, elle se taisait. Cela le reposait,
mais cela la fatiguait de ne plus parler. Il ne
faut jamais chasser le naturel ; aussi, le soir,
dans le monde, elle s’en donnait 4 coeur joie:
ne s'étant pas dépensée dans la journée, elle
¢tait plus éblouissante que jamais. Mais tout en
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babillant dans un cercle de vagues adorateurs
et de femmes qui n'avaient rien a dire, elle sui-
vait de I'eeil son mari et remarquait avec cha-
grin qu’il n'avait plus sa figure rayonnante dcs

premiers jours heureux.
Que faire, pour ramener Maurice aux blanches

clartés de la lune de miel? Si jamais il allait
gamuser ailleurs, pour ne pas s’ennuyer chez
lui? Blanche n’était pas femme a jeter les cartes,
aprés avoir gagné la premiére partie. Mais com-
ment conjurer le dieu Hasard, qui retourne la
dame quand il faudrait retourner le roi,

11

Dansun diner chezla comtesse de Cormeilles,
Blanche s'apercut que Maurice, placé en face
d’elle; était fort occupé de sa voisine. Il parais-
sait ne pas s’ennuyer du tout en I'écoutant
parler.

— Ce que c’est que de n’avoir pas d’esprit,
dit Blanche avec fureur, en voila une quia tou-
jours parlé, et qui n'a jamais rien dit. Eh bien!
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Maurice
: ice o‘uvre la bouche pour boire ses paroles
omme si elle lui versait une ¢ ’

et de diamants, oupe de perles

T . 3
- outd]ustement le voisin de Blanche lui dit
Ors, dans le purla
ngage i
Sy gage du faubourg Saint-
eu: Il parait que votre mari ne s’embéte pas
acoe c.ie nous avec la belle vicomtesse
= u - - . i
b i d'n en riant la jeune mariée, celle que
S appelions ay Sacré-Ceeur : Elisab th !
belle, &
’ n— Jle saxs,.et VOus ne manquiez pas de soy-
gner adermeresyllabed’Elisabeth.Quevoulez
Vous, c’est déja beaucoup d’étre belle
— Je crois bien, ] : :
» 1a beauté est le premi i
’ s ’ e
d’esprit d’une femme, -
— Etle second, c’est son ceeur.,
— Monsieur mon voisin, vous

un livre. parlez comme

que vous parlez :
Z comme un livre qu’
e qu ’ <
encore lu. quon na pas

A A 3 me
pres le diner, Mme de Cormeilles prit tres
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amoureusement le bras de Maurice, sap-
puyant et s'abandonnant avec une grace affec-
tée: un peu plus elle genroulait autour de

lui.
— Voyez-vous ce serpent, m
que la jalousie mordait au coeur.

Elle ne joua pas la méme comédie avec son
n des

urmura Blanche,

voisin de table, elle alla se cacher dans u
ot il ny avait personne, pour

petits salons,
voir si son mari la chercherait.

Il ne la chercha pas.

Et pourtantelle était adorable ce soir-1a;

robe

en indou blanc et en surah merveilleux avec

flocons de dentelles; le corsage était un reve,
quoiqu’il ne renfermat pas deux chiméres; =
ban sur I’épaule pour mieux accentuer le nudu
bras. On n’avait jamais si bien déshabillé une
femme du monde. Sous les cheveux relevés &
la Diane,
un cou qui appelait toutes les levres.

— Ce n’est pas la peine d’étre belle, dit-elle,

en se mirant dans une attitude exquise toutala

fois coquetle et abandonnée.
Comme M= de Chavannes ne savait pas

quelques touffes rebelles caressaient:
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ren.fc’rmer ses émotions, elle avisa une de ses
. S o

mies qui lui avait dit la veille: « Es-tu a
« heureuse! » : e

= Comprends-tu, ma chére Emma, que mon
na isse s’

: r1 pu1s>§ Samuser aux propos éloquents qu
lui débite Elisabetn/ ot
' —] C’est un comble, dit 'amie; mais, c'est
C(ra ' . . o ‘
gal, veille sur ton mari, car toutes les femmes
le trouvent trop beau. i

— Jen i

_L e pu1s'pourtant pas le mettre sous clef.
A <')n, mais ne lui donne pas la clef des
a _
mes. et ne la prends pas toi-méme
a \"» ez ’ P
i crnte, cestque M.de Chavannes était trop
u

: pour un homme seul: il n’avait pas a s
mettr j
" € en quatre pour que les chercheuses d'a
/en i :
J ures lui fissent tourner la téte de leur coté

a t - by . 2
moynd .OUJOUI'S a Paris, dans les hautes régions
aines, trois ou qu -

Latre homme i
‘ S qui so
maitres i : b
% du champ de bataille, parce que les
I
1€s sont toutes des brebis de Panurge. Elles
vont aveugléme i £
nt ou va la premié '
: a premiere. Don ]
e ] uan
: a eternellement raison : prendre une femm
aut la main, c’es 3
ain, c'est les prendr
re toutes, — j
parle ii i , Je
de celles qui se laissent prendre. — Et

=%

|y

o e
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plus les femmes sont malheureuses avec lui,
plus le flot monte et le submerge. Le poete es-
pagnol n’a-t-ii pas dit que Don Juan pouvait
prendre un bain dans les larmes de ses victimes?
Maurice allait-il en arriver 1a? On lui pro-
mettait de le proposer pour le prix Montyon.
Les femmes sont ainsi faites, qu’elles n’aiment
pas le bonheur — des autres.

I11

Une de ces railleuses dit un jour & Maurice:
— Voyons, il est temps de commencer votre
cinquiéme ou sixieme lune de miel avec une

autre amoureuse, pour voir si c’est toujours la

méme chose.
Or, voici ce qui arriva, Maurice était d'un

cercle, comme presque tous les mondains.
Quoiqu’il fat absolument le mari — et I'amant
—:de sa femme, il n'avait pas brisé avec toutes
les demi-mondaines. Quelques-unes lui écri-
vaient encore pour ceci ou pour cela, — ques=
tion d’argent ; — car il était couché sur le
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By g 57
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rand-liy
g ;.mi livre de la dette Publique de ces dames
) 3
urellement toutes ces lettres lui arriyaj
au cercle. i
Un B ;
. matin, il regarda i deyy fois avant de
ri g
ier le cachet d’une enveloppe japonaise, ¢
cachet a la cire repré i e
Presentait une co
EI uronne d
ri (e .
p’ fu.essc, une couronne fermée sur up écuss
s€rieux. i .
: ux. Il respira Ie parfum de la cir
Ienveloppe. e
t — D’ou diable cela vient-il > Clest up parfu
\f N m
ouEt flouveau pour moi : violette et lys
n ouvrant le billet, ;
il trouva "écri
L7 €5 que I’écrityre
‘ t d. upe haute distinction; auss; prit-i]
Vif plaisir & lire ces quelques mots : B

« Jey i i
Je vous aime! Je voudrais vous dire cela
© avec un masque. J’ai vi
e. J’ai vingt-troj
: gt-trois ans

ki : , Pas un

; 915 de nourrice en plus. Voyez mon por
« traj /0ir §i j :

: L, pour savoir si je suis belle. Voulez
€ Vo ; )

A Us perdre une heure 4 cayser avec moj ?
t Oui, n'est-¢ : ¥
- ,tnest Ce pas? Passez ce soir avenue

ontaigne, 3 di
» & dix heures, maj
IS non pas d
& votre coupé; : AN
» Prenez la premig i
. €re voitur
& nue : e
» Sielle est fermeée. Je descendrai de I'hote]

Iy
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« d’une de mes amies. Nous ferons un tour au
« Bois ; mais jurez-moi VoS grands dieux que
« vous ne souléverez pas mon triple voile. Le
« bonheur se cache; moi je veux cacher ma
¢ figure, comme mon bonheur. Il me semblera
« que mon crime sera a moitié pardonné.

« CELLE QUI NE DIT PAS SON NOM. »

Tout en lisant, Maurice avait regardé la petite
photographie que renfermait 1'enveloppe. C'é-
tait une tres jolie figure, animée par les plus
beaux yeux du monde ; la bouche était cruelle-
ment voluptueuse dans son sourire félin, les
levres s'entr’ouvraient ‘charmeuses et gour-
mandes. Maurice était ravi; mais il regretta
de voir le cou, les épaules et le sein tout en-
charibotés de fourrures.

__ Diable! ditil, s'il y a trois voiles avec
tout cela, je ne yois pas bien ce qu'il y aura a
mettre sous les dents!

Tout homme a son confident: Maurice née

Jouer ce jeu-la,

n’ i
Eest Pas to, elle se jettera hors de
lle 0’y montera méme pas

LA SIXIEME LUNE pg MIEL
o
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— La bel i "1
o lle question ! jirais au rendez-vous
—_ 1 les trois voi Loy
iles i i
Pl cachaient upe vieille

\J J
] 1

— Et bien!

! vas-y: moij i

‘ ! ; Mol je ne su ili

4 ces plaisirs-la. -
— Je comprends :

tu asle bonh
. . . eu .
tandis que moi je suis obj; s

1 ¢ d i :
E oo §C¢ Ce courir aprés.

— Mais
» mon cher Maurice, je ne puis p
' as
Dés que 1a dame verra que ce

la voiture.

— Tu es béte !
e béte! elle cherche une aventure :
me en vaut un autre K’

— Tu ne sai
SdlS pas ce que tu dis. Je te rends

ton bi ) A toi
llet. Cest a toj de continuer le roman

8%

put s'empécher de montrer cette lettre a un g e |
resta indécis to
ute la

ami du Club. . étre ne fot il pas allé au rend
— Que ferais-tu & ma place? trouy endez~

journée ; peut-
YRk : yous, s’il n’eiit
z lui la sceur de sa fe

mme,
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A : A
A neuf heures, il dit qu'il lui fallait aller
£

une réception ministérielle.

—_— Va ou tu vO I UlSqu
t ud aS, p e ma sceu

r est

e 4 5
avec moi; jlirai peut-etre la

mere.
Maurice,

Triomphe, :
N L | .
lysées, tout en Iu e

}C:Ily me il remontait au rond-point, il vit q
om

) . . B
nt

i ¢ 'Arc-de-
qui demeurait pres de I'Arc ‘
descendit l'avenue de.s Cl?amp
ant un cigare inspirateur.

it Th
ix minutes: cétait 1 &
Bt out simplement dans une citadine

Il monta t A

de lav
wil conduisit presque au bout d

i a-vis le chateau gothique du

Montaigne, Vis=

insonas.
omte de Quinso - ), &
: Il n’attendit pas longtemps; une fem

en noir T i Ontrait

i qui 1\11 pa ut grande et qu ne ﬂ'll .

, ons Vint droit ala voiture. Ilse P €
)

pas ses tal
ipita pou i
Cl'Pd 1épger Comme elle I'avait dit,
pie . ' .
se d’ le voile.
squée d’un trip i
man yoiture étaitdéja en route, car A\; d
] s cher.
vannes avait donné ses ordres au co
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— Princesse, dit-il en Iuj serrant la main,
vous étes dans une armature de fer :

désha-
billez au moins votre main.

— Oh! pas maintenant ; demain, peut-étre,
Ne trouvez-vous donc Pas que c’est déja se tou-
cher de bien pres quand on se parle en téte 3
téte. Les paroles sont Presque des actions.

Ce seul mot prouva 4 Maurice qu’il n’était
Pas en mauvaise compagnie. Il ne perdit pas
son temps en phrases météorologiques, ne s'in-
quiétant pas dua temps qu'il faisait.

A l'Arc-de-Triomphe, M. de Chavannes avait
obtenu que la dame déboutonnat a moitié son
gant.

— Pas un bouton de plus!dit-elle d'un air
déterminé.

-1l fallut bien que Maurice S€ contentdt d’em-
brasser un petit coin du bras. Mais quel bras!
mais quelle chair! mais quelle senteur amou-
reuse | 11 était aux anges et aux diables.

Sa femme était bien loin !

Quand on fut aux premiers arbres dy Bois, Ia
dame voulut qu’on rebroussit chemin.
eut beau supplier et se jeter & genoux,

Maurice

— C¢
14«
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de Don Juan, parce que

es 5
qui est une des pos Ji phir

Don Juan sait’ sé relev it

ice eut peu -

ique. Maurice . gl

e vous, lui dit ladame, fig ot
Tk : feuilleton, je vous at do

- mon ceeur et mon bras,

. ous m'avez volé

que ¢'est un roman-
ane part de moi-mér_ne ke
sans parler d'un bmfer q I,

sur lecou. La suite @ demain.

()'l n e.\t as ]) u enga E:allte. \‘dl”l(
l S I g g
ame 8"CDUC' \]On

e fut

C isit la d ;
: reconduisi - e
g la au cercle; convaincu qu'i

taigne, et s'en al N

i S€
ait de cette vertu de princess

e at quun autre;

Al .
ne fermée. Il n’était pas plus e

i Pidée qu'il enjolait une Princes

mais 1l

janite.
touillait agréablement sa va

. -
le second jour, ilne s€

' le 3 ‘
Ah! par exempile, B

o .
laissa plus prendre. Déja, ala pr
o5

[ a
rec a femme <
il avait presque reconnu S
contre, il g

Ilhl[llCI(’.b de 18. PHIlLCbSC. MalS qUCHL

ki annes de jouer c€

== av
idée aurait eue M= de Ch
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jeu? D'ailleurs, Ia princesse lui par

aissait plus
grande et plus désinvoltée. Ce jour-la
douta plus de Ia comédie, ce qui 'amus
coup. Et comme il voulait

» il ne
a beau-

amuser sa femme, il
tenta de brusquer aventure ; mais Mue de

Chavannes fut encore imprenable. Et pour se
défendre mieux, elle luj parla de sa femme.,
a bien son jeu,

— Ah! que me dites-vous 1a, princesse
Pourquoi me rappeler si mal 2 Propos une

femme que j'adore? Vous seule pouvez un ins-
tant me la faire oublier,

Ici, le mari jou

La fausse princesse devint plus caressante.

— Il est passé, dit-elle, le temps des amours

éternelles. Quand on $¢ marie, on marie deux

fortunes et non deux coeurs.

— Vous vous trompez, princesse : je mesuis
marié corps et Ame.

M™ de Chavannes était ravie : un peu plus
elle se jetait dans les bras de son mari ; mais
elle voulait jouer son rgle jusqu’au bout,

— J’en suis faché, monsieur, vous m’avez
Pris le ceeur, et je n'aurai P

as la grandeur
d’ame de vous renvoyer a vot

re femme. N’a.
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t-clle pas eu déja quatre ou cinq lunes de
miel ?

Sur ce mot, elle embrassa voluptueusen
rtant lever son triple

1ent

M. de Chavannes sans pou
voile.

— A demain! lui dit-elle.

Maurice trouvait un vif plaisir a continuer

te aventure. N'était-ce pas étudier sa femme

cetl
quiétude pour I'a-

de plus preés ? Etait-il sans in
ne si parfaite comédienne, qui avait
oix, son esprit, ses attitudes ?

i du Club qui lui parla

yvenir avec u
pu déguiser sa v

Il rencontra son am
de I'aventure :

— Eh bien! es-tu heureux ?

— Je crois bien! Tu as manqué 1a une rude

bonne fortune.
— Voyons, dis-moi
— Je ne te le dirai jamais.
— Ce Maurice ! profond com

muet comme 1a tombe !
Nous voici au troisieme rendez-vous.

le nom de la dame?

La voiture avait suivi 1
la veille ; mais une fois au bout du 1
vaux s'étaient égarés dans les chemi

me la mer et

¢ méme chemin que
ac, les che-

ns perdus

; : e
A SIXIEME LUNE DE MIEL 6
X905

de la ca
sca ' i
AL de. On s'en revint par l'allée des
e ;,épamlourcuse appuyait doucement sa
aule de Mauri
: rice; elle luj i
sl 3 € lu1 avait per-
) embrasser sous son triple voil "
§ savoureux embrassements | e
— A minui i di %
- it, lui dit-elle doucement
rez chez la duchesse de C s
imnez,

; 81 vou P
vous & ! S m'ai-
In me reconnaitrez sans m’avoi

s me reconduirez chez moi U
dernier mot, ol.

— Lem i
4 ot de la fin, dit Maurice e
anche sur son ceeur |

Ce sera le

pressant

VI

Il était minuit et demi. quand Maurj
. ! a
sa:r f;eell, qn;tturellement il eut héte chfr::::f
» princessere“salons c?mme pour retrouver
g r.e C Zemblaxt dévorer toutes les
quart d’heure g I H' p'assa
iy a ce'lte Jolie course au clocher
» comme il se trouvait toyt prés de ca'

tout un demi-
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i un f(lLl-
< ]

S i, dites-moi, d’ou vous
Monsieur mon mari, dites-mot, d
i ictorieux et inquiet?
vient cet air victorieux et inqu
— Je cherche.

i ontez-
Vous frouverez; mais €n attendant ¢

i ir.
moi ce que vous ayez fait ce sol

i G
— Rien du tou ' e’
isant ces mots, Maurice regarda . :
o recardée depuis hul
o

femme

qu'il n'avait pas bien

jours.

: aujourd’hui.
us étes belle, . | -
B i l'air victorieux

-3
— Je suis comme VOUS, ] adt N N
m'a dit q
inqui ropos, on
et inquiet. Ap

i >
amoureux d'une belle princesse :
— Moi, pas pour deux sc?us. el
On m’'a dit que ce soir on Yous L
- i gte A té
: cacias, en téte
lallée des A :
connu dans ‘ b
ec une femme touten noir. Vous savez ¢
av

is je n'y crois pas,
n parle autour de nous; mais je n'y
e

et vous?
— Moi non plus. ,
— J'imagine que vous’n a e
stores. 11 est yrai qu’il 'y a pas,

vez pas baissé lcs
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Maurice regardait bien sa femme, tout émer-
veillé de la voir si bonne comédienne.

— Monsieur mon mari, on vous accuse méme
d'avoir volé le mouchoir de la dame pour pou-
Voir la reconnaitre. Mais pas si béte, I'amou-
reuse! car c'était un mouchoir sans couronne
et sans chiffre... Maintenant vous pouvez re-
tourner 4 la duchesse; moj je vais demander
ma séparation de corps, puisque je tiens toutes
les preuves.

Maurice, riant sous cape, dit a sa femme :

— Chut! ne parlez Pas si haut,

— 8i, monsieur, je parleraj haut; je diraj que
Ce 8oir, & onze heures, on a surpris Monsieur
et Madame de Chavannes dans I'allée des Aca-
cias, recommencant leur sixieme lune de miel.

— C'était toi ! s’écria Maurice le plus natu-
rellement du monde,

— Cétait moi, sous la figure d'une autre:
voila pourquoj je t'ai retrouvé comme ay
Premier jour,

— Blanche, tu es upe femme de génie : 1y
serais capable de me faire voir Ja centiéme
lune de miel|




e

163 LES DOUZE NOUVELLES NOUVELLES

__ N’en doute pas, puisque je t'aime.

— Oh! je ne my fie pas! Une femme qui
3 ses débuts joue si bien les travestis est ca-
pable de s¢ risquer dans une seconde aven-
ture pour voir s'il n'y a pas d’autres lunes de
miel que celles du mariage.

LES VISIONS DE LUCIA
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lie pas Ia légende du
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dieu! Lucja.
bien et dy m
C'était Ia vicomt

ainsj a sa fille,
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d bras. « Ma mére, ma mere, je n'e vté:ul:1
i tu meures. » Mais la mort étai
pa"s q“]tela mére et toucha 1’enfant. ' .
0 p“_ avait quinze ans. On I'avait app.e i
dul‘cuocllxient sur Pordre de 1a Cf)mtessedz:\r:iére
it pas mourir sans revox.r une o
vo'llk::‘:tti adorable figure de VIErge, détac
?;z fresques de I'Ange de FlCSO'le. Bhha
Ell=s n’étaient plus que deux au : Dieu, 0
e t la fille. La meére retoumz‘l a 'H,“_
e rna au couvent. Le chateau?
ﬁnsrsre::(:tlte belle ruine solitaire de I'Orléanais,
Py lus hanté que par les chouet.te's. ¥
B i la meére mourait-elle s1 ]eu'ne )
Pourq?o arlait-elle de la légende du .bu:.t?teit
pourqm: Cl)jn disait 1a-bas que son mari S€ a't
d“‘“}al‘s ieds par jalousie et qu'il se ‘vcngcasla
b dsle‘: ci)u tombeau. On disait aussi gue :
iZn,::aice frapperait Lucia qui portait so
mais qui n'était pas sa fllle. v
Lo u'a dix-septans, Lucia, toute en ar-,
nejgzgsa qu'a revétir la sombr'e rOb; cll];sr;:ve“
mélites ; mais, tout d’un coup, ilye NS
dans cette jeune fille. C'est que c€ ]
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sevit belle dans son miroir. Il lui semb)

aqu’elle
€tait appzlée, elle

aussi, aux joies de Ia vie.
Elle avait une tante a Paris, une mondaine
prodigue qui comptait déja sur la fortune de la

carmélite pour doter ses filles; aussi ne fut

elle pas peu surprise d’apprendre que sa niéce
€tait retournée au chateay d’Harcours,

Elle lui écrivit et Jui représenta quelle était
bien jeune pour habiter une pareille solitude.

Mais la jeune Lucia répondit que cette solitude
lui était douce pour vivre dans le souvenir de
Son pére tué a la bataille d'Orléans, et de sa
meére morte en pleurant son pére ;
souvenirs seraient sa sauvegarde.
C’était au temps des vacances, la tante em-
mena ses filles au chateay pour revoir de pres

cette jeune folle qui voulait vivre de la vie et
non s’enterrer vivante,

ces deux

Lucia fut charmante
Pour sa tante et ses cousines.

— Vous n’y perdrez rien, leur dit-
ment, j’avais dit que ma dot seraijt

mes deux cousines. Nous feron
lieu d’en fa

mem

elle genti-
partagée par
S trois parts, ay
ire deux, et dailleurs, qui sait s je

arierai jamais, car je me sensbien sauvage,

5.
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En effet, Lucia aimait les bois, les ravins, les
chutes d’eau. Il ne se passait pas de jour
qu'elle ne songedt a retourner au couvent; la
gaieté babillarde de sa tante et deses cousines
Virritait jusqu’aux larmes, quoiqu’elleles aimat
toutes les trois. Elle aspirait au temps ou elle

ge retrouverait seule. En attendant, la mode

avait ses grandes entrées au_chateau; Lucia
était métamorphosée en Parisienne, tandis que
tout un ameublement Louis XVI panaché de
rmait les salons, la salle a
manger et les chambres habitables. On pouvait
se permettre quelques folies sur l'inspiration
de la tante, car la fortune de Lucia lui donnait
cent cinquante mille livres de rente.

Aprés un mois de séjour au chateau, ol on
ne recevait que trois ou quatre familles provin-
ubliées et embéguinées, la tante et les

japonisme transfo

ciales, 0
cousines reprirent la route de Paris a toute

yapeur, quelque peu surprises de voir que la
chatelaine ne voulait pas étre du voyage. Que
erait-elle 1, seule pendant tout un hiver, avec
une gouvernante revéche et des serviteurs qui
cemblaient des fantdomes, tant Lucia leur avaif
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imprimé par sa dj

. g0ité silenci
i gl cleuse le caractére

—r>- E p )
) 1

a Ia "Ie PJ’ 1518””8, et a 1A72de 1(1 l )Lie
1{( .

ma tante, j iraj
ol » Je ne lirai pas de jour=-

I?uma savoura pendant
Plaisir d'étre seyle -
au cimetiére, elle ﬁe
un seul jour.

quelques jours Je
elle alla plus souvent
Mmanqua pas la megge

Elle p ivai
oursuiy. S réyeri
(. uivaitses réveries dans Jes senti
pare, s'éga j o
£2 rant jus
voisins, i . 4
Le soir, elle lisait beauco e
mans, c'était la yie des S e
de ne /0ir, 3
i 'pc.)uxmr, asontour,
ns histoire chrétienne

: Se€s ro-
aintes; elle regrettait
marquer une légende

Elle avait pourtant des a

Ele Rl -
daines. Je matin Vo ot
)

deva
Pouvait s'empécher d ot sa psyché, elle pe
€ sourire 3
a sa beauté
e)

COHlmC on SOUllt au (,]Cl, aux lyS et aux rOSeS,

i
|
|

i ‘;’f'
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isi eauté. Je
d'Eve : ce n'était que la vision de la b N
- 3 . - o S c
i i d’idéal et de divin; mal
e e les grands yeux
Pame illuminait la ﬁgure,. et
bleus sous les cils noirs avaient un
e
humaine. ' Jgn
emll;a ouvernante eut peur un ]ourd.re i
Csor
i . gb'entét sa mére; sans luirien 1 é,tait -
snivre bi ! -
it 2 éoime tonique; comme € 2,
A it plus fortement raciné;
leine seéve, elle reprit p e
: aleurs se colorérent gaie : S
e ! bras en )
Al ; ses
sda 3 élicatesse; e
ccédaalad ' , o
i dirent: ses seins effacés sou o
y s ;
Samm“ fut une demi—metamorphosev,f g -
e i teau-Yquem,
rux geléesde gibier etauvin de Ché; y e
i ns que Lucia gapercat de cette
sa
iere de vivre. o 1
meU matin d’hiver, aprés avoir pend 1 qeige
n i
sours admiré les blancheurs de‘ o
e is, ou elle surprit sa
i it pour Paris, 0 N
ucia parfitp ' ey
A spcousines par sa beaute plu A
: j ine
4 Hélas! dit la plus jeune des COUZ L;c-la’
« H ' .
"était pas jolie, si j'avais la figure
n’étai ‘ :
je me passerais bien de dot. LN .
' i se faire trop 3
Lucia, sans

cours, tué comme luj 3 [a bataille d’Or]
fils était alors lieutenant

frique. 11 connaissait e
mais, ayant appris quelle sevy
mélite, il s’était retourné vers
deux cousines que devait doter

arrivée
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aller dans Je monde; mais comme elle était
inconnue partout, elle supplia sa tante de ne
jamais dire qu'elle fat riche, de Ja représenter
au contraire comme une or

pheline pauvre, bien
Plus prés du couy

ent que du mariage.

I1

En ses derniers jours, M d’Harcours avait
dit asa fille : « Si tu dojs te marier, je veux que
tu épouses Henry. »

Henry, ¢’était le fils d’un ami de M. d’Har-
éans. Le
au 2° chasseurs d’A-
veeu de la mourante ;
oulait faire car-
la premiére des

M"'d’Harcours.
Voila Pourquoi Lucia, le second jour de son

a Paris, avait rencontré M. Henry Mal-
ville chez sa tante. Il était en congeé pou
derniers mois de Phiver. I ne yj
Premiére vue, auss; fut-

r les
plut pas a
elle contente quand elle
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: . i
n tres fam
ut-qu'il était en conversatio
N ines.
liére avec une de ses cou§ L
Jeanne, lui dit-elle, je veuxq
e )

décider
Malville ; §'il ne faut pour t.e e
ik es, je te donneral le mien:

i refuse-
jeune fille qui
il i» —etun

qu'un collier de perl
Quelle est donc ik
i ollier’de perles et un ' -
e {e galant uniforme des C p
e i dansbrznié par le soleil, yeux ﬁc‘rsl,)mr(;u .
?::tfxzq:ei’roussée? Jeanne accepta d'abo

collier de perles. |

p 1 mSl, Cc

d'aimer Henry Malville:

111

la. les deux cousines
! -

##% yne comédie
r elles. Elles

A quelques jours de '
jougrent chez la duchessje AL
de paravent faite tOL'lt expre E)m ki

:outrent a merveille, avec unj Bl
» Jouflrlézitre quoi qu'il fot charman
ans ;

1. 4
d a traditiondes talon

Delaunay l'et stylé dans 1

TOUgES.
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Lucia fut ravie de la comedie, des comé-
dicnnes — et dy comeédien,

— Moi auss;i, dit-elle, je voudrais bien jouer
la comédie ; ce dojt étre si amusant de n'étre
plus soi et de jouer un autre role dans la vie,

Cela ne tomba Pas dans I'oreille d’up sourd,
Un ami des cousines, Henry Meilhac, qui aime
la beauté dans toutes ses expressions, dit 3
M d’Harcours qu'il lui ferait une comédie,

— Oui, dit-elle; comme emportée a soninsy,
Une comédie. Mais faites-moi un role de sacri-
fiée, car j'aime les larmes.

— Jaitrouve, dit Meilhac, qui necherche pas
longtemps. 11 me faut trois femmes et deux
hommes, vos deuy cousines et yous,
s'appellera les Trofs cousines. N
un amoureux, N

La piéce
Ous avons déja
ous en trouverons un autre.

Henry Meilhac auraijt bien voulu jouer l'autre
dmoureux, il se contenta d’indiquer Berton.

Toubliais de dire que I'autre amoureux, un
nom bien connu dans la magistrature, avait pris
le pseudonyme de La Grange, I'amoureux idéal
dela troupe de Moliére,

La comédie fut bientot apprise et bientot
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a

prise je me trompe, on pass
j e

ter tous les jours dan§ 1
uvait un plaisir

jouée. Bientdt ap S
trois semaines-a repe : s
salon de la tante. Lucia y.. :
Elle avait tout oublié :
tiers perdus, 1a v

le couvent, le
VR ) ot
inoui. ie des Saintes,
chateau, les sen

urs de la neige.
les blancheamc Wi lieutenant de chasseurs
Est-ce p

venal t aux IeputlthHS ? I as le molins dll “l()ll(le.
ita
Q ® 171 f—t ‘arnra.,t avec EHE’I‘ ]!]]
. S, -Olr,
d()n“alt a sa COlJblne E 1\.15 d une fOl 13 S
1CS ter rCUlS du Uelllge COIILIHC s1 un abHIlC S ou-
’
\'[‘-ut sous SES pledsy mais c Etalt 1 ab”ne rose
18.bHIlC pa’ lSlCll, 1abnnc qul Cha!llc. U" phll()—
SO )hc a d\ q p P (S] u
> t ue ]HS 18 ‘emn]e etalt re d
CIC1) leS 3“ cle I : : L cau deb

. ] l
fOll[dlllCS se IIOUblc plus Vlte que 1CL\U €S

1 C ux sommets
nts. Le voyageur qul touche @
torrents.

ux récipiCeS~ A : '‘n'a
touche a qic cette adorable Lucia, qui
Est-ce

es, qui n'a jamais tour:hé de
de la terre, ne s ense-~
blanche dans sa vertu?
onné toutes les

hanté que les ang ,

son joli piedles fumiers

yelira pasun jour .toutc "
L’amour I'a prise et lul
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P e e e
ivresses, elle a youlu jouer un autre réle dans
la vie, elle joue le role d’amoureuse, elle e
joue avec passiondans tousles nuages orageux

qui cachent le ciel,

A la Iépétition, quand M. de La Grange luj
dit qu'il I'aime 2 en mourir, elle pense qu’elle
€n mourra. Elle n’ose descendre d
elle n’ose s’avouer Jes ch
dien qui met tant ¢’

ans son ceeur,
armeries de ce comé-

art dans sa passion, ou
plutdt tant de passion dans sonart. Pour elle,

c'est I'idéal des hommes. Grace 3 lui, elle a

perdu son point d’appui sur la terre, c'est-a-
dire sa foi en Dieu: elle était toute ame, elle est
tout cceur. Quand elle revient 4 la raison, elle
s'effraye ; mais tel est 'empire de cet homme,
qu'elle se rejette vers lui ayec affolement.

Enfin on joua Ia comédie ; son émotion la
Selvit, tout le monde fut touché et ravi. On dé-
clara que. jamais on n’avait

aussi bien joué la
comédied

ans le monde. C’est qu'il y avaitmoins
de jeu que de naturel, c'est que c’était 'amour
lui-méme qui parlait par cette bouche de dix-
huit ans qu’un baiser voluptueux n’avait jamais
profance,

10
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On arrivait a lasemaine sainte. Bien qu'on par-

lat d’uneautre comédieetquela duchessedeC***

priat Lucia de donner une seconde représenta-
tion des Trois cousines, Lucia se retourna Vers
au d’Harcours.

Dieu et s'enfuit au chate
utot elle le

Elle ne le savait, ou pl
savait bien : elle avait peur de sa ]
reuse. Elle ne voulait plus yoir M. de La Grange,

t de ne plus quitter la solitude.

ns, sa gouvernante s'était

aftardée dans sa famille. Au chateau, Lucia
trouva tout le monde en joie et liesse, le jardi-
nier-mariait sa fille ; le soir, on lui demanda la
permission d'aller danser auvillage yoisin : dans
ésir d'étre seule, elle donna congé a toLl
le monde. On lui avait allumé un grand feu.

revilleta des livres, elle se prépara du the.

elle f
Elle s’abandonna a ses souvenirs, plus effrayée

parlevent qui pleuraitsur les
rlait dans la cour du chateau.

Pourquoi?
oie amou-

elle jurai
En passant & Orléa

son d

par son amourque
arbresduparcet hu

o5

Cepend
ant, vers o
nze heure :
S, Lucia
4 com-

menga a se di

e undnl;eaqu‘e la sol.itude est terrible la

T DOIr en ruine, perdu dans Jes

i ,” : me tOjJteS celles qui ont de la
» €ll€ eprouvait quelque plaisir 4 bra:

ver la nuj 7
: t devant tous ces portraits d i
qui la regardaient, i

Vers onze hel“es et del]lle’ Ie leu S etelgl“t
’ ’ t
])lequ(i IC fCU Cet ami QUI IUl pa[ lal et qul

ne lui disaj .

v W dza:;épl:lsl rien. Elle avait déja pris deux

0. bra’ise € rapprocha la bouilloire des

A ey S er'l se demandant sj elle ral-

se promena ’n:’u- . e]lé irait se coucher. Elle

i d,’ a1§ toujours les portraits Ia
un ceil fixe,

Lucia s’arré
P 'arrcta devant la figure de son aj
rnommeée la visionnaire e
A force d .
T
g la regarder, elle |a retrouva
} ait un portraj
rait parlant
, un chefs

d’ceuvre de R
obert Lefé :
tiste. cvre, ce maitre portrai-

312111:1 l“a“)a”, JE te” P”e7 ne me leg:” jf
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iné I ande
Lucia retourna a la cheminée, une grand
= rai lace
ienc ne
cheminée renaissance, qui encadlalt. u bi v
4 biseaux. Un'manteau de plomb lui tom -
| i i marb
les épaules. Elle se sentit des pieds de
S € ~

qui ne pouvaient plus marcher.. . e
Et le vent pleurait et hurlait toujours.

Seulemcnt |8.hll> un Chleﬂ avec mOl, » dlt

i j uis
Jai peur, dit Lucia, et pourtant je ne suis

isionnaire.
as une visionn B
; Un livre fermé surlatable frappa son regard ;
elle Pouvrit et lut cette page : W
Quand Dieu eut créé dans l'esprit du

: i gravi sous
les mondes innombrables qui gravitent e

: i al, ne voulan
in, i ¢a l'esprit du mal, -
« sa.main, il cré ‘ uey N
pas que I'homme pat arriver 4 lui sans avo

«

« combattu. o
Au commencement du monde, le bien étai
«

« rep‘csenta paI un a”geﬁ le Inal paI un

: ieu re ason
démon, mais peu & peu Dieu retoucha
« )
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e NS
« ceuvre. Les dmes en Peine qui ne sont ni dy
« paradis ni de Penfer, Parce qu'elles ne sont
¥ Pas encore détachées nj dy bien ni du mal,
« ont ét¢ condamnées 3 représenter I'esprit de
« Dieu et I'esprit de Satan dans les 4mes de
« la terre.

¢ Voild pourquoi tout homme, toute femme
€ qui vient au monde est le jouet des ames en
€ peine,

« Tout en s’agitant dans le libre arbitre, on
« s'imagine que I'on vit en liberté et qu'on fait
€ ¢e quon veut. Mais on obéit sans le savoir
« & cefte 4me en Peine, qui a veillé sur notre
« berceau et qui nousg conduira jusqu'a la
« tombe.

« C'est une seconde ame qui s'amuse de nos
€ passions, qui nous €gare tour a tour dans le
« bon ou mauvais chemin. Cette seconde dme,
« c'est la conscience, c’est Je repentir, c’est Ia
« divination; elle nous apparait ¢a et Ia sous
« diverses métamorphoses. Clest elle qui s’ap-
« pelle la vision, le Pressentiment, le fantome,
« le miracle.

« Celui ou celle qui prie et qui pleure, voit
16,
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apparaitre sa conscience ; tous les pécheurs
qui‘se repentent, la verront dans la solitude
sous les heures nocturnes, s'ils se regardent
dans une glace ; saint Augustin et sainte Thé-
rese ne l'ont-ils pas vue apparaifre a minuit
dans le délire des’ ivresses amoureuses. »
Ici finissait la page. Déja plus d'une fois on
avait parlé a Lucia de cette image invisible
qui nous conduit partout, une ombre de nous-
méme, notre double, comme dit la légende;
le plus souvent, c’est la réverbération de notre
image ; mais quelquefois aussi c'est une auire
figure. Beaucoup. de contemporains, parmi
les podtes et les réveurs, onf cru voir vague-
ment cette silhouette. Lamartine disait que,
seul 4 minuit, il n'osait braver cette appari=
tion dans un miroir. Alfred de Vigny, Roger
de Beauvoir, Théophile-Gautier avaient pareil-
{ement peur de leur ombre nocturne. Tous
ceux qui ont hanté 'inconnu ont peur de l'in=
connu !
Quand Lucia pensa a son image incorporelle,
elle se sentit glacée. « Et pourtant, dit-elle en-
core, je ne suis pas comme ma grand'mére, je

LES VISIONS 18~
/

ne’c':rois pas aux visions. » Mais elle était in-
quicte et n’osail se regarder ni dans le miroi
de‘Ia cheminée ni dans une grande glace qui
€tait au bout du salon. Enfin elle voulut é(t]re
brave : elle hasarda un regard dans le miroir
Ell'e se vit comme elle était, pale et tristc‘
p‘ensn'e. avec des yeux inquiets. « Je le savais’
b.xen, dit-elle, ce n'est pas mon ombre. » Mais
quand elle regarda de l'autre coté, dans 1
grande glace ou elle se voyait en p’ied il lé
sembla que ce n'était plus elle. e
Elle voulut braver cette vision, elle s'en ap-
procha toute frémissante. ;
Non, ce n'était pas elle qu’elle voyait, c'était
une femme en blanc qui pleurait. « Ma mére!
nTurmura-t-elle. » Mais ce n’était pas non pl ‘
'image de sa mére. i
Je vous peindrai mal tout I'effroi de Lucia
elle tomba & genoux et pria sans pouvoir dé :
tacher ses yeux de la vision. Elle s'imagin;
qu'c cette femme en blanc qui pleurait I'accu-
sait de ne pas avoir écouté les dernitres pa-
roles de sa mere : Elle devait €pouser un sil-
dat, elle aimait un comédien.
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« Je retournerai au couvent, » dit-elle.
La vision s’évanouit tout en souriant.

VI

Le lendemain, Lucia qui avait maintenant
peur de la solitude, invita & diner le curé du

village et une voisine de campagne. Elle fut

quelque peu surprise de voir arriver Henry
Malville. 1i lui dit que, passant par Orléans, il
avait voulu lui serrer.1a main; c’était d’ailleurs
un adieu, puisqu'il allait repartir pour I'Algérie.

Il s'invita a diner. Au café, pendant que le curé
et la voisine de campagne babillaient ensemble,
Henry dit a Lucia qu'il n’épouserait pas s

cousine.
— Pourquoi?
— Parce que je vous aime.
Et cemot fut dit avec abondance de cceur,

— Mais vous aimez ma cousine?

— Je ne 'aime plus.

— Pourquoi?

— Parce que M. de La Grange vous aime.

Clest la force des choses; le jour ou je vous

—_—
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al vu lui sourj
sSourire avec t
rop de dou .
ceur, j'ai

senti
nti mon cceur battre pour vous
— Etmoijen'ai '
len‘aime ni M. d
4 ] .delLaG i
Sk et range nivous
pt hier je suis résolue & retourner a '
s ]l Joué la comédie deg autres i
PEUr que ma comédie 4 moj e

I'Ien l'y v

»mais j’aj
Soit un dr
oulut i "
;o continuer la conversation mai
arreta court en parlant ha il

sine decamp ut a sa voj-

i agne. Le lieutenant eut be
Int pas un mot g
e plus. 1] i
7 W ‘ Ptus. Il partit de
i apres, emmené par le curé qui [ l?x
€ le reconduire ay presbytére [

au faire,

VII

Pendant :
: quelques jours, Luci
Pricre; elle fit le voy » Lucia fut toute en

age d'Orléan
- S
brasser la Supérieure s

du couy i
B vent et lui annon-
€ Jours elle allait rentrer

gl

S€S compagnes.
Mais isai
o » comme disait encore le Jiyre qu’ell
Y O ‘g 1
= .tuxert la_nuit de la vision + « Nul n’ :
aitr iné . o
e de sa destinée, parce que tout |
e
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de obéit aux ames en peine qui
3 travers tous les

« mon ont la

« mission de nous conduire
« périls de la yie. »

Voici ce qui se passa : Unm
une lettre de sa cousine qui lui ap
préambule gue son joli amoureux, M. de La
Grange, venait d'étre 4 peu, pres tué en duel
par Henry Malville.

M!e d’Harcours croyait
s elle reconnut que c’était sa
aincue. Le nom M. de La
ur ses levres, vingt
s savoir qu'elle

atin Lucia regut
prenait sans

avoir vaincu Sa

passion ; mai
passion qui l'avait v
Grange passa vingt fois s
fois elle essuya ses yeux san
pleurait.

Pourquoi M. de
Malville s'étaient-il
ou plutdt-on disait que c’était pour une co

dienne. Or la comédienne, ¢’était Lucia.
da pas le nom de celle

La Grange et M. Henry

s battus? onne le disait pas,
mé-

Lucia ne se deman
s I'épée ala main. Son ceeurlui dit

car elle n'avait pas oubliié les
que se jetaient les deux
le répétait son role devant

qui avait mi
que c'était elle,
regards de travers
jeunes gens quand el

cux.
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Eﬁzxahc;tuarl; de c.elles qui devinent tout.
. :tpgzs, elle [.:)rf:nait, a Orléans, le
e ’scendaxtal‘h()leldu Louvre.
= ' e il n’y a que des étrangers

e reconnaitra pas. » e

Mue Agnés eut beau luj préch
g cher qu’elle de-
f0r:‘ed;seuzsnodnreachez sa t‘anFe, elle n’crcll St rienc,iia
N qu,onnla’our brﬂ:saxt tout. Elle ne crai-

était pur; aussi liC::iiartnd‘e i g
v Y 2 ‘ eme, elle allait seule
Croyaits:il‘;, j;)n.ner a l? porte du blessé. Ellej
. adzicuaft T?unr, elle voulait le revoir
ey Pouv, c. ailleurs, s'il mourait, c’était
N mt-.elhlc Woins faire pour lui>
mme qui l'avait aimée sans oser Jo

lui dire?
s car elle ne s'v étaj
puis, n'était-ce i Sy etait pas trompée. Et
Ldil=Ce pas cet amo SR
TR A ur qui .
mis 'épée a la main? qui lui avait

C d €
un §
et 1t pCLl avant Ia nl“[ ’ une sceur d

Charité vi i
harité vint ouvrir. M. de La Grange
autrefois I'ami de ié e
Is 'ami de Moliére, avait des se;ltim t
ents

IellblICU)\. Da”b son plEUX souvenir |)0UI sa

mere, qui étai ]
Jul ctait morte jeune, il n’avait pas quitté

Dieu ;
» Croyant se senti
entir plus pre
pres d'elle. Luei
€. Lucia
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fut heureuse, dans son chagrin, de voir cette
sceur de Charité.

— Comment va-t-il, demanda-t-elle?

— Une horrible blessure, un peu plus il était
frappé au cceur.

Lucia s'avang¢a chancelante au lit du blessé.

« Qlestvous! — Oui, c'est moi, parce que je
veux vous empécher de mourir. »

Lucia fut si douce et si charmante que la

sceur de Charité, en la reconduisant; lui dit :
« Depuis une heure que vous étesaveclui, c’est

une résurrection. Surtout revenez demain. »
Elle y retourna le lendemain, puis le surlen-
demain, puis toute 1a semaine, puis toute la se-
maine qui suivit. On avait jugé la blessure
mortelle, mais la jeunesse fait des miracles.
Quand M. de La Grange fut sur pied, Lucia
lui dit: « Je ne reviendrai plus. — Hélas |

pourquoi ne suis-je pas mort de ma blessure, dit

le comédien avec
elle ne revint pas. Lui, a son tour, il alla son-

désespoir. » Le lendemain

ner a saported

était seule, elle refusa de le recevoir. Mais elle
avait ouvert la porte,il lui prit la main, elle

I'hotel du Louvre. Comme elle

e e e e L
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gléth; ett ‘elle ne ferma la porte qu’aprés qu’i}
l,éloqnu:;:eQ:S f.e dirent-ils ? 1] Juj parla zczlvelc
B el uoeu‘r..ll s€ maudit d’ayoir pris
kit 1 it e feu gy o o e O
! € sl beaux sentj
g;:nf;,uflé fut touchée Jusqu’aux larmesl.mlejr:s
ame qui Pleure est sauvée, majs y
qui pleure est perdue. : e
— Nous ne nousreverrons jamais, dj
] S ] 18, dit Luci
gesa;ciylsacrolr:;dexen sen alla; diailleurs; je pcz;?s’
N m_] veux p.as quema tante ou mes
- e trouvent a Paris, oy j i
cachée pour vous. ’ i B
M.deL
e dl-S ni;chracnge' eut beau supplier, elle partit
seau de feu q’uirlc:ianrtmsac‘tdi?ager W i
: : 1. Mais plus elle g’
ic:g:ssdzolsl,‘plus ell’e le sentit daﬁls so:icij;
e fatarln.e. L’'amour nous fajt encore
& IhE alité desA anciens : quand il pous
i comédi:otre .maxtre, a la vie, a la mort.
g hom:].ql-“ a.de Pesprit et de la figure
S e a,lflls‘?er une passion en che-
f 15T Jusqu'a I'impossible. Voila pour-
» Ul jour que Lucia, toujours attristée

k7
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gy e s poveal o Becit v

cueillait des roses dans le parc, elle vit arriver
M. de La Grange, plus beau que jamais, dans
sa désinvolture de haute lignée. Elle fut sub-
juguée et n’eut pas la force de prendre un
masque severe.

— Ouallez-vous? demanda-t-elle.

— Ou je vais? Vous le voyez bien, je ne
puis pas vivre sans vous VOIT.

__ Chut! dit Lucia, mamere est morte, mais
il me semble qu’'elle vous entend.

__ S votre mére savait comme je vous aime,
elle me pardonnerait.

— Mais que va-t-ondire si on vous voit ici?

— Ne pouyez-vous pas recevoir un ami?
| — Dailleurs, que dirai-je, moi ?

— Que vous importent VOS gens et votre
gouvernante, votre vertu est au-dessus de tout
cela; si vous me condamnez & ne plus vous
voir, je n'ai plus qu'une ressource, cest de
m’engager dans Pinfanterie de marine et de
me faire casser la téte au Tonkin.

— Non, je ne veux pas yous savoir si loin!

En ce moment, Mle Agnés descendait le
perron.

LES VISIONS

— De or3 i
E; 8rdce, monsieur, partez!
] = B b. = . !
=7 . lfen, Lucia, je baise vos ros
» Mais je reviendr

es et je
tonnelle,

il P (?1 ce soir, 13 sous cette
., ire adieu pour toujours
Y€z pitié de moil .

re— Ce SO”, n Cbl’-Ce paS :. le paSSCIﬂl COII]I]]‘V

tout & l’heu.re par la grille du parc
— La grille sera fermée, '

I— Que m'importe Ja grille?

-ucia alla au-dey

¥ o au-devant de sa gouvernante et
ers le chateau, pendant que

/ : : M.
a Grange s enfongait sous les arbres du )

parc,
VIII

Lucia i
S€ promit de ne pas aller Je Soir' au

€[lde -VO ; g

on
berceau de charmille, i

L

da i 3 y o

Quoique trés¢ i-mé
q esemulux-meme,lccomédienn‘ou
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bliarien des ressources de sonjeu. Il parla en=
core de cette guerre lointaine d'ou il ne revien—
drait pas. «Qu’importe! n’aurai-je pas eu le
supréeme bonheur de respirer vos cheveux en
vous appuyant sur mon ceeur » L'amour, c'est
une secousse de joie inespérée, je vous €m=
porterai dans mon souvenir, je mourrai en di-
sant votre nom. »

Lucia n'entendait plus rien, tant elle était
éperdue. « Pourquoi suis-je yenue? » murmu-
ra-t-elle. Elle n'avait plus la force de lutter
dans ce terrible moment ou deux ames éper=
dues n'en font plus qu'une seule

Quand elle g'arracha des bras de M. de La
Grange, elle lui dit : « Portez-moi jusqu’au
perron, car je suis morte. »
1t 1a reprit dans ses bras et 'la porta dou-
cement dans l'antichambre.

Elle retrouva la force de lui dire adieu et de’

marcher jusqu'au grand salon.

. L&, elle tomba sur un fauteuil ou elle demeura
quelques heures toute anéantie, ne trouvant ni
une idée ni un mot.

Elle se croyait dansun réve horrible et doux.

LES VISIONS
g7
La premit /
miere i lui
e Parole qui lui vint aux Jey
! st impossible! e
impossible!
1

CPsage s .

o est impossible ! ¢’est

3 € pressait

S rose isé s
s baisées par le comédien i

1X

Il étaitminuitquand Luci
Il ne restajt plus

dans les candélab
et I'alluma,

= a se leva du fautenj).
deux bougies allumées

res. Elle prit son bougeoir

— Trois bougi
ougies, se di
5 W ! . it-elle, cel
e I\.Iaxs quel malheur plus e
entrer ici maintenant? o
Elle éteigni :
eignit les lumiéres dy candélab
abre.

Sans Ie vouloj

uloir; elle s’

e approcha e

e“ ﬁe avait vu la femme ep blanc Tde e
€ it un pas en arriére 3

— Cette femme |

S u.\, als (:”e rega da

q € frappe au ﬂ ont : 1\18 mere ma

17.
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e

Lucia tomba a 1a renverse, pendant queé le
bougeoir allait frapper une table de marbre.

La porte du salon g’ouvrit : c'était MUeAgnes
qui accourait, toute inquicte, et qui s’enfuit
épouvantce, croyant ayoir vu un fantome.

Le lendemain, M" Agnés osa entrer dans le
grand salon: elle trouva la jeune fille morte

devant la glace.

NE FAU
FAUT JURER DE RIEN
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Comment Alphonse retrouva Lili
X
I. NE FAUT JURER DE RIEN
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ui ne; connait le banquier Karl Oberbach,
Veénu pauvre i Paris i n’ya pas longtemps,

ambassadeur extraordinaire de M. de Bismarck,
comme Vonbergher et autres bonshommes de
Francfort ou de Hambourg qui font les gentils-
hommes 2 la Bourse de Paris? M. de Bismarck
leur a dit : « Allez, mes enfants; la France ne
nous a donné que cinq milliards, mais i n’en




-—
202 LES DOU
PR —————

eaucoup comme Vous pour ache
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faudfa pas b ver

la ruine de nos yoisins. »
Une fois en France, ces

arons se sont figurés qu

parce  qu'ils avaient les

mains pleines d'or parisien. Comme, grice a
is le francais, ils s€

Dieu, ils ne sauront jamal
sont dit entre eux & ¢ Nous sommes quelques-

uns, » croyant dire : « Nous sommeS quel-

bonshommes plus

ou moins b 'ils étaient

princes chez nous

qu'un. »
Oui, bonshommes de Franc
quelques-uns, yous avez con-

fort et de Ham-

bourg, vous étes
tinué les exploits des grands chemins, moins

la bravoure de M. de Cartouche. Mais ceci ne
yous empéche pas d’avoir chez nous pignon
sur rue et de nous prendre DOS femmes —
celles qui se vendent — par le mariage ou 4
coté du mariage.

Karl Oberbach ne g'était payé q
tresse. Elle est aussi jolie qu'il est laid — les

e touchent, dans le pays de I'amour
s laloi de la

w’une mai-

extrémes S

comme partout. — Cest (d'ailleur

nature.

La maitresse du banquier lui donnait des

Loml s MM e

——— e T
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lecons d ir-yi .
e € savoir-vivre et des lecons de f;
is. Une b i i
e elle Hollandaise, que je félicit
. : icitai
e e frangais des Parisienne "'5
pondait en souriant : « Clest le F T
i - ¢ Francai ]
- 'Pi)ns I'amour — et c’est I'amou e
pris le f i i : g
5 : rancais. » Mais Karl Oberb < i
au faire, il n’apprendra ni B
= ni I’ i
francais, méme avec un el
une adorable créature

comme Lili. (
- (Son non ;
connu.) 1 de famille est trés

Lili s’ennuie
dans ce s
‘plac ST g e omptueux hot
p € de l htO]lC, tOUt remp]i de — gr(‘:] de 121
? d aCe, de

son babil S
i Seitj(c)i]t;e sﬁc,a chansons. Quoil direz-
. le avec un pareil malotry
. nsons devant ce bonhomme u}
= ;r.n)pter 59n argent ? o
eS8 u.lu,. ()Ul‘, la femme s’arrange de
iy emprislz) uxi d'or et devant un miroir.
e I'Arc-de-;n.ce, par ce gedlier qui croit
e riomphe n'a été ¢
: point de vue de son hotel :
a point de prison pour le ceeur =

levé que
mais il n’y

LHC CO“ICdNﬂ]“e, ancienne amie dC Llll, V”]t
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__ Ah! Lili, comme tu es heureuse d'habiter

un pareil hotel, dans un luxe inoul.

__ Heureuse ! oui, heureuse a en pleurer!

répondit la maitresse du, ‘baron.
La comédienne lui sauta au cou.
— Eh bien, je te comprends. N'est-ce pas
touffent pas le cceur? Et
bien jolie cage pour uneé

Est-ce que tu

que les yanités n'é
pourtant, voila une

gentille fauvette comme toi.
chantes toujours?
— OQui, quand je chante, je ne pense pas. Et

puis j'espere bien rentrer au théatre.
__Ou rentrer dans ton amour.
_. Oh! tu le connais bien. Av

ec lui, c’est le

bonheur qui traine la misere.

— Qu’'est-ce que cela fait, si c'est la misére
dorée et adorée! Et puis tu ’aimais tant!

— Oui, mais n’est-ce pas lui qui m'a aban-
donnée?

Lili cacha une larme.

Les amis du bonhomme, qui le savent em=

branché dans les caprices d'une femme a la

mode, se moquent de lui a4 sa barbe teinte;

mais il leur proteste qu'il est aimé pour lui=
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.
méme. "ai it=i
e ]« Drailleurs, dit-il en leur montrant
=4 : d une
. ef d’argent, voyez plutét : Voici la clef
: -
L.;).eur et de la chambre 4 coucher. » "
ili es A :
S Ct }Jarox.me 4 peu prés comme il est
- I. : est lui qui, en la prenant sous so
. 3 111\1 a donné ce titre pour imposer 3 .
ns. M. le baro i)
: I ne pouvait pas dé
iy pas décha
alli{t bien que madame fat baronne ! fo
— Vous ne perdez jamai '
. ‘ jamais votre ¢l i
- clef? dit
i maitre Karl un de ses ca ot
iy S camarades de
— Je perdrais 0
plutét ma fort
] Q rtune. Songez
pass,é ni n.a\axs Pas ma clef quand je reng:
o .u‘]mt, la petite baronne n'ouvrirait .
) : as.
= Joie po.ur elle d’entendre bruire d"ml? :
rEe ce petit passe-partout d’argent s
— Et si i :
un autre avait la clef? Ce ‘seraj
passe pour tous. i
— Je'vo is ?
7] us dis que c’est un dragon de vertu
— mme c'est co I :
- : mmode de sortir de
3 hrds’ du Rhin ou de la mer dy N or
mment 'avez-yous capturée? ol
— Elle était ‘allé .
allée chant
. er en Améri ; @
son retour, je I'ai enleyée. 2

18
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i avait-
A la force du poignet? Combien y
il d'or dans la main? ;
__ Pas un sou, mon ami. f e
Et le banquier fit une piroue e,
' s i
Comme il est voue au ridicule, il g
rouge.
u.
et roula comme un tonrfca e b
jours apres,
uelques ‘jou : R
Qlc qu soutenait avec xmpcrlm'en dei‘ait
C ; . . >
Ccrt femme douée du démon parisien
toute !
succomber 2 la tentation. e
Excepté celle de Karl, dit le ¢
— Exce
uier. . ’ e
o Est-ce qu’il vous a mis dans son ]
_— Si-
demanda un malin.
Le banquier-leva la u:Fe. i,
‘ous z de ma femme;
— Vous parlez
=) . -
& otre femme, CE€S
; ce n'est pas vo
— D’abord ce
sotre maitresse. : ‘ T\
i Si elle est ma maitresse, elle est m
B » i i ‘elle ne pas-
femme. Je parie dix mille louis qu€ y
T : scouter VoS SE-
era pas sur son balcon pout éco
sera pas ¢
rénades. . ' ol
Un joueur effréné prit gravement la p
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— " Dix mille louis! ce n’est pas la mort d’'yp
homme. C’est un coup de carte, Je tiens e

pari si vous voulez, maig

a la condition de
passer la main.

— Vous ou les votres, v

OuUS pouvez dresser
VoS embiches,

— Messieurs, vous étes témoins.
Le banquier se récria

— Nous n’avons Pas besoin de témoins
notre parole vaut de I'or.

— Oui, une poignée d’or, mais pas dix mille
louis.

— La beile affaire, j'en ai gagné cent fois
autant contre I'Union générale.

— Eh bien! je joue contre I'Union conjugale.
— Clest dit! méme si vous Passez la main 3
Parisis, ou 2 Alfonso, ou 2 Carolus, ou au
prince.

A cet instant, on vit apparaitre un jeune
homme blond, gardenia 3 la boutonniére, sou-

Tire aux lévres, bien sculpté pour les batailles
de I'amour,

= Voila mon homme, pensa: celui qui avait
parié contre la vertu de Lili Lalouette.
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1l se leva et entraina le nouveau venu dans

un autre salon.
_ Veux-tu gagner deux cent mille francsz

— Toujours.
— Eh bien! mets-toi en campagne et enléeve

Lili Lalouette.
— Cest impossible.

— Pourquoi?

__ Pparce qu'elle aime mieux largent que

J'amour.
Et le jeune homme S€ dit, en soupirant :
— Aprésavoir mieuxaimé 'amourquel’argent.

I2autre avait entendu.

— Allons donc, ne vas-tu pas fa

mon cher ami, que J& viens de
i ce lais-

ire des ma-

nieres. Songe,
parier deux cent mille francs que Lil

serait prendre dassaut. Tu la prendras par
ueries du cceur, car le cceur est
alin que lesprit. Or, tu aimes
orbleu ; cent mille francs,
homme qui n'a

toutes les ro
encore plus m
Lili. En campagne, m
C'est quelque chose pour un
pas le sou.

— Commen

deux cents?

t, cent mille francs! tu 'disais
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S
pils q p t 1 p 1S P I
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1]

Po i

mondl;rq]til:érr. Alphonse *** connu dans le
e av;_rle par un pseudonyme sonore
. hétdsl 185.&.3, rue de Tilsitt, en face,
B dOivemtassus que les embellissements
i, e nt au l?urd crayon de I'archi-
Y 2 Il ne faisait pas un temps a se
. é(s:;ms' paral?luie, déja deux gibou-
L z%te.sur I'Arc—de-Triomphe. Al-
s n.tant comme il pouvait sous les
- a:net‘res, Fout €n se tordant les

Il-ne f:xllaite;::pljuence.

e caucoup de pénétrati
};nal ;dne]:irsxelre:n a'rnc')urt'zux qui attendait untlsoir~1
£5% Syouvrac.rmsees étaient impassibles, pas
e 1t~ pour-lui dire bonjour. Il y a

qui sourient comme il y a des
18,
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maisons qui pleurent. Celle qu’Alphonse *** deé-
vorait des yeux semblait dormir.

A la troisieme giboulée, il frappa du pied et
décida qu’il n'attendrait pas plus longtemps.
Mais sans doute il vit remuer un rideau, car il
leva son mouchoir en signe de joie.

Il rentra chez lui et se mit & écrire cette
lettre d'une main fiévreuse :

Lili; Lili, je meurs de ne pas vous poir; car
je n'appelle pas cela vous voir quand vous pas-
sez au Bois ou sur le boulevard avec cet homme
qui est un geolier. Lili, souvenez-vous! Avez=
yous oublié ces jours rapides ot vous éliez heu-
reuse quand je vivais @ vos pieds? — Ne fai-je

pas aimée avec idolatrie? N'est-ce pas avec log
que jai mangé mes qualre sous en te faisant
princesse_pendant six semaines? Esl-ce ma
faute si la fortune m'a mis a pied quand fétais
si heureux, miché avec toi dans ce pelit. coupé
qui étail encore le lit nuptial? Oh! les doux

propos. Tu commengais & chanter un grand air

d'opéra que j*étouffais sous mes baisers. Toul
cela  s'est évanout commnie un réve. Dieu m'est
témoin que j’ai toul tenlé pour devenir directeut

IL NE FAUT JjGr FR D EN 231
/! 3 E RI
2 .

de H . 7 p ) I

Zd Banque ae 1 rance L” eu lus e aisais
de Id.f:lussc 7"0”".1'“4. Oll Lnavow PJS a f
e 7 e | < q
t 2ipy déms le"fe’ du lule avec une emme u
;eut deS aia ”la’”s. f

On di e sui.
i t que je suis un homme o
quune simple bé
ple béte, pui
: Lisque je m’'ai
génie de ch ¢ ’ e
b ”:mgez de carte dans Je Jeu fe): ‘it :
¢ e 54 S : . e I
£ P Ae la vie. Lili, ma Lili. de rdce !/ o
)/ 7 ‘
@ mor, ne fit-ce gue pen g
Je meurs de ¢

esprit, je ne

i dant une heure

G r et je meur .

o 1eurs de ne

= . , pas fe

nes bras. Jei attendrai toute cett,
e

nuit a I'hotel d’Albion, Si

s L ne do. 2
MmOoL 7 i o
s VIENS au moins me le di - Pl

- re par un dernier
ALPHONSE **#

A cette lettre, Lili ne ré

s pondit pas. Ce jour-

ok

B s Elﬁ rencontra au Bois, comme

. € regardait ; ;

A g it de l'autre cota

n'émf cependant du coté dy banqui i
l : 1er i

P pE’IS Jox.n de la. La dignité de ¢ ’qu
e l'empéchait de se faire tr e

i ainer da
Voiture que sa maitresse Py

Mais il I’ac-

5 u BOIS (’.‘1 S i

argent
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i en conyersa-
i i ait ses yeux .
s a cheval;
= i un sportsman
i iminelle avec . bl
i C":“_t jaloux comme le Rhin alle
r il étal X i
Caurces yives du vin de Charv'[ie: S e
i , 3 g'inquie
ok gans Sl 3
i landau
A‘phog uquet de violettes dans. le N
) 0 - . ‘ X
o uni ette. Sans s'inquieter dut i
ili ouette. : it
Lili L"-l le bouquet et le respira .cn i e
s Alphonse ™ fut si heurew o
i r / ‘.
R dc’ Cimtlout pale. Enfin elle embrlass
o it baisé i-méme:
e? lettes qu'il avait baisées ui
vio

111

; Acacias;
it au bout de l'avenué des e
était a . .
o reux rencontre le parieur, q
Iamoureu? ' :
lui offrant un cigare : -
— Eh bien! notre pz'm. R, -
i va bien.
— Notre parl
i cquis.
cigare exq i :
: Tu as parlé ala dame
G spondu?
I"\Il' 1ui as écrit et elle t'a repon
—Tu
— Non.

IL NE FAUT JURER DE RIEN

— Eh bien! alors?
Alphonse *** ¢tait si heureux qu’il avait peur
en parlant de faire évanouir son bonheur. Mais,
comme le parieur insistait -

— Voila ot j’en suis: je lui ai écrit ce ma-
tin une lettre 3 attendrir les rochers. Tout a
heure je Iui aj jeté un bouquet — et elle ya
mis ses lévres en me souriant,

— Bravissimo | bravissima
moins de toiet de Lilj

je n'attendais pas
— Hélas |

.Enavant!3 labaionnette |

jela connais: celle-]a ne se laisse
pas enlever tambour battant,

— Nous ne pouvons Pas remettre notre pari

aux calendes grecques. Ne vas-tu pas tomber
dans un amour platonique ?

La dame repassa devant Alphonse*** et ele
p .
Tespirait encore le bouquet de Violettes.

Le lendemain, a4 I’heyre de la Bourse, |

petite baronne envoya chercher u

a
M. le baron.

n serrurier de
— Madame,

le serrurier estla, que faut-il Juj
dire?

— Dites~Iui que jai perdu la clef de mon
chiffonnjer.
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Ii n'y avait pas t mot de vrai dans ces pa-
roles. Le serrurier entra; Lili lui dit de fermer
la porte, apres quoi elle le pria de lui faire une
petite clef d’argent toute pareille & celle qu'il
avait déja ciselée.

Que voulait faire Lili de cette petite clef?
Son protecteur avait-il perdu l1a sienne ?

Quelques jours apres, le banquier dinait dans
le taubourg Saint-Germain. Sa place & table,
au milieu de quelques grands seigneurs désar-
gentés ne lui coftait guere qu'une centaine de
mille francs. Tout se paye & Paris, non pas
I'honneur, mais les honneurs. Or, pendant qu'il
dinaif en si bonne compagnie, Lili dinait seule,
en toute hate.

En moins dun quart d’heure elle eut
fouché & tout d'une levre dédaigneuse.
Apres quoi_elle descendit, un livre a la main,
sans dire ou elle allait. Le savait-elle bien?
Elle traversait une de ces phases critiques O
les femmes donnent un croc-en-jambes 2 leur
destinée.

Pourquoi le livre a la main > Parce queé le
livre estun bon compagnon de VOyage, meme
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S l‘ CSt ll)&uvﬂls. Et pUIS, e“

unAhvre pour le lire. e o
peine a ci |
£ T l'honinquantf-: Pas de son héte]
N st me au bouquet de vj .
E est toi, ma Li]j! e
n peu plus .
g Plus Alphonge *#* |5 prenai
o nait dans ses
ses
— Chut! dit-
e 1t‘ell.e,1\I.KarlOberbacha
» MAs jai 13 un bon fia s
cr

Serons Z =
chez nous. ey

un paS cn ZIHICIC. ]] , avait lOllgteH)pS qu C“C

€. ]:“C avait eur {l“ cet zf reux
- ﬁ

ne
t-plus pour elle ]2 roue d

ac
tune. o

orée de la for-

lﬂmOUl‘ IC\EI Sa Olle L()U.JDL Sur ]C

marchepied.

Et ce fu d

t un quar

sed art d’h

s : .

ctait aimé follement ity 11
?

ment encore,

On
i o W n
N'saimait plus folle-
— Je n’ai i i
E - Jamais aimé que toi, Lij!
aimeraj j i e
FrREcy Ua{ ):}mms que tei, Alphonse !
gL q Ol vivaient-ils Séparé i
Laitime res, ces deux
aient tant? fallait-i] g -
-1l donc
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e e A

' s
i ari de cent mille francs Jes rejetat dan
quﬂ e e 55 il fallait que. Lili
i une heure apres, il fa e
e a prison dorée. Elle do.ndisqm:
e da“f’ ; nta Alphonse*** ef'l lui di ;rce
i arg?bien. Jene t'écriral pas, pttres
5 Ecome-mo:t porter moi-méme les leBOis
el fkmdrzalis souvent, a 1‘hcu‘re dxfc mct;
e contrerons. Si un Jour:j jir;
N _re“ r ma figure quand tu pa.ssil di;
e évc“t'a‘l S:ai seule 1e soir. Etle soir 3 t.u
i 'Se drz;s sous ma fenetre, comn:nom
R “ent'n St j’agite un rideau, tu i
el ma‘ ‘r - tu ne rencontreras persoﬂt ;
=i \’m salon, ma chambre ezme
tu \raversefﬂswiras la porte avec‘cette l;pri_
i utre clef pareille m .aur'fl e .
e aLtrois. heures, c’est-a-.dlrf [;eau
AN PO‘[‘)VS ol le bonhomme va faire le
tout le tem 'H
< mm}‘ii.ne se fit pas enseigner jéuxcior;
o ain, la comédie ‘ :
1’mnémirte ‘enI::a c::]t(ti::: lcs’amoureux se dirent
enca, e :
rI“Ja s(‘uile a demain.
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. Un peu plus, Alphonse, dans sa joie, ne
disait rien 3 sop ami le parieur, Enfin il parla
apreés huit jours de bonheur. Op décida qu’au
premier rendez-vous deux témoing affirme-
raient la vérité de I'histoire. Mais op n

)

eut pas
besoin des témoins, car vojcj ce qui arriva :
IV
Un jour, en dinant
Lili : « Sais-
Noblesse oblige Je suis forcé de partir tout 3
Iheure pour

le chateay dy prince ** oy j] ya
demain chasse courre. »

» Karl Oberbach dit a
tu_pourquoi. je pe Suis. pas gai?

Or, le soir méme, au cercle, op apprit que la
chasse seraijt contremandée i cayse du mau-
vais temps: Karl Oberbach rentra donc chez
lui & I’heure coutumiere. 11 fut treg surpris de
trouver la petite clef d’argent 3 Ia serrure de
la chambre 3 coucher de sa maitresse.

Il mit ]a main 3 g5 poche, plus Surpris en-
core d’y trouver la sienne; il y ay

ait donc deux
clefs d’argent )

Pourquoi

pPas? Sans doute,
Lili en avait une pour elle. Simple caprice,
puisquelle la lajssait a la

porte |

19
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] e banq“]e] ()H\]C la ])(H te SanS 1nquletudC.
eux: U“ ho”"nc CSt 12],
}

ira-t-il ses i
i canapé, pendant que Lili A
, e
i I.a légende affirme mem
o

out prés 1'un de l'autre. ..

5 -
t-il douter de sa mcs‘a\ :
couchée sur l'or e

qui dort su .
dans un fauteuil:
qu'ils dormaient T
Le banquier peu e
emme qu'il @ COUCH
i i) nsi en plein minuit ! b
' lent qui dort sur le rotis
mme edt jeté 'amou=
t
re. Mais Karl Oberbach Cl.l
it . . o
eillé allait le jeter lul
it appeler Ses

i e al
ui le brave :
: Quel estdonc cetmso‘n
0

Totit autre que 1e bon

reux par la fenet i
gi lamoufreux. T =
stre 2 11 pou
nefre?' 1 o .
il insi en Sp
Dot is comment s€ donner a e
S 4 ¢ 1l pen M.
o 1l rougit de sa lacheté, il p
sle? 11 roug
tacle: g
gcida
iemarck et se dec .
il un pas Vers e dormeur
ous la?
t éclata de nire

peurs

3 affronter le- péril.

[I'avanga d Sae
__ Monsieur, que 1a .
w# ouvrit les yew )
ffarée du bonhomme. 2
e réveillez-vou

Alphonse ™ .
en voyant la mine € «
-Monsieur‘. pourquo
= i - - . )
ormais si bien <

qdje d .
@ uier recula d'un pas

J.e banq

i je i hez moi |
fais monsieur, € suis €
e N 3

IL NE FauTr JURER DE RIEN

Lamoureux avanca d'un pas.

— Et moi, monsieur, je suis chez ma femme,

Le banquier eut un crj déchirant :

— Sa femme]

Lili s'était réveillée,

— O Lili! quel est ce va-nu-pieds

La vérité est qu’Alphonse n’avait Pas encore
mis ses bottines,

Lili, comprenant que tout était perdu oy que
tout était sauvé, dit en le Prenant de haut ;

— Qui, monsieur, c’est mon riari,

Il 0’y eut plus de doute pour le banquier, il
perdait tout a la fois ga maitresse et son pari,

Il fut si doux aux amoureux qu’un peuy plus
il leur abandonnait I'hotel,

Pendant quelques jours, M. Karl Oberbach
n’osa retourner au cercle. Comment reparaitre
devant tous ces rieurs Sans avoir lavé cette
offense 4 son blason de baron allemand |

Mais une idée Iunj vint, qui le décida a faire
bonne figure au cercle. On le vit arriver un sojr
d’un air important.

— Ehbien! Jui dit e parieur, vous m’apportez
mes deux cent mille francs »
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— Point du tout.

_. Comment, point du tout !
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LA FEMME COUCIIEE

————

I

Il 0’y a que-les histoires inyr

aisemblables qui
soient vraies.

Une belle femme qui's
lisait le- Sopha de Crébillon dans une galerie
de tableaux, avenue du Bois-d
Pourquoi ‘seule? Elle y €t
deux fois; mais avec une

ait-toutes ses beautés

e-Boulogne.
ait venue déja

amie du maitre  de la
maison. Ce maitre de la maison,

M. Georges
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Marmont, un huitieme d’agent de change qui
ne va jamais a la Bourse, est un raffiné qui
touche a tout d'une main légére, mais avec
la passion de ce qui est beau dans l'art, dans
les lettres, dans l1a vie en action.

11 fait toujours deux parts dans la femme, la
part de Pidéal et la part du diable. 1l prend la
part du diable le plus souvent possible, mais il
neffarouche pas les oiseaux qui entrent par
mégarde dans 1a voliere. Ils n'ont qu'a crier
pour qu'il leur ouvre la porte & deux battants.

La jeune dame qui lisaitle Sopha de Crébillon
dans la galerie, — M=e J]a marquise de Marcy.
__ attendait qu'il descendit pour lui parler. Que
venait-elle luidire? Moins que rien. Elle passait

par laet elle venait lui dire bonjour.

Je ne serai pas bien indiscret en vous con-
fiant qu'elle 'aimait — sans le vouloir. — C’est
que son mari ne l'aimait plus etla malmenait,
tandis que Georges Marmont lui parlait de sa
beauté avec religion.

C'était I'aprés-midi, par un beau soleil d'au-
tomne, quand I'dme s€ recueille déja pour la
rude trayersée de U'hiver, quand esprit qui

A FEM) 5
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part toujour v v
JOUIS €n avant, voit la pej :
. €ige apres les
: , quand descendit le maitre de la maj
Son, 1a jeune dame parut attristée g
— Po i ‘r
, urquot ces nuages sur le fi ont?
— C'est que le soleil s’en v v.c c’es
& eil ' at i
t rop vite ; c’es
quter outes. ces belles dames qui viven ’dan:
votre galerie ne sont plus de ce monde | ; :
el

sert-il d'e | .
rt-il d'étre belle il faut mourir ? Bk

—Jev 2
b ozuss();ompn-znds. Si j’étais M. de la
el | ?ent—ﬁls embourgeoisé quj
\ .n,.ﬂisrtucd ho:nme, je vous dirais c;luel
B ,au Aqu‘a la condition de mourir
o idéim bcte.quc vous et je me ré-,
S hque: ‘Dleu, le Maitre des maj
| chefs-d'ceuvre qui vivent bj =
S gtémps que les créations dy '.e"
£ premier

— N?

est-ce pas dé 0 0

‘ : ésespérant de yoi

chées ¢a et 13, des fiz Wit
o

moi, quoi yiei
: quorque vieilles de cent ans
survivront ? Craf s

= Ouf;

— N'ont-elles pas Ia parol

ures aussi jeunes que

mais il *
s il leur manque la parole!

e des yeux?
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0 i ent
ux comme les votres qui parl

— Om, desye
mieux que Dieu lui-méme.

aya ce mot
Naturellement 1a jeune femme pay

un Sourire. ) g
: Jous étes souverainement belle, m o
e yous pas encore un portra

figures comme la votre
onde de l'art. '
e suis ni courtisane ni
princesse,

pourquoi n'avez
i es

de vous, carily a d

qui appartiennent au m

— Allons doncl je n i
je ne suis pas MEME

e ochée dans une

i a & cr
je n'ai aucun titre & étre ac

galerie.

— Je vous :
i ese

comme la princesse Borgh
i sor
appareil d'une femme qm' S,
3 it bien — et qui ne vous &%
Ol le, a moins que...

youliez poser
, dans le simple
t du bain, un ar-
nait pas

jure que si vous

tiste qui Vv .
_ ferait de vous une immortel
i >

—— A moins qUe~.. i
: ins que ce qui est ¢aché ne soif P
— A mo ‘
je vois.
ione de ce que )€ e
d‘i‘;m de Marcy s€ révolta. Elle avait eppas
G ur-n
timent de sa beauté corporelle po PR
senti Sy
:)e er ce doute offensant qul dailleu
rav

scider.
qu'une tactique pour la décid
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— Comment, lui dit-elle, vous ne me voyez
pasa travers ma robe?

— Pas du tout, je suis comme saint Thomas.

Un silence.

La marquise s’arma de toute sa bravoure.

— Eh bien, si j’étais sfire qu’un peintre- de
talent me fit comme je suis, je prendrais bien
un bain pour avoir mon image.

Elle rougit et voulut battre en retraite, mais
M. Marmont ne laissa pas tomber sa parole dans
Ieau. Il se hita de lui dire qu’elle était de la
pate des déesses qui n’ont peur de rien. Il con-
naissait un peintre diseret — Erpikum — qui ne
signerait pas son ceuvre et qui la peindrait telle
qu'elle était, sans rien souligner.

M= de Marcy sentait bien qu’elle s’embar=-
quait dans une aventure scabreuse, mais la va-
nité de se montrer belle de la téte aux pieds loi
ferma les yeux. Elle pensa quelle était assez
enracinée dans sa vertu pour ne pas craindre
les coups de vent. Elle avait quelque liberté

‘d’esprit qui lui permettait de croire que ia

pudeur’ n’était pas outragée quand la vertu

‘ne 'était pis. Aussi dit-elle gaillardement ;
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— Aquandla premiére séance ?
- Demain, si vous voulez. Il y a la-haut une
chambre qui n'est jamais ouverte ; yous vous
coucherez chastement toute nue sur le lit, ou
bien on y transportera une baignoire.
— Non, non, je prends mon bain dans le

cilence du cabinet de toilette.
— Eh bien! vous vous coucherez et on vous

cotchera dans le grand livre de la postérité.

11
Le lendemain, le peintre était a I'ceuvre. La
marquise, drapée de sa pudeur, un masque Sur

e, avait pris une pose aussi aban-

la figur
ruisse-

donnée que les Vénus du Titien, cheveux

lants jusque sur le sein gauche et jusque SOus

bras droit, replié pour soutenir 1a tete.
Cette belle chevelure blonde avait des reflets
d'or et de feu sur ses ondes soulevées. Le corps
était un miracle de blancheur, avec les ado-=
rables tons de rose thé épanouie, releves par

x fraises mires sur les beaux seins marbre
des cuisses et

le

deu
et chair. Le dessein des hanches,

L
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des jam i
Iesqie'al‘),:z ?z:mlt d.ans toute la grace raphaé-
bk C(; sais ’quel abandon corrégien
S’étaientdéddés aerche, le peintre ef Georges‘
deSdmperies i e'x.ic'adrer Mme de Marcy dans
0 re“e; ane we‘xlor quidonnaienténcore
S d‘ai”eurux étincelles de 1a chevelure,
e p]us que‘ I.es couleurs amjes font
La marquise, :oif:“que.
g masquée qu'elle fq
N »mejrrl:::]l;erdla noblesse de sa figure ;u;r,
., ol | e. marquise surmontant des
Tout cela égt;?”;s.
e eal'J comme I'inspiration
e b perd.xt Pas de temps; aprés’
£y )é b €ance, il avaijt largement ébay=
i e: rc'.sur'un fond safrané, Op pou-
e Mai qu 11({reerait une ceuvre vivante
AT Sansysx’).osallt’ dans le nonchaloir des.
e Dl m_qmeler des regards plus ou
e Sl:)_;eu?e pz':intre. Georges Mar-
B i il emotion, apparaissait de
r donner up conseil avec I’air

d’Un hOmm &
€quine se
de lart, 3¢ préoccupe que de 'amour
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i a
e qui appartient,non pas

l h]Sl() P . 1C1 5
1:3,“]315 21 1
QUOlqu 11 VY Cllt un beau (eu dans 1a Che"
”llllee et dCUA\ bIaZCIOS de Chaque Cote du ht—
ll - l\ de \.13.[(,5 eut Q uc‘queb
un ht de m ieu i

> 3
1 d X\Jld « )ianque d habltllde
C.'IleﬂtS e f

[I'se passa un épisod

tressaill

lu d t ‘e ntr ” i t a ler v
p . 1
dul 1 €l (1 au

la cheminée. »

E] e leblsul ‘)()ld };nhn L“e s€ dEClda ﬁ
da .

descendre du lit.

=h bien, Raphaé ' -
. l:h'ntre obéit. Elle: dénoua SO
Le pel

marcha vers | .
Or, si lenua toute S
qite il la perd dans le : et

e ise le sentit bien, cd i

.a marquise le sentit D0 i}
La1mcheminée ses joues s’€mp
vers la

. I\l q 1 surv
() blCH .d al“lo“t u I ena

L 1315 SEZ-IHOI SC\lle.

eminée. o
' sa pudeur dans I'imm

que vit tr .
la troisieme fms.d .
f i

n effet, quan ;

1i de Marcy dans la psych»fi1 1[:&
I\ous cette rougeur de ].eun.c : 3
3 Allez-7ons-enl- lui crid

it pour

i ergut
it 1a porte, il ape
34 p1us belle encore

t-elle. Vous VOy€Z
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Il ne fallut que cinq séances pour achever ¢e
demi—chcf-d'azuvre, car le peintre n’était pas un
grand peintre, mais | avait s
peignait les chairs
Il était impossible, grdce au masque et 3 Ja
teinte allumée deg cheven
jeune 4

aisi la Verite, et i]
avec une touche voluptueuse.

X, de reconnaitre Ja
ame, a moins qu’on ne la connit bien,
Aussi Partiste, content de lui, demand
permission d’exposer cette figure.

M=e de Marcy
croyant 3 |
consentit,

-== Surtout, lni dit-elle, pas de mention hong-
rgble, ce qui me déshonorerait,

On encadra Ia toile dans un cadre exécuté par
Une main savante — Je style Louis XIII —, doré
€n or éteint avec un fijet noir sur |

Quoique ce POTtrait parat tres b
par le charme dy dessin et par le
ments dela couleur, onle refusa to
que la dame était m
insolemment mis sur
de marquise. [Le
encore dans la gal

a-t-il fa

fit quelques fagons, - majs
a discrétion absolye du peintre, e]je

a peinture,

€au au jury
S €blouisge~
utnet, parce
asquée et qu'elle ayait
le rideau sa couronne
portrait revint done vierge
erie de Georges, o i passa
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e qui appartient,non pas a

oire de la pudeur. Voici :

beau feu dans la che-
e coté du lit—

Il se passaun épisod
{'histoire, mais A I'hist
Quoiqu’il ¥ elit un

minée et deux brazeros de chaqu
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ll f q q < <
L €r ce
S ces pO I
ne ta ] 1t 1€ CIn ean € IT ac 1€V

dem]‘ ‘h =]
Cf d (6 &3 d P
C uy I‘C, Ccrle pelntrC n'él t
1 11 as u
n

gmnd pex

ntre sl e
DERRDAL [os 1, mais il avait sajg; la vérite
chairs aye ite, et il
BTy c s 1

Il était impossib| tne touche voluptuey
€, grice au masque se.
' €t a la

teinte al|
: umée
des cheveux, de recon
naitre la

un lit-de milieu — M= de Marcy eut quelques

ats de froid. « Manque d’habitude, ene darie, 5o
» € ins qu’on pe |

a connit bj
en.

ous chauffer & AusSi Pacti
ria
o ste, content de Iui, dem
SS Yo ] Ie .
ston d exposer cette fior anda-t-il 4ia
gure.

tressailleme
iui dit le peintre. Il faut aller v

j\Imc de N
Marcy fit
= quelques fa"
‘;OHS’ maiS

Closa”t d ld dl CIC“O” ab olue du €in re, elle
S S ll
P int “L

la cheminée. »
Elle résista d'abord. Enfin elle se décida a

descendre du lit.
__ Fh bien, Raphaél, laissez-moi seule.
Le peintre obeit: Elle: dénoua son masq

.marcha vers la cheminée.

Or, si le nu-a toute sa pu
perd dans le mouvements

ue et
= Surto .
. u‘t, lui dlt-C“C, pas de menf;
2 » C€qui me déshonorerait ntion honog-
nencadra . -
une main ga"ala toile dans un cadre exéeuts
le sentit bien, car en marchant on oF S i ite — le style Louis XiI] ¢ par
] ; ¢ avec un fi : Alll— doré
oues s'empourprerent; ce 2 filet noi , dore
: e it p’our Quoique ce portrait par':r Sur la peinture
par le cha arut trés beg =
amy lrme du dessin et par | l; au jury
¢la €s ¢ 7
ity couleur, onle refusa i louigge-
insol me €tait masquée et qy’ bt
émment mis sur le quelle
I

deur dans 1'immoO-

bilité, il 1a
La marquise

vers la cheminée s€s
que vit tres bien'M. Marmont qui-survena

la troisieme fois.
En effet, quand il ouvrit la porte, il apergut

M=e de Marcy dans la psyché, plus belle encore
sous cette rougeur de jeune fille.

_ Allez~tous-en- lui cria-t-
ue je rougis, meme toute seule.

arce
. avait
! : id
i NG €au sa couronne
rait revint donc vier
ge

elle. Vous VOy€Z encore dan
s la galerie de Georges
S¥9, Oﬁ ” pas
sa

bien q

e i s e
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tuer aux figures du voisi-

e le ton des CEUVIES qui Le marquis tressaillit

& B Je ne me >,
sou
Mais M. de viens pas.

tout I'été, pour s’habi
nage ‘et pour prendr

survivent.
€ souven . )
ait trés bi
ien. Une

111

Vint hiver. On donna une fete dans I'hotel
ris y alla, et Mme de

il fallut bien
il sa femme?

de Georges. Tout Pa
Marcy ayant voulu étre de la féte,
inviter son mari. Reconnaitrait-
Elle était bien sre que non, car, selon elle, il
ne Pavait jamais regardée, ce en quoi elle se
trompait. Quoiqu'il . ne fat pas un dilettante,
il avait fait; sans trop ¥ prendre garde,; quel-
ques ¢études dans la géographie lumineuse d¢
ce beau coOrps.
—_ (C'est étonnant, dit-il 2 une
mme par

dame de ses

amies qui le retenait co malice devant

la Femme couchée.
— Oui, lui dit-elle, " cette femme couchée

ressemble a la votre. Est:ce que M™ de Marcy
est aussi belle?

— Pourquoi pas?

_ Est-ce qu'elle 2 aussi un grain de beauté

sous le sein ?

secousse de j
e ie '
jalousie I'emporta vers sa fi
a femme;

dans sa s
col ;
iy ere, il ne pouvait p]
ladame. ., Plus parler.

— Monsieur. ,

Il Pentrai
ra
25 st na sous la Femme couché
— Moi VOus qui étes 14 :
Ol. VOus étes fOu

Sa mai i
e in tenaillait la main de
| € grain de beauté ? N

g S 1

Peu & peu da
ns la bl
! . ; anche .
e peintre I'ett 4 peine indi:r du sein, quoique
ué.

— Est- ol
€¢ que J'ai un grain de

manda Mme beauté? de

Marc .

yenjo

sans dout v Jouant Ia s .

e A ur

b votre maitresse . prise. C’est

oy g o qui a un grain g
n de

Le soi
oI mé
quéte, Oub“am’“‘f, le mari commenca
lisé le mond un peu trop qu'il avait e
SRl € parisien avec une t scanda-
une : rainé
e le'nd déplumée des Folies-B 0ce, une
emai -Berge
ain, cet homme i geres.
Se croya'
it

20,
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veilla un Othetlo, décidé a se

pas jaloux se ré
femme

venger cruellement g'il apprenait que sa
efit posé pour la galerie.

IV
r deux témoins
il comprit
e, cest

M. de Marcy voulait envoye
4 Georges; mais, apres réflexion,
n avait peint sa femme toute nu
ne voulait donc

que si 0
qu'elle avait posé toute nuc. 1l

g'en prendre qu'a sa femme.
Et puis un duel, ¢a fait du bruit. Et puison

risque de ne plus voir le grain de beauté.

Ce qui n’empécha pas M. de Marcy d'aller
tout seul, colte qué cotte, frappera la porte
de Georges pour revoir en plein jour la Femme
couchée. Georges, trop distrait, ne fit pas de
fagons pour le recevoir et ouvrir la porte de la
galerie, SOUS prétexte de fumer une cigarette.

A seconde vue, M. de Marcy ne douta pas

que ce ne fat sa femme; mais comment était-

elle venue 122
— Belle créature !

maison ; d’ou diable cela
— Tout bétement de 1

dit-il au maitre de la
vous est-il venu ?
hotel des Ventes. Je

LA F
EMME. COUCHEE
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el T

crois, d’aj
S qigle;;i;'QU’e'ccia vient de loin: o
iy It €té peint 4 Venige pa; !
M. de Marucr:fy. 1 -
, Y parla d’autr
e v e chose, Mais j
qumqu'e”eczz\;m.]cun que c'étajt sa fe:;lx:e”
G ut edt pas permis, depuis l’
e d’uncg?rflcr de trop pres, ¢
i lzlsf, .elle h}i avait demandé, 3
A alre’pemdrc non pas to’utc
A fq €, cest-d-dire dans le jol;
ol lcmfl?e.s 'qui vont au bal, ] J\:H
o Or, tozt\enle, le plus souyent pasdd%1
\ C; o €0 reconnaissant |a souvef
e tramau corps, il ayait jugé su
i N ¢ b?cttxje ?on pas ala postérite-‘
= i €lmmep S 51'lom — mais & la curio
B0 el urs d'art qui sont pres :
T aate'urs ds femmes, .
il vengear;:eme un doute, et i songeait
LA TN lmze', quand, un jour an cercle '
e e .1t Sfms préambule : ’
Bt pdnelt Georges, sans étre Tar-
BB F, € Jeter un mouchoir sur |
emme couchée, car on dit qu’eH:
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4 ta maitresse.
ar la fenétre,
me Vous

ressemble a ta femme OU

Le marquis faillit jeter son ami p

mais il cacha son jeu— jeu cruel, com

allez voir:
Rentré chez lui vers minuit, il alla droit a sa
hée. « Madame, il vous a

femme qui était couc
plu de yous faire peindre toute nue, eh bien!

désormais, Vous irez toute nue! »

v

qu'il souleva le drap du

A peine eut-il parlé
lit, déchira la chemise
par lambeaux et lajeta dan

bralait encore.
Ce n'était que le commencement. Pendant

que M™°. de Marcy g'indignait ense recouvrant,
il saisissait 1a robe qu'elle yenait de défaire =
laquelle robe eut le sort de la chemise — C€
qui était bien dommage, ¢ar Jétait 1a deux
ccuyres de fée — U ransparente
toute enrubannée comm

dormant, et une robe
lys ayant cofité une nuit d'ins

de sa femme, l'arracha

g latre ou le feu

ne chemise t
e pour la Belle au bois

de velours frappé au

omnie & Worth.

LA
FEMME COUCHEE
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7

AP » -
3’

dévast
a to
utes les armoires
auto-da-fé. pour continu

Mv’.‘ll‘Cy
€rson

Ce fut un
rude travail; il Juj fallut all
umer

encore deux ,
e Salo;x,\ feux de joie dans e salon et le
La marqui i
E e ﬂqar:;z;vaxt sonné, mais lui sajsissa
' ma‘a le f:ordon de sonnette EI;lt
e ,Se Is & 'apparition de sa ﬁl‘le de
A u’clontenta de lui montrer un :
% femmeqlee le rebroussat chemin. Lt
Vi COisachz.m‘t aveugle dans ses f
b Wil b : :nomé.riant, moitié pleuranut—
Y Tanted 1a raillerie pour cacher s ,
i Mm:: belles robes qu’elle es
)0 Hormis. I. de Sévigné ne disait-el?e
s, I<;1rs Tobes, les femmes n’oni
A iy Puns, pour la premiére fois
DA yait le' péril de son équipé ’
i e ¢ heure, — un siécle pofr lc.
o de,M— toutes les robes étaienz:
YT .arcy, content de son ceuyre
. < ’
— Maintenant, allez vous promener|
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— Monsieur, lui répondit-ellc, croyez bien
que j'irai- me promener. Si on me voit toute
nue, ce ne sera pas ici; je vous jure que c®
beau corps, dont vous ates indigne, sera vu
par tout le monde, excepté par Vous.

Et elle descendit du Jit pour braver son
mari. Ce que yoyant, et plus furieux encore,
il saisit un sventail pour fouetter la marquise.

Au premier coup, {'éventail se brisa, comme
'il se refusait a ce crime de |ese-beauté. Le
mari prit ensuite une ombrelle, qui ne fit pas
un plus.long service.

Et toujours sa femme le bravait, le frappant
de Ses yeux,qui pointaient comme deux épeesi

— Brisez tout sur moi, mais ne me touchez
pas de VoS mains, ou jouvre la fenétre pour
appeler tout le monde au spectacle !

M. Ge Marcy était au bout de ses coleres; il
se sentait chanceler, comme @il dot s'évanouirj
il sortit pour aller se recueillir chez sa mai-
tresse, qui était son conseil de famille.

L.a marquise sé couvrit d’un chale et marcha
a pas de loup a la rencontre de sa fille de
chambre. En effet, ellela vit reparaitre aussitot.

LA FEMME coucngg

— Antoni
Ine, vou
s all
robe noj e
s ‘ retrouve
Tl parmi celles que je vous aj dVcr e
ec i | ,
= lompnt et revint bientot g e
i VEC une
I\Ime d :
e Marcy i
S rcy la miten toute ha
et ate et descendit

a4 quatre
Fogis ; » louant so

; I'noue ses souliers. Oy o
e le devinez-y e

elle ?
chez :

‘ Ous pas? EJ]
M. Georges Marmont Wi

Jusque-1a ¢stait
cette impeccable.

parler d’amour 3

Il 'aimai
A b mait f
chait son ceeur, meme 3 Mmogement, mais il
°de

— Mo i, lui

) ) 0 mari, lui dit-elle, m’a
toute nue par la yie | i

mander si vous vy

Marcy.

. ondamnée 3
y Je viens vy
9 vous de-
o oulez étre du voyage ? i
mchigpe a tout ému, plus aA
» AUX pieds de la marqui s
ise.

Je ne sais pas la sui
= s i uite de la conyersat
¢ fut criminelle C)]

ous j - AC €S ap-
» en ugerez: l IC“ e I
IJela 13 l)(f”ltlc y O U' = ne ci ([

- n H“”C

Mme de Marcy toute ny
¢,




240 LES DOUZE NOUVELLES NOUVELLES

A F et o

Voila les hommes. Georges voulait bien ex-
poser toufe nue une femme qui n’était pas la

sienne, mais dés que Mme de Marcy fut sa

maitresse, il voulut qu’elle fat habillée.

L'INCOMPARABLE | EONA
4 ANz
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Voila les hommes. Georges voulait bien ex-
poser toufe nue une femme qui n’était pas la

sienne, mais dés que Mme de Marcy fut sa

maitresse, il voulut qu’elle fat habillée.
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L' INCOMPARABLE LEONA
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'al cognu une tres honneste dame qui a
' Jpris toutes les figures pour charmer sop
monde. Aussi elle g toujours beaucoup

d'amoureux comptant pour rien, un mari qui
voyage et peut-étre un dmant, @ moins qu'elle
n’en ait deux — simple jeu d’éventail, — Elle
défie la fortune et les hivers, quoiqu’elle sojt
née pauvre et que bien des printemps ajent
Passé sur sa figure, Clest que la fée la plus
Souriante I'a douée 4 son berceau d’une verty
qui domine toutes Jes autres : la charmerie !
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On.ne peut pas 1a voir sans l'aimer, pour
mille et une amorces. Elle est belle quand elle
n'est pas jolie, et elle est jolie quand elle n'est
pas belle. Dieu lui a donné une de Ces figures
parisiennes Venues de Dijon, de Reims ou de
Rouen, qui prennent les cceurs, parce qu'elle
reflete, par je ne sais quel art savanf, toutes
les figures aimées, la Joconde comme la Pom-
padour.

Le regard bleu est noyé dans une volupté
magnétique qui grise les sceptiques; 1a bouche
a des sourires qui vous prennent par leur
charme cruel et divin. Et, dans lattitude, des
serpentements inouis, des ondulations per-
fides, des cAlineries de béte fauve, des aban-
donnements qui jettent un homme i ses pieds
comme un feu de mousqueterie.

Ceux qui ne sontpas 1a disent du mal d’elle;
mais, dés qu'ils lui ont baisé la main, ils de=
viennent des adorateurs. Quelques-uas veulent
faire les beaux, tout en prenant le grand air
dédaigneux; mais, dans son coffret d'ebene,
elle a plié des lettres qui prouvent leur ser-
vage caché.

L INCOMPARABLE Liona
? 245
Un prince céle
18 fprmu: célebre disait delle -
iere foi j i :
: ¢ tois que je I'ai vue, il m’est v
a battre et de 'aimer. »

Il I'a aimée, elle I'a battu.

« La pre-
enu 'dée de

Un pei :
Diane;()) ntre célebre youlut 1a représente
u en Vénus i i
‘ pour
e Y s 4 mieux accentuer sa
— Oui, dit-elle, mais debout
— Pourquoi pas couchée
— T .
Non, debout.
— Dites-moi pourquoi >
; Pour me reposer
lle se cal 2t o
omniait pour faj
o aire un mot. EJ|
o t, parce qu’elle a été plus s )
: : ouy
e que Vénus. Cependant, elle 'em
a femme savante Un de by

S Ses amis luj

- « Vo.us avez trop d’esprit, »
hut, dit-elle, ne dites pas .

caron ne m'aimerait plus T T

Moliér 3
Chammntc ef G’athc cussent applaudi 4 ce
g , s:z f‘cmmin et pourtant sj prof mot
ire & 'homme - Cache ton bonh kit
onheur:

faut dire 4 1a femme : Cache ton espri ok
prit.

21,
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adorable et irritante créature,.vralc fema:c; l(i;
la cour de Versailles et de Tnan.on,’ qtuc“c e
Aspasies étaient de la cour; r’nanls n arl e
elle-méme une cour? Aujou.rd hui qu o.10n -
les Tuileries, ou trouveralt—o? un 5:(1i Cinp :
royalement habité » Tous les jours, de€ I-Pzris
six heures, ce qu'il y a encore. du tou e
de l'esprit, des arts, de l'arm’e.c c(: ciz mlode:
vientdire son mot et prendre | ax‘r e A
il'y a/la des princes, — et des. princes urtiste:
— des philosophes, delzs potetse-s,m:;s :On pa;
des sportsmen, des diplomate 3 1 i
les premiérs venus, méme parm'l esp }
fautpavoir marqué par un-e :ri::edzucﬁzr c\;r;Z
action d'éclat pour avoir
; idéesse. - .
laf:‘i;;ilredi, diner temporel et sp.xl\;mles,
beaucoup de fleurs, beaucoup d.e rl?;_::nr;m,e
beaucoup ' d'imprévu. Elle condultde N
la causerie, non pas Suf 151 carte du o pré:
mais a travers tous les abimes, .toust FRE
cipices, tous les casse-cc?u; }1re- o;{enan :
comme tu pourras. Au dcrnu?r dmer; L
Rochefort ont fait sauter Dieu et l1a :

— e =
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aussi a-t-on dit que les diners de l'incompa-

rable continuaient les diners du vendredi de
M. de Sainte-Beuve.

18

Mais ne nous attardons pas trop a vouloir
peindre cette femme, que nul ne copnait bien
et qui ne se connait pas elle-méme. Le philo-
sophe a dit : « Toutes les femmes sont la
méme; » ce quiveut dire que dans. toutes les
femmes, il y a une parcelle de la femme; car,
au fond, 'ennemie de I'homme est ondoyante
et diverse.

Un soir, au dessert, notre trés honneste
dame parut s’ennuyer.

— Vous avez beau rire. nous dit-elle, J'ai
des nuages dans mon ciel,

je me suis embétée académiquement; il me

semblait, comme disait Alfred de Musset,
que j’étais sous la coupole de I'Institut,

toute ‘la journée

Renan défendit sa paroisse et promit i la

dame de lui amener deux ou.trois académiciens
de la plus haute gaieté,
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— Eh bien! non, dit-elle, ce n’est pas mon

esprit qui s'ennuie, ¢'est mon cceur.

Son voisin dé gauche mit doctement sa main
sur le coeur de Pincomparable, en lui disant :

— Il y a donc toujours quelque chose la?

Elle répondit par un coup d’éventail.

__ Deux impertinences, dit-elle. Me croyez-
vous de l'autre coté de l'eau, comme les douai-
riéres?

— Oh! pasdu tout,vous étes la:plus vaillante
parmi les batailleuses dela vie, mais je vous
croyais reyenue des bétises du cceur.

__ Nlen revient pas qui veut, dit-elle avec
un profond soupir. — Ou plutdt, reprit-elle en
jetant tout autour un regard de flamme, — je
sens que pour étre belle il faut aimer.

_ Comme il faut étre belle pour aimer, dit
un prince en s’inclinant.

—Quand on veut aimer €t qu’on a des amou-
reux, dit Henry, on est déja a moitié chemin.

— Ily a, dit un général, beaucoup de femmes
qui trouvent que c'est bien assez d'étre aimé.

— Quelle bétise! dit Léona; étre aimé c'est
un supplice, et aimer c'est une bénédiction

LINCOMPARABLE LEONA
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Etre aimg, ¢’
e me, c'est & la portée de tout Je monde
; perruquier est adoré de ma femme d-
chambre, com .
me mon cocher. Mais aj
e : : - Mais aimer, voila
> urare, qui ne vient pas quand on I’appelle
€z Voi i i ‘
e OIr un peu si le rossignol qui chante dan ,
es bois se fera :
prendre pou g
e pour chanter en votre
— Eh bien! i
i en ..madamc, aimez-nous, ditun jeune
i hate qui avait pris ses grades chez Léo
| =
Le Leblanc ou chez Alice Regnault
a dame parut se recueillir.
SN : ;
feuauj en's, reprit-elle, que je ne prendrai pas
r «
-\ premiercoup defoudre ; j’ai deuxfois vingt
; Mo ;
s ; mon Foeur ne se donnera qu'a un hommae
range qui aura fait une grande chose
— Aimez M. de Lesseps. :
— N.on, J aurais trop peur des enfants
— Aimez M. de Brazza
— Il est parti.

— Aimez Rivi¢ i
) tz Riviére, qui vous enchinoisera
=7 es s, . .
s “m.on ami; je n'aime pas mes amis
plutot jaime trop mes amis pour les ai o
$ aimer,

carvou j i
S Savez queje suis fatale a ceyy qui sont

tombés sous mon éventail.
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Léona rappela que, dans les contes de fées,
les princesses étaient bien heureuses, puisque
trois paladins partaient pour elles du méme

pas a la conquéte de Pimpossible.
a, tout le monde jura de tenter

Or, ce soir-1
Iaventure et de se SUrpasser, qui par un beau
fableau, qui par un beau poeme, qui par unc
victoire sur 'ennemi, qui par une victoire sur

e champ de courses, qui par ceci, qui par cela.

Renan promit d'avoir une entrevue avec Dieu,

Rochefort jura qu'il chasserait les vendeurs du

temple.
Moyennant ces promesses, et beaucoup
du

d’autres, Léona s’engagea sinon & aimer,
moins 4 faire croire qu’elle aimerait celuid’entre
ses ‘convives qui, au bout d’
aurait accompli la plus belle ceu
belle action.

Ceci n'est:pas un contedu vieux temps, c'est

de histoire de 1882.

111

Au bout d’un an et un jour, ¢’était encore le

un an et un jour,
vre ou la plus

L lI\'CO.\lPAR:\BLE LEONA
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b
vendredi
- - Tout le monde se retrouva. P
ne z A 2 ]
b ‘r’etpondxt a I'appel, hormis Riviére gy
S'était remis 3 .
d.8a place
o et : accoutumée,
v Qen.]ent du diner fut quelque peu Le
. Qu i ‘el !
e Olqu’on n'edt pas Pris au gérj o
e , : erieux |
e Lfie I'an passé, chacun de nous E
f' I Leona, était décidé 3 lui dj e
ait ceci, j’ai fait cela. » T
Léona prit 1a parole ;

« Jai

— Jecommence par donn
Gl érunelarmej p
g Iarm: S:Sl:;e‘mort en héros. Luj donont:
; § famv,jwe i Lil dor?ner le prix. Mais puis-
o qUOiquee; le Vivants, causons de notre
7, S € mot soit bjen démodé. J)
i g tn an et un jour, vous m’avez
o myamu: € pour vous moquer de moji
L el her, de revenir ici les mains
el hi auts fai@ et de vos chefg-
5 | ! Par_moi. J'ai, pris cela au

i d.unl aen‘tre vous s’en souvient »

vait oubljé is .

tout le rfzonde affirma slc:? c:::ai:vanawm”emmt

Le \{onsin de droite commenca 'ge'

— Voulez-vous savoir.., ¥
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— Chut! dit-elle, je sais. Vous avez fait un
beau liyre ol vous vous étes peint vous-meéme
avec tout I'accent de la vérité — qui se voile;
— aussi je vais yous embrasser avec tout l'ac-
cent du ceeur — qui se cache.

Le philosophe fut embrassé sur les deux
joues par ces levres rebelles qui ne donnaient
presque jamais et qui se donnaient moins
encore.

— Eh bien! mon philosophe, reprit-elle, j'ai-
merai votre livre, ce qui vous fera plus de
plaisir que si je yous aimais moi-meme.

Elle se tourna vers son voisin de gauche :

— Ef vous, mon-général ?

— Moi, j'ai.conduit mes soldats au feuj; ils
ont tous été braves, il n'y @ pas de quoi se
glorifier; mais, un jour, les journaux vousl'ont
dit, je me suis trouvé avec un capitaine et trois
soldats, cequi faisait en tout quatre hommes
et un caporal, dans une nuée d’Arabes, quinous
ont assaillis comme des abeilles en fureur. J'ai
perdu deux hommes, le troisieme est aux Inva-
lides, mon capitaine est défiguré, jai été blessé
a quatre reprises; mais les Arabes que j'ai

L]
LINCOMPARABLE Lfona

\__\.

touch 5

ouchés ne

. . .se portent pas bien. Javais jurg
Iner ici, me. yoil3 - R

- je n'ai faj
o o il ait
1€r, et je ne veux pas étre aimé ) ot

Lé
c;:na embrassa le général ;
— Eh bjen! : :
e 1en mon général, je v
& €0 vous aimant moins
riez-vous de moi, puis
pour le désert »

Ous aimerai
. Yag

i d'ailleurs, que fe-
U

que vous allez repartir

Et se
tournant vers un romancier

q
’
)

& 00 8, P
» Mals je n’étais pas 3: d
ma revanche, N iy

— Ah! C’est fini} Il fallait

e n L venir ayec votre

CL”} I“alsalOlS 'Ous nel au‘jezpas Iu Et"'

tour et son mot
b
; solation
: ous, dit Léona a un peintre d
_]ve Vous ai aimé tout ug jour ;
ou
S savez, mon amj
. l, que-votre Vg
ssemble beaucoup T

marque,
au dernier Salon.

e il & 01 b P .
1€n s

22
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[ it un
— Chut! dit-elle, je sais. Vou‘s avelzlst;ar:ltéme
beau. livre ou vous vous étes peint v? g
2 t P'accent de la vérité — qui s e
. to‘? ‘e vais yous embrasser avec tout l'ac
— aussi j
cent du ceeur — qui se cache. St
Le philosophe fut cmbrasse‘ Vi
] tces leyres rebelles qui ne. '
W% P: jamais et qui se donnaient mo
presqu
Cncor;h bien! mon philesophe, reprit-elle, ] ac;;
merai votre livre, c€ qui' vous' fe:xlslus
aisir que si je yous aimais fnfn—m s X
Pl‘;;;e ze tourna vers son voisin de gauc
on général ? o
<] };‘Itoivojl’l:; :Zmdfit mes soldats zu fc:l:lo,i :Z
ont tous,été braves, il n'y .a pas 'ev;;usront
ifier; mais, un jour, les ]ournz%gxh s
. glo“'ﬁer’ is trouyé avec un capitaine et tr
LR »S” ui faisait en tout /quatre llofnmes
Nojiw ql dansune nuée d’Arabes, qui no'us'
e3 Caall?llc;irsa éommc des abeilles en fureuri Jvz:
Ontdajsdeux hommes, le troisiém-e cst ?:xblzssé
p'er n capitaine est défiguré, jatcte ¥
l'ldcils;atr:: reprises; mais les Arabes que ]
a
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touchés ne se portent pas bien, Javais jurg
de diner ici, me voild; je n'ai fajt que mon
S €tre aimé,

assa le général -

— Eh bien! monp genéral, je vous aimerai
Plts en vous aimant moins
riez-yous de moi, puis
pour le désert »

métier, et je ne veux pa
Léona embr

s d'ailleurs, que fe-
que vous allez repartir

Et se tournant VErs un romancier :

— Je sais ce que vous avez fait, le meilleur
de vos romans; aussi je vous aj aimé toute une
nuit.

— Oui, majs je n’étais Pas la; donnez-moj
ma revanche,

— Ah! Cest fini] 1 fallait venir avec votre
livre 4 la main,

— Oui, maisalors Yous ne l'auriez pas Iy et..
Et ainsi chacun eut son

chacun eut sop baiser de con
—Vous, dit Léong
Je vous ai aime tout u

tour- et sop mot,
solation.
a'un peintre de marque,

i jour au dernjer Salon,
Vous Savez, mon am

I, que -votre Vénus me
ressemble beaucoup, '

— Je crois bien; J€ ne pensais qu’a vous,

22
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é ce que Yous avez fait la, car
qu

i is :

i —_;gxrezt’:trc déshabillée sur le rwa.ge. e

. oire un instant que le pex'ntre 4at

e Crt w'elle 'se déshabillerait pour 1.u1

Pemilmn’ira;c qu n'était certes pas le premier
sur, le 11 |

: i ait
il avait la figure de I'emploi; on parlai
u.

ven e comme de ses

: ond
de ses succes dans le m

. 1 S n

p l

couleur. e i
. en, s

: regardent bien, o d!
Ceux qul reg pensées amoureuses d'une

aient déja sur le
sona les i
t de Léona S S
fm[ll désceuyrée qui trouve a ped p~ R
o rou :
s e, Le peintre, qui n'est pas fat mabi’
omme. 5 :
k:“ a un de ses-voisins, comme il av Sl
.lde de dire devant ses tableaux :
tu

- d l 7 :] ] ‘ t - ‘C AtTH

1
toujours sur le sable.

1V

: sona
Oh! mon Dieu, dit tout a coup Léona,

jloubliais Gontran.

L'INCOMPARABLE 1. EONA
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C’était un tout jeune Parisien, qui portait un
nom célebre et qui ne savait Pas encore son
chemin dans Ia vie,

Il leva la téte et regarda I'incompar

de beaux yeux qui jetaient des flamm
— Clest tout n

able avec
€s.
aturel qu'on m’oublie, dit-i]
tristement, Puisque je n'ai rien fajt.

— Rien du tout »

— Rien du tout]

Il nous fut ajsé a tous de vo

Ir que ce jeune
homme ét

ait amoureux de {a dame, car depuis
le commencement dy diner, son regard avait
rayonné sur elle comme [e soleil fr
quand il a soif,

Gontran avait ]a pdleur de ceux
ceur inquiet,

appe le lac

qui ont Je

Il se troublait chaque fois que Léona dis
un mot.

ait

~ Voyons, mon ami, reprit-
moi- pourquoi vous n’avez pas suivi le pro-

gramme de la maison; qu'avez-vous donc fait
depuis un an et up jour?

Gontran répondit :

clle, expliquez-

— Je vous aj aimée,

——

SRy

e

e s T

> THE R )
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L’incomparable n’alla pas embrasser celui-1a,

Mais & minuit, quand tout le monde fut
parti,-elle lui offrit'de chanter avec elle Plaisir

dlamour.

DIANE AU BAIN
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I

R Arnold de Montmartel se .ruina avec
les actrices, mais surtout avec Nina
la_rousse. Que voulez-vous! II ne respirait
bien que dans les coulisses et les avant-scénes,

¢ Diane aw. babn,
Mudgniolselle Dian
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Vous la connaissez cette Nina qun‘se c;zxetc csc;—S
médienne et -qui joue tous ‘ses roles~ e
yeux. On frappa Arnold dun consel r]dans
ciaire: ce qui l'obligea bientot a ~retournc(zle e
ses terres. Clest la supréme resbfnurcteles Sl
ceux qui veulent vivre en se- crons‘afn s
Noblesse oblige — a ne rien t"alfe — il
le métier de soldat. Arnold s’y était .nbhqéuzsp T
son volontariat, disant qu'il S.e ferait n:éc s
J'occasion g'en présentait; m.zixs son :“Il o=
prise d'armes fut toute p:.jiClh'L]L?e, ?d. ‘U:e o
comme tant d'autres qu'il était i ;L -
monter 4 cheyal et de porter un sa re p
e le temps. :
nelllu:erv:i a Paris et se jeta tf‘:te perdu? ciz;nlz
le monde ou l'on s'amuse, falsant. du jo 5
~nuit — et de la nuit le jour. Orl vit ZonParis
trois ou quatre fois dans les ];‘c.‘host je deu;
parce qu'il eut deux duels et qu'ii fu
-chase. i
S[eliglirili steeple-chase, c‘é.tait la cou;sefi;i:z;
comédienne dont il avait eg ‘e malheuxj [enam
le bonheur, c'est-a-dire lafortune. Maintenant,

. : va f H l - S
1 I[e

ST G L L e e SR e
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e

ou le tour de son chateau, — ou le tour de
lui-méme pour se juger.. : i

Il vécut seul pendant trois mois au chéteau
de Montmartel. Sa mére était chez une de ses
filles a Biarritz; son pere, ministre de France
én Amérique, ne voulait plus qu’on' lui parlat
d’un tel fils.

Arnold n’aimait pas les livres, ne voulant
lire que le livre de la vie; aussi il s’ennuyait
comme la nuit sans étoiles. I ‘méditait une
nouvelle bordée sur Paris. Il écrivait des lettres
tour a tour railleuses et éplorées 4 Mue Nina,

laquelle ne lui répondait jamais que par le té-
légraphe, cette admirable invention qui nous
prive au moins de lire des romans par lettres,

Jai voulu, par ces quelques mots, peindre
l'état de I'Ame de M. de Montmartel;- que j'ai
connu chez une femme a la mode qui donnait
a diner et qui panachait sa table de viveurs et
de philosophes, dans son insatiable curiosité,

Arnold se demandait s'il i faudrait, -en
allendant qu'une vraie poignée: d'or lui re-
tombat dans la main, se résigner A vivre ainsi

€n cénobite dans e chateau silencieux ou
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'on s’ennuyait en famillej témoin ses ancetres — Pourquoi donc ?
en peinture qui semblaiént tous jouer le role 4
des chevaliers de la triste figure.
Dans son désespoir, ilappelaun deses amis, Arnold conduisit Versillac d Yanci

un décayé comme lui, qui profita de Pinvitation salle des gardes, qui 'était pi ans ]an'uennc
pour dire a ses créanciers — et surtout a ses par les araignées. ait plus gardée que
créancieres des coulisses — qu'il allait faire un
tour dans ses terres : c€ qui reconstitua pres-
que son crédit, car jusque-la on né savait

On était arrivé au haut du perron.
— Tu vas comprendre.

— Des ancétres, s’écria Versillac
— Tu 3 i -
comprends, mon ami, que ces gens-la

fronceraient joli

nt joliment le s ]

5 A < Sourci s T: . -

pas de biens au soleil & ce Gascon, point ; fetlt faireaaiinied do: ne 1, si Nina venait
Z.

hableur; ce qui lui donnait un caractere.

— Oh! mon Di ; :
« = eu!l jusgu’ic R e
Voila donc les deux amis bras dessus bras Jjusqu’ici tu t'es si bien

moqué des remont
rances de ton pe
e 3 A re et d
dessous dans I'avenuedu chateau: mére, que tu te fiches pas mal dePt & _e ta
— C’est merveilleux ! ton manoir. . -ascendants es glorieux
— Qui, mon cher, €t bati sur les plans de
Du Cerceau.

— Rien que ga > C'est amusant de vivre ici. I

—— S] amusa“t, q ]
in. € bl“aC 1t

mais puisque te voila, nous nous ennuierons

. la cuisini¢re pour la complimenter ; il daigna

a deux. 7 . . |

‘ . | | ausst, quoique Bordelais, féliciter Arnold ;

— Ou a trois, reprit M. de Versillac, car vin de Champagne du chite %
cndieau.

Nina est bien  capable de pousser une pointe

: Aprefs le déjeuner, Arnold eut beau faire pour
<T.n.tramer en pleine campagne : Versillac avait
deécidé qu'il pécherait a la. ligne, il n’en voulut

jusqu'ici.
—_ Ohl il ne faut pas qu'elle s’y hasarde.
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point démordre, pour s’habituer aux maurs
agrestes ou pour faire pénitence.

On marcha jusqu'ala riviére qui était aubout
du parc. Versillac trouva bientdt un coin favo-
rable pour jeter sa ligne. Arnold continua son
chemin tout en fumant.

A une demi-lieue de la, la riviere jette un
de ses bras a travers le parc du chateau de
Belmarre, habité par les Saint-Amant, une an-
cienne famille oubli¢e en province. Arnold ne
connaissait ce chateau que de loin, parce que
les Saint-Amant et les Montmartel étaient en
guerre depuis un demi-siécle pour des limites
de propriétés; aussi Arnold eut-il.la curiosité
du fruit défendu quand il passa devant ce cha-
teau style Louis XV, qui souriait mieux aux

passants que Montmartel. Le parc, d'ailleurs,
était plus beau par le bras de riviere et plus
touffu par les vieux arbres. Aussi, cejour-1a,
Arnold ne se crut-il pas obligé de détourner les
yeux devant une des grilles, qui n’était pas
d'ailleurs la grille de la facade,

1l arrivait 4 .temps, car une jeune fille vétue
en héroine de roman, bouquet de roses au

B Y B

——————1 L el S,
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corsage
s c]g » chapeau frondeur sur une opulent

velure, I'eil noi g
tra‘,crsa't’l il noir perdu dans un réve bleu

it a
e lors la grande allée pour s’enfonce;
d S massifs. C'était com
. itcomme u iti
ne apparition

:IComme elle est jolie! murmura Arnold
Mlie i .

: .'1 de Saint-Amant n’était pas joli

etait belle. e p s

“Elle marchait avec une grice supréme g
ql.l.elle était grande, mince, souple ;Pa“e
acrienne.” Et pourtant, quoique sa rob’e i’) :une

fante, les seins et les hanches s’accusaj i

monieusement, it

l‘ElIe disparut sous les ramées, sans se dout
qu’elle ?ﬂt été en spectacle. Pendant tout uer:
quarF d’heure, Arnold demeura le front cont
la grille, espérant que la jeune fille re . 're
mais elle ne reparut pas. it
m;l finit par s’arracher a cette vision char
dm::ze;’cgulzntd. il 's’éloigna, il retourna plus

i cte en redisant le vers de Théo-
phile Gautier : i

Tout mon bonheur est-il enfermé |a ?

Il retrou / 1 g
va i
Versillac endormi sur la berge
o™

aya : i
yant abandonné sa ligne aux poissons

23
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— Que diable aussi, tu fais boire du vin de
Champagne aun Bordelais. Et toi, as-tu dormi?

— Non,moi, je réve tout éveillé.

— A quoi réves-tu?

Arnold voulait parler, mais la parole s'arréta
sur ses levres. [l lui sembla qu'il ferait éva-
nouir cette douce apparition s'il ouvrait surelle
les yeux de Versillac. Il ne s'était jamais pas-
sionné qu’aux amours du steeple-chase, aux

ou. Il se sentait tout em-

passions du casse-C
ce contrasie

paradisé par sa belle voisine,
adorable des filles a la‘mode.
Quand-les deux amis furent deretoura
Arnold prit un livre pour échapper a
coté, s'en alladroit a la

u chi-

teau,
Versillac, ‘qui, de son
cuisine pour savoir de quoi il retournait parla,
car il était gourmand comme: pas un. D’aprés
le menu projeté pour le soir, il jugea qu'on le
traitait trop ‘sans fagon; aussi prépara-t-il un
plat de son métier, en envoyant une dépéche i

Paris.
L.a réponse a la dépéche ne se fit pas long-

temps attendre.
Le lendemain, 4 I'heure du déjeuncr, on fit

DIANE AU BAIN 6

2 7
arriver au chateau un conviy
M"e Nina,

= Oui, mon ami,

———0 W . _icrdl

€i1nattendu : c’était

dit-elle €n sautant au cou
d’Arn . ite Ni i

old:ta petite Nina en rupture de coulisses;

)

vois-ty i sdi
: » la vraie comédie est celle ou 1
joue un role, =

— Chut! dit A

! rnold. J'ai peur ¢

ne revienne de Biarritz )
— Qui i

i lt, cher, mais en attendant, nous allons
= Bu zrle.chateau. N'est-ce pas, Versillac?
. olr elais approuva, tout heureux de re'
r 'atmosphére de Pari ‘ :

R aris da i
Penctrantes de M" Nina i s

0 e - \

n déjeuna gaiement et tristement

eut-on servi le café que le m P

aitre de la mais
% : maiso
leva et sortit comme si on 'ett appelé. ¢ :
: : : . Gles
g,u 11 S¢ sentait appelé par MU de Saint Amzmtt
est qu’il y a des voix - ;
IX pour le ceeur
ki . comme
pour Toreille. En moins de vingt . minutes

Arnold se retr :
ouva a ]a 3 W
Belniare grille du chiteau de

“ ivai 2 3
I arrivait a pointy car Mb de Sinthming
escendait du perr -Aman
on; cefte fois el S
plus et elle marchait a g Iemecrevait

rande vitesse, mais
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. 12 . une désin-
ce ailée, avec
3 ¢c une grace
toujours av

re idéale: o :
vogumme la veille; elle suivit la grande{allé
i ientd assifs.
mais elle disparut bientot sous les ma

¢ne pas
3 allait-elle > car on ne s€ prom pln
Lot ite. Arnold contourna ia

qualld on nlathe SLY
p Cb,
g‘ andae (A € a“t uelque eCOnd

srant suivre la jeune fille des yeux; mals
espera’n coup, une vieille muraille se c‘lressa
» - “121 Ce n,‘e'tait pas la grande muraille de
de"a“_t > z;ussi Arnold qui avait fait ses preuves
. Cme; Molier sauta sur la croupe comme su:
:Ilcelr;un cheval. Il avait trouve sda stz:él:e p;)olzs
u spectacle du mon e.. =
1r‘r:\oﬁlt:ssfrezlle: vie[ixx mur, il fut’ ébloui F:-T :;:::_
sration du soleil sur un étang qui
Verb‘?iaa travers les branches ﬂottantes. 362
:i(l)l):;ls, des frénes et des saules.Ocrllee;Eac:ttait
seux de lumiéere de Roussea.u et 2
ia T v etl ﬂe:irz?(;)rya}rt:)ut en regardant
‘étai e décor.
Cc~n e:';;‘;‘:‘& Arnold  vit se dessine"re un
¥ n‘emur Pétang. 11 pensa alors que .M de
;i;g:te-Asmant était peut-étre venue la - pour
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le goiter dy cygne, mais il ne la voyait pas.

La' solitude était charmante, le merle malin
sifflait le coucou, le rossignol jaloux étouftait
la voix de la tauvette a téte noire. Toute une
orchestration rustique,

— La voila, dit tout 4 coup Arnold ravi,

I était deux: fois ravi, car non seulement

a un coup de vent qui
s, MU de Saint-Amant,
mais encore il comprit qu'elle était venue pour
Se baigner. Elle se trouvait & la porte d’un tout
Petit pavillon oy sans douteelle avait Phabitude
de se déshabiller, mais ce jour-1a elle se con-
tentait d'une anfractyosits de rochers
ciels. Déja elle av

avait entrevu, gréce
détournait les branche

artifi-
ait jeté son grand chapeau
a la Marie-Antoinette ¢t sa pelisse de laine
blanche qui recouyrait une ‘simple. robe ~de

chambre rouge, a peine retenue par u

ne cein-
ture d’argent.

La ceinture dégrafée, il ne resta que la‘che-
mise, un Nuage transparent,
M'e de Saint-Amant ay

ait trop le sentiment
de l'art pour se baigner d

ans un parc solitaire
avec: cet ' abominable costume de bain qui

23.
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: 2 ne se
déshonore  la beauté corporelle. Elle o
55 : . :
croyait certes pas en spectacle; ma_xs oe
ait-elle pas elle-méme? Pourquol 0
voyait-¢
ses yeux. : e
Dailleurs il lui semblait que dans laso o
‘oiseaux, -
il y avait toute une peupla.d.c‘ do.xssl: b;wté
papillons et de fleurs, familiere a la
yisibles.
des choses visib ¥ ; 4
Arnold était aux anges,il eit paye sa ptad
jement de
d’une année de sa vie. A chaque mouyveme s
T satait 1ABT chiel
la jeune fille, il décidait que ¢ était la- u i
d'ceuvre d’art vivant. On n'ayait jamais mo
inie; vait son
une statue avec plus de génie; tout a\alt. -
i ie
aractere et sa grace; les lignes serpental‘ ;
C ‘ A efs
en ondulations charmantes. Les hauts re 1ré
i ar une pré-
2 i i trop ni trop peu, p :
s'accusaient, ni .
| joir a la
isi tquise. Arnold croyait ¥
cision exquise. o
Vénus Astarté marchant sur les onde
Diane chasseresse fuyant dans la focrlet. I
i v
lon les capricesdu 3
Par malheur, s¢ : e
branches voilaient plutot qu’elles ne dévoil =
: i mise ne fu
i séduction. La che
ces miracles de SRRV
bt jetée sur I'herbe que
as plus tot je 24
imant se précipita dans I'étang, :dont ]
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toute frémissante la baisa de ses mille lévres, la
cachant i demi. Majs comme Arnold ’ay
de face, il n’était pas faché de 1a voir d’y
coté, car Dieu fit si bjen tout ce
femme est belle a voir

aitvue
n autre
qu’il fit qu’une
au nord comme ay midi,
a l'orient comme 3 I'occident, témoin Je groupe
des Trois Grices, témoin les deux Odalisgues
d’Ingres,témoin le Leyer de Van Loo et le Cou-
cherde Chaplain. Un voluptueux disait: « Ce qui
me fait douter d’un autre monde, ¢’est que la
beauté de la femme est parfaite dans celui-ci. »
Pendant que M. de Montmartel était si hey-
reux de cette perspective adorable, M de Saint-
Amant était désespérée ; aussi ne |

a vit-il qu’a
la surface »

Elle s'abritait tout 4 Coup: sous les grands
roseaux. Ce n'était pas pour chercher I'ombre -

elle avait vu Arnold syr le mur. Je peindrais

mal sa colére soudaine, Que faire, sinon se
cacher dans I'eau et contre la rive? Elle n’avait
Pas,.comme Diane, sa vengeance toute préte,
Certes elle eat bien voulu changer M. de Mont-

martel en cerf, pour qu’il" se ‘sauy

at a toufes
jambes.
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Heureusement Versillac et M!e Nina lad
3 . ic ~ u
barrassérent de ‘cet importun;. mais le coup

tai té. :
Etzi:r::ltl ne détournait. pas la téte lorsqu'il
entendit rire & quelques pag dans la ca'mp:} c
C’étaient Versillac et Nina. Il aurait f‘.oeur
les foudroyer ; on peut juger de sa .L;rUSSi
guand Versillac accourut pour sauter lui

gne.

sur le mur. i
__ Attends! lui dit Nina, tume feras la court

échelle. . /- i
Heurcusement Versillac etait gris £
il retombaa terre. Arnold eut bed

i'a peine

sur le mur, ez
i faire si g Se ir ¢ol
luidire : Chut! et lui faire signe de se tcr; 3
g comédi tenta
le Gascon voulait étre de la comédie. 1

encore a Ventll md Hi()ld SﬁUtZl telle,
l 1 c, 118 A

i < S < lére 4
le prit par les pieds et le rejeta dans sa co

a quelques pas du mur.

i iberfinage "
Clest que ce n'était pas pour le liberfinag

i s Jani at offensé
des yeux qu'il était resté la: il se fat oﬂ"_ .
un ~ dépravé comme Versillac dépoétisa
i i I impur.
ce beau corps’ virginal par un regard ml.pd
92 o
i i irait sa curiosité.par La
Lui, au moins, tempéraitsa

9 aint-
cation. Déja lidée d'épouser Mie de.Sain

DIANE AU BaIN 73
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Amant lui donnait 'auréole du bonheur. Jus-
que-1a il avait eu des femmes sans comprendre
les divines pudeurs de 'amour, mais i| venait,
comme par miracle, d’étre initis 3 tous les
chastes trésors que doit révéler le mariage.

Or, que faire de Versillac et de Nina? Ii
fallait commencer a tout Prix par les éloigner
de ce chateau enchanté. 1| Jeur dit qu'il était
1a, étudiant la valeur des arbres du pare de
Belmarre, parce que tout le domaine étaita
vendre. Versillac aurait bjen voulu lui-méme -
faire son estimation, mais Arnold e prit par le
bras pour I'entrainer bien vite, pendant que
Nina effeuillait des marguerites.

Au diner, on trouva bien morose le maitre
de la maison, on menaga de le laisser 3 sa
solitude, il prit la balle au bond, sous prétexte
qu'il avait peur d'une surprise de sa mére, Le
lendemain matin, les oiseaux s’envolérent, ajle
dessus aile dessous : Versillac avec dix louis
que lui préta son ami, Nina avec une minja-
ture de-Beaudouin et deux €éventails anciens
qu'elle’ avait trouvés dans sa chambre. Il ne
faut jamais perdre son temps.
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1

int-Amant
Cependant, dés que: M de,'Sa-ln;f\tr:ede
avait vu disparaitre Arnold, elle s'¢tait 211) Ay
: o flot
ise tiede encore et sa ro
remettre sa chemise . G
i eau.
dre le:chemin du cha
tante pour repren BEN ’ o
c'ct'lit si confuse et si désolée quelle passa p
| a tra-
les sentiers les plus sombres, presque;la :
épi t elle avai
i t les épines, tan
vers les aulnaies e ’ o
peur de la lumiére .Elle n'osa pas-se mlonflf
rte de.Toffice
lle rentra par/la po
au perron. E -
et courut s'enfermer dans sa chambre. La ﬁl
er
de Jephté gravissait la montagne pour al :
leurer sa virginité : M¥e-de Saint-Amant, unC;
nleu 3 e
I;e sentait  violée par le regard dArnCha
comme Nausicaa par le regard d Ulysse,;a !
i S (2]
sa-honte dans. le. coin le plus obscur
S
chambre. i E
| Au diner, sa mere fut effrayée de la \{cnrd S
: : igraine. Le lende-
ale; Di arla d’'une.migrain
Lt i yagée encore, car
i i stait plus-ravage :
main, sa figure- € )
‘avait pas dormi: Elle ne pouy '
elle n'avait pas 5
tuer -4 cet effeuillement de sa pudelllr .
i & a mo
aurait voulu mourir, mais, meme dans 4

e i =Ll A ol BT EC
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i lui semblait que son linceul serait

profané,
tant elle ay

ait au plus haut degré le sentiment
de la splendeur virginale,

Comment avoir raison de cet outrage ? Com-

ment se venger de cet homme qu’elle croyait,
comme tous les siens, 'ennemi de sa famille?
Elle pria Dieu, comme si [a justice de Diey
frappait de telles félonjes.

Diane avait ses ¢

ahiers roses et ses cahiers
bleus :

des confidents muets de ses joies et
de ses peines. Ce jour-1a, elle prit un cahier
noir. Elle se confessait bien plus 4 elle-méme
qu'a son confesseur. Voici une page écrite

aux premiéres secousses de son indignation.

ans la fieyre

Je me croyais dans
« le parc comme dans upe salle de bain;

« mére m’avait pourtant

« Je suis exaspérée ! j'ai vécu d
« depuis cette aprés-midi.

ma
avertie du danger.
« Un étranger, un ennemi m'a surprise au mo-

«mentou je descendais dans 'étang. C’en est

« fait de toutes mes illusions. Je suis empéchée
« 3 tout jamais d’étre heureuse, car Jje ne me
« sens plus dans 'atmosphére y
« ieunes filles. Je me - hais et je hais M. de

irginale des
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« Montmartel! O mes larmes! mes larmes! »

Le désespoir. de M de Saint-Amant fut si
profond qu’un peu plus elle se réfugiait au
couvent pour trouver une retraite inaccessible.

1V

Dés que Nina et Versillac furent partis, Ar-
nold gen fut tout droit chez le curé de Bel-
marre qui avait été un instant son précepteur.

— Mon cher maitre, je renoncea Satan, a ses
pompes, & S€s (EUVIES. Je suis éperdument
amoureux de M'ede Saint-Amant. Nos familles

sont des Capulet et des Montaigu, il faut

effacer ces haines par un mariage qui sauvera

ma jeunesse et qui fera la joie de mon ceeur.
Le curé, quelque peu surpris, demanda a

Arnold ot il avait vu M" de Saint-Amant. Un

peu plus Arnold répondait « au bain », mais

il se reprit et dit « a la messe ». Ce mot lui

regagna le cceur de 'homme en soutane.

— Vous a-t-elle yu ?

— Jamais! Mais je sens a mon ceeur qu'elle

daignera m'écouter ; sa mere ron plus ne sera
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as bien fé B
;) n féroce, car vous vous souvenez qu'il
asept o ' je lai ]
i p u.hu1t ans, je I'ai sauvée d’un grand
péri (c)an e jetant a la téte de ses cheya
s & : aux.
S » Mais depuis vous avez chasss surs
res. Enf i :
< S Exllfm, puisque c'est pour le bon mot'fS
J€ veux bien me mettre ep campagne =
| r . . . ;
l}ous direz a la jeune fille
— N’allon I vi

e S Pas si vite, vous prenez feu et
<
- comme un fagot de Ia Saint-Jean Je

; < .
promets.d’aller tout d Pheure au chat
— Dites 4 la m# : e
mere que je fajs i
& ; IS mes Paques,
;‘ure D¢ put s’émpécher de sourire ;

- — Taisez-v !

€z=vous, profane, ou je ne préch

pour vous. | Pl

Le soi :

Lot txr, le curé de Belmarre vint ay chitea

& ontmartel et conta 4 Arnold que tout n’ )
ait pas dé ré : e

i it : esespere. La mére avait jeté de hauts

= a fille avait dit quelle sacrifierait bj

S : S en

ol €S aspirants pour devenir |a comtesse d
4 On o 4 i ; ‘

- martel. Elle éfait offensce de la vi :
e /ie. en-
ablée de M. Arnold a.Paris, mai i

Une raison pour vouloir J’ ek
! ir Pépouse

. 155} r.. .« QOue
Son# avait demandé la meére C' i

7 - » b c
secret, » avait répondu la fille gt
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Quelle pouvait bien étre cette raison? Arnold
y perdit son latin et celui de M. le curc.

¥

J.e ne dirai pas le mot & mot des.préiml-
naires du mariage. Arnold s'évertua a t“x 1orr[1]-‘
pher de tous les obstacles. Ce ne fut ;;as :Ti:
peine; il fallut d’abord rapprocher l1:,3 an;;imv-,
ce qui se fit grace au génie de M fle .
Amant qui miten avantun grand [)EI'.::O?U. g 5
qui on n'avait rien & refuser. On.ﬁt du,( do;lsm[:s_
jour jouer le télégraphe ; les haines s a. o
sent & distance. M. de Mon?martc\,-qul n =
pas content d'un fils prodlguej, fut preslq ¢
heureux de le savoir & mi-chemin d'un mariag

v fle. de Saint-Amant. .
m?\;‘:\;e lfieommartel qui était revenue \de ers
ritz en toute vapeur présenta son ﬁl.b,. ai)fca
avoir fait une visite quelque peu hu)mxh::.n‘cl,cs
M=¢ de Saint-Amant. Beaucoup dobsﬂau dé
beaucoup de va-el-vient, des remontrances

la mére, des larmes dela fille. L’éloquence des:

j i dé-
larmes 'emporte, toujours. Le mariage fut
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cidé et fixé au jour de la féle de M=o de Saint-
Amant, sur la fin de novembre.

Arnold, qui ne quitiait plus Montmartel,-ne
vint & Paris que pour la corbeille. Naturellément
il y rencontra Versillac.

— On dit que tu te maries? chantale Gascon;
je ten fais mon compliment.

— Pourquoi ?
— Ta fiancée est adorablement belle.
Quoique ‘Arnold, mécontent du s€jour de
Versillac chez lui, youlat le tenir a distance, il
ne put s’empécher de lui demander ou il avait
vu M" de Saint-Amant;
— Tu ne te souviens pas?
Arnold semblait chercher,

—Voyons, tuas oublié le jour ot je t'ai vu

juché sur un mur? Te figures-tu donc que je

n'ai pas eu l'esprit de chercher a voir ce que
tu voyais...

— Je ne comprends pas.

— Eh bien, jai vu comme toi Mte de Saint-

Amant qui se baignait plus  blanche que son
¢ygne —'non pas dans la pose de Léda.

Arnold se retint pour ne passauter 4 lagorge
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de Versillac. Apres tout, le soleil luit pour tout
le monde, méme quand les femmes sont au bain.

\— Tu sais que je m'invite aux noCes, reprit
Versillac, car je veux voir ta femme en robe de
mariée?

Arnold pensa qu'en parlant de robe, Versillac
faisait allusion au: déshabillé de MUe de Saint-
Amant au bord de l'étang, préte a aller
retrouver son cygne.

De son gant il souffleta Versillac.

— Je vous défends de parler ainsi.

Le lendemain M'° de Saint-Amant apprit par
une dépéche que soniancé avait donné un coup
d’épéed un de ses amis dans un duel sans merci
aprés trois reprises sanglantes.

Versillac fut laissé pour mort. Il eut alorsun
bon mouvement : il mentit pour la_premiére
fois de sa vie. Il écrivit a Arnold :

« Sije tai offensé, c'est sans le ‘vouloir,
« mon cher ami. Clétait donc un crime de voir
« MU de Saint-Amant, tout habillée, jetant du
« paind son cygne?»

Arnold alla embrasser Versillac qui lui dit :

— Vois-tu, Arnold, il faut étre bon-diable
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dans I'amitié. Ainsi si Nina se jetait a travers
ton mariage, je 'enléverais |
.Ce duel jeta pourtant un nuage sur les jours
c‘1u1 précédérent le mariage. « Pourquoi vous
étes-vous battu? » demandait sans cesse la
fiancée & Arnold. II répondait invariablement :
« Pour une offense. » .
L? jour des noces, le nuage fut dissipé, le
soleil des beaux jours rayonna sur les épous,és.

VI

I.e lendemain, au point du jour, M! de Saint-
Amant se souleva sur le lit nuptial et regarda

leﬁ feu qui brilait encore, car on avait jeté dans
I'atre des biches de Noél.
— Dieu soitloué! dit Arnold qui se réveillait

. : Soy i
d l:n demi-sommeil ; j'avais peur que ce ne fat
qu’un réve,

— Et si ce n'était qu'un réve?

Arnold regarda Diane avec inquiétude. Elle

se leva majestueusement, dans 'attitude ot il
Pavait vue toute nue au bord de I'étang

— Arnold, le jour ou je vous ai donné ma

24.
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main, je.ne vous ai pas donné mon cceur, car
je ne vous aimais pas.
— Vous ne m'aimiez pas?
—Non,parcequevous m’avezsurpriseau bain.
E:le rouvrit ses bras & Arnold :
_ Mais maintenant je yous aime.

— Pourquoi, Diane ?
— Parce que vous étes dans mon lit.
Moralité du mariage selon Xénophon.

MADEMOISELLE SALOME
JANINA

LE STOICISME D'UNE PARISIENNE.. ..

TROIS PAGES DE LA VIE DE VALLIA.
LE VIOLON VOILE |

——a v ) &
Paris. — Imp, BAUL DUPONT,
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GRAVURES

On né donnera pas ici les titres ni les sujels des.
grayures qui enrichissent ce recueil. Le lecteur
les devinera dans le crayon charmant de H. de
Hem, qui si longtemps a. éié le Gavarni de la
ViE PARISIENNE : de Ferdinand Bac, de Mars, de
Mte de Solar, qui avec H. de Hem représentent
si spirituellement les belles mondaines ‘de L’ArT
ET LA Mobg. Ils ont achevé de donner.a ces
Douze Nouyelles nouvelles [Iexpression toute
parisienne des aventures romanesques des der-
niéres saisons.

Les temmes de 1834
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